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Η Τ Η Ν Ο Σ  £ν’ άπ1 τά μεγα- 
λ ε ίτερα  νησιά τών Κ υ
κλάδων, άκούγετε  πάν

τοτε γιά τά π ο λ υ σέβ α σ τα  ιε
ρά, ναούς καί μονές της χρι
στιανικής θρησκείας.

Ά λ λ ’ έκεϊνο κυρίως τό ίερό 
τό όποιο τρά βηξε  δσο ποτέ 
κανέν’ άλλο τά βλέμματα καί 
τήν προσοχή δλωντών πιστών,Ιδιαιτέ
ρως δέ δσων λατρεύουν τήν Πανα
γία εΤναι ή περίφημος «Μονή τής 
Ε υ α γ γ ελ ίσ τρ ια ς».

"Ο λη  ή ’Ανατολή, όχι μόνο ή 
'Ε λλά δα , Ιχε ι  άκουστά τήν μ ε 
γάλη φήμη, τοΰ ίεροΰ τούτου τής 
Παρθένου τεμένους.

Τ ά  συνεχή δέ θαύμ ατα  αύτοΟ 
δταν τ ’ άκούει κανείς διηγούμε
να, τοΰ αύξάνουν τήν άγάπη καί 
τήν λ α τρ εία  πρός τήν μητέρα τοΰ 
Ίησοΰ.

Ά λ λ ά  έν τελ ώ ς  παράδοξα καί 
άκ ατάλληλα όνομάσθηκε ό ναός 
αύτός «Μονή». Γιατί οΟτε Κοινό- 
βιον ά π ο τελ εϊ  ούτε  'Η γούμενο έ 
χει, δσο γιά μοναχούς, πολύ λί 
γους, δσους χρειάζονται γιά τήν 
φύλαξι καί ύπηρεσία τοΰ Ναοΰ. 
"Α ς έπισκεφθοΰμε π άντω ς τό Ιε 
ρό αύτό προσκύνημα τών όρθο- 
δόξων χριστιανών.

Ή  Μονή τής Ε ύα γγελιστρίας  
βρίσκεται στήν άνατολική άκρη 
τής κ ω μ ο π ό λ εω ς  Τήνου, ή ύποία 
εΤναι καί π ρ ω τεύ ο υ σα  τοΰ νησιού.

Τ ό  οικοδόμημά της φτιάνει £να 
μακρύ π αρ αλλ ηλόγρα μ σ, στήν 
Προσόψι τοΟ όποιου βρίσκονται 
τά έξης  Ιδιαίτερα διαχωρίσματα:

1) «Τά κελλιά». Δηλαδή θάλα 
μοι, εύπρόσωποι όπ ω σδήπ οτε  οί 
όποίοι παραχω ροΰνται δ» ρ εά ν  
νιά κατοικία στούς προσκυνητάς

Η ΠΑΝΑΓΙΑ ΤΗΣ ΤΗΝΟΥ
Γ ια τ ί  καί π ό τε  κ τ ίσ τη κ ε  ή έ κ κ λ η σ ία .  —Π ώ ς καί 
ποΰ β ρ έθηκε  ή θ α υ μ α τ ο υ ρ γ ή  ε Ικ ό ν α .—Τό κ λ έ 
ψιμο τ ή ς  ε ικ ό ν α ς .— Πότε ξ α ν α β ρ έ θ η κ ε .—δ ι ά φ ο 
ρα θ α ύ μ α τ α .  —Π α ν η γύ ρ ια  καί γ ι ο ρ τ έ ς . —Τί θρυ- 
λ ε ΐ τ α ι . — Π α ρ α δ ό σ εις  άπό σ τ ό μ α  σ έ  σ τ ό μ α  κ λ π

καί στο ύ ς  φ τω χούς κατοίκους τής 
κ ο μ ω π ό λ εω ς .—2) «Ή  αίθουσα τοΰ

Ή  άνάληψ ις  τ ή ς  Π α ν α γ ία ς .

συμβουλίου». "Ο π ο υ  γίνονται 
οί συνεδριάσεις  α ύ τό ν  πού 
διοικούν τά τής μονής, καί δ- 
που συζητοΰνται δσα άψοροϋν 
στήν διαχείρησι καί στά  πανη
γύρια τοΟ ίεροΰ.

3) « Ή  βιβλιοθήκη τής Μ ο 
νής». Τ ά  Ιερά άμφια, τά ό 
ποια εΤναι δχι λίγα καί τό’σα 

ίχλλα π ολυτιμώ τατα , τά π ερ ισσό τε
ρα, άφ ιερώ μα τα  είναι τοποθετημένα 

μέσα σ '  Ενα θολ ω τό  οικοδόμημα 
πού ύψώνεται στό βάθος τής δ· 
λης οίκοδομής. Ό  δέ κυρίως ν α 
ός ύψώνεται πρός τ' άριστερά 
μόλις μπαίνει κανείς καί γιά τήν 
άκρίβεια, πάνω σ ’ £να κολοσσιαίο 
τεχνητό βάθρο πού κ α τ α σ κ ε υ ά 
στηκε μ’ έ π ιχ ω μ ά τω σ ι.

Α ύτός ό ναός θόπ ρεπ ε  νά όνο- 
μασθή δύο ναοί καί δχι Μνας, ό 
Μνας κτισμένος πάνω στόν ά λ λ ο .  
Καί άπό κ ά τω  μέν, μ έσα  σέ  κ ά 
ποια θολ ω τή  μυστυριώδη κρύπτη 
βρίσκεται ό ναός τής «Ζωοδόχου 
Πηγής», ό όποιος πήρε αύτό τ ’ 
όνομα, άπό μιά πηγή νεροΰ πού 
άνακαλύφθηκε σ ’ αύτό τό μέρος 
τό 1822.

’Από πάνω δέ άπ ’ αύτόν, ύψώ- 
νεται ό κυρίως μπορεί νά πή κ α 
νείς *Ν α ός  τής Ε ύα γγελιστρίας»  
ό ό π οιος  κτίσθηκε πρός τιμή τής 
« Ε ΰα γγελισθείση ς  Μ αρίας».

Έ ν  τούτοις  άς μή νομίσει κα 
νείς ότι πρόκειται γιά άρχιτεκτο- 
νικό καλλιτέχνημα, ή κανενός μ ε 
γαλοπ ρεπ ούς τεμένουο, σόν  αύτά 

ι πού θαυμάζομε  άλλου.
Κάθε  ά λ λ ο .  Ό  ναός αύτός 

| κτίσθηκε τό 1823.
’Α ρ χ ιτέκ το ν  ύπήρξε ό άπό 

Σμύρνης Ε ύστρά τιος  ή Σ τρα τής  
Μοιάζει δέ τό οίκοδόμημα μάλ
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λο_ν μέ φαρδύ στρ α τώ ν α  ή μέ σ χ ο 
λ είο  παρά μέ «οΓκον τοΟ ΘεοΟ» καί 
μ ά λ ισ τα  τόσης φήμης.

Μιά μόνο μεγα λοπ ρέρεια  Εχει, Ενα 
μόνο στόλισμα, Ενα κάτι, πού τόν 
καθιστά κάπω ς έπιβλητικώτερον καί 
τόΟ δίνει τήν δψι άληθινοΰ ναοΟ.Τό 
«τέμπλον>.

Α ότό είναι άλήθεια, ώ ραιότατα 
φτιαγμένο. ΕΓναι ολόκληρο άπό ξ ύ 
λο λ επ τό τ α τ α  σκαλισμένο.

Ά λ λ '  άν τό τέμπλον συντελή στήν 
καλή έντύπωσι τών  έπισκεπτών τοΟ 
ναοΰ, τό άντίθετο συμβαίνει μέ κάτι 
ά λ λ α  μ έσα  σ ’ αΰτόν περιττά καί ά- 
νάρμοστα, τά  όποΐα  σ τ ά  μ άτια  τών 
προσκυνητών δίνουν πολύ άσχημη 
έντύπ ω ση  μέ τή θέα τ ο υ ς .

"Ε τ σ ι  δέν μπορούν νά μήν άφί- 
σουν τή χειρότερη Ιδέα στόν ξένο 
τ ά  δυό μ εγά λα  «χρηματοκιβώτια», 
μέσα στά όποΐα φυλάγονται,  στό 
μέν Ενα ή Ιερή εικόνα τής  «Εύαγγε- 
λιζομένης Μ αρίας» στό  δέ άλ λο  ά λ 
λα  πολίτιμα καί Ιερά π ρά γ μ α τα .

Τί θέση δχουν τά χρηματοκιβώτια 
μέσα στόν ναό δέν μπορώ νά πώ 
οΰτε εΤμαι κ α τά λ λ η λ ο ς  γιά νά 
δ ώ σ ω  γνώμη.

’Α λ λ ά  βέβαια δέν θά βρεθή 
κανένας πού νά π αραδεχθή  
δτι τ έτο ια  «Επιπλα» είναι κ α 
τά λ λ η λ α  γιά ναούς.

Γιατί τέτοια  διακόσμησις θά 
πήγαινε περισσότερο σέ  «οΤκον 
έμπορίου» παρά σέ «οΤκον τοΰ 
ΘεοΟ».

Ε κ ε ί ν ο  τό όποιο ένθουσιά- 
ζει τήν ψυχή τών πιστών, πού 
μαζεύονται κάθε χρόνο, γιά τό 
ιερό αύτό προσκύνημα,εΓναι ή 
θα υ μ ά σ ια  τοποθεσία  του ναοΰ 
ή γύρω  μεγα λό π ρεπ η  θέα  πού 
έχει .

Κι' άλήθεια. όποιος στα θεί  
μπρός στόν ναό, βρίσκεται 
μπροστά σέ μιά γοητευτική 
θέα, β λέπ οντα ς τήν φυσική ει
κόνα πού άν απ τύσσετα ι  μ ε γ α 
λόπρεπα, πλαισιωμένη άπό τόν κ α 
ταγάλα νο  ουρανό τοΰ Μ υρτώ ου πε- 
λά γ ο υ ς  κι' άπό τις μαγευτικές γραμ 
μές,  τής Δήλου, τής ΜυκόνΟυ, τής 
Σύρου καί πιό πέρα τής Νάξου καί 
τής Πάρου, πού ξεπηδοΰν άπό τό 
βάθος τοΰ όρίζοντα ά ν άμ εσ ' άπό τόν 
ούρανό καί τήν θ ά λ α σσ α ,  άλλου φ α 
λακρές,  άλλου σάν νάχουν μαλλιά ,  
έξ  αίτιας τών ώραίων φ υλλω μάτω ν, 
ot κορυφές τών Κυκλάδων, σών κε 
φάλια γιγάντων πού λούζονται.. .

Γ ε μ ά τ ε ς  άπό θ α ύ μ α τα  καί μ υ σ τ ή 
ρια ά κ α τά λ η π ια  γεγονότα κι' Επει
σόδια άπόρρητα, είναι ot διήγήσεις 
οί σχετ ιζόμ ενες  μέ τήν εύρεση τής 
Ιερής είκόνας τοΰ «Εύαγγελισμοΰ»,  
πού γιά χάρι της Εγινε τό  κτίσιμο 
τοΰ Ναοΰ.

ΕΤναι δέ άδύνατο νά έξακριβωθή 
πιά είναι ή άληθινή, Ιστορία τής. ά- 
νακαλύψεώς της, έπειδή όπάρχουν 
πλήθος διαδόσεων π αραδόξων καί 
ποικίλων. Μιά παράδοσις ,  ή μάλλον 
ή πιό διαδεδομένη καί πιστευτή, λέει 
δτι ή είκόνα τής Παρθένου άνακα 
λύφθηκε μέ δνειρο.

Δηλαδή, λέγονται τά ϊ ξ ή ς :
Πριν άπό έκατόν εϊκοσι χρόνια,

πάνω ψηλά, σ '  Ενα βουνό ώ ραΐο ,πού 
οί π α ρ α λ λ α γ ές  του παρουσιάζουν 
ύψ ώματα μικρά καί μ εγά λα στό έδα 
φος, σ ’ Ενα βουνό πού τό βλέπει 
κανείς, μέ  τά σύννεφα πού τό σκε- 
ζουν, πιό κοντά στόν ούρανό παρά 
στή γή, πάνω στήν κορυφή του πού 
ξεπρ ο β άλ λει  ή 'Ο ρθόδοξη  γυναικία 
.’ν:ονή, στά  1822 τ ό ν ’Ιούλιο, ένα χ ρ ό 
νο μετά  τήν ‘ Ελληνική επανάσταση, 
πάνω σ ’ αύτό τό Μοναστήρι τοΰ 
Κεχροβουνίου, Ετσι λεγόταν τό β ο υ 
νό, Εγινε μια σκηνή μεγαλειώ δης,  
πού τά ρ α ξε  Τόν ύπνο τής ένάρετης 
μοναχής Π ελαγίας.

Μιά γυναίκα έξαιρετικής ώμορ- 
φιάς στάθηκε μπροστά στό  π τω χ ό  
κρεββάτι τής μοναχής καί είπε:

«Σήκω γρήγορα Π ελαγία  καί π ή 
γαινε νά πής στό Σ τα μ α τέλ λ ο  Καγ- 
κάδη νά σκάψη τόν χέρσο άγρό τοΰ 
Ά ν τ ώ ν η  Δ ο ξαρ α, πού είναι πάνω 
άπ ’ τή χώ ρα,γιά  νά ξεσκεπάσητόσπί-  
τι μου πού εΤναι χωμένο έκεΐ».

Α ύτά είπε  κι’ έξαφανίσθηκε.
Ή  Π ελαγία Εμεινε κατάπληκτη. 

Ή  καρδιά της κτυποΰσε,  τά πόδια

Γυνα ίκες τής Τήνου
(Ά π ό παλιά μεσαιωνική χαλκογραφία)

της παράλυσαν καί τρέμοντα ς ο λό 
κληρη, σερνόμενη μάλλον παρά π ερ
πα τώ ν τα ς ,  μέ τά δάκρυα στά  μάτια 
πήγε στό είκονοστάσιο νά προσευ-
χηθη-,

'Α π ' τή στιγμή έκείνη ή Π ελαγία  
Εγινε σκεπτική καί βασανιζόταν γ ια 
τί δέν ήθελε νά πή τ '  όνειρό της 
άπό φόβό μήν τήν πάρουν γιά τρελ- 
λή Μέ τήν νηστεία μόνο καί τήν 
προσευχή, ζή τη σε  νά βρή τήν ψυχι
κή της γαλήνη.

'Ύ σ τ ε ρ '  άπό έπ τά  δμ ω ς μ έρες  ή 
Π ελαγία ξέπνησε πάλι ταραγμένη 
άφοΰ ε ίδε  ξανά ιό Ιδιο όραμα.

Ά λ λ ά  κάί πάλι ή Π ελαγία σωπαί 
νει καί άντί νά έξομολογηθή τό ό 
ραμά της διπλασιάζει  τήν νηστεία 
της καί τήν π ροσευχή.

Δέν πέρασαν δμ ω ς π ο λ λ ές  μέρες, 
καί ένώ  κοιμώταν ή Πελαγία, άκου- 
σε  κρότο στό  κελλί της. "Ανοιξε  τά 
μάτια της καί βλέπει πάλι τήν ίδια 
γυναίκα νά τής λέη : «Μή φοβάσαι 
Π ελαγία , Φρόντισε μόνο νά κάνης 
αύτό πού σοΰ είπα, γιατί άν δέν τό 
κάνεις θά τιμωρηθής».

Ή  Π ελαγία άπελπισμένη πιά ά π ’ 
αύτή τήν κατά σταση  παίρνει θάρρος

καί pa)Ta : «Καί ποιά εΓσ’ έσύ πο.\ 
π ροστά ζεις  αύτά;»

'Αντί γι’ άπάντήσι Ενα δυνατό 
φ ώ ς  γέμισέ τό πενιχρό κελλί τής 
μοναχής καί μιά μελωδική ψαλμω
δία ά κ ο ύ σ τ η κ ε :
«Εύα γγελίζου  Γή  χαρά μεγάλη».Μ ό
λις ή Πελαγία άκουσε αύτά  τά λό
για παράλυσε,  ή φωνή της Εσβυσε 
καί μόλις κ α τώ ρ θ ω σ ε  νά ψιθυρίση;

«Αίνεΐται Ούρανοί ΘεοΟ τή δόξα» 
κι’ Επεπε λιπόθυμη,

Τήν άλλη μέρα ή Π ελα γία  ξύ
πνησε Κι* Ενοιωσε π ώ ς οί δυνάμεις 
της ήταν π ερ ισσό τερες  ά π ’ δτι Επρε
πε γιά τά όγδόντα της χρόνια.

”Έ τ ρ ε ξ ε  στό Η γ ο υ μ εν είο  δπου 
διηγήθηκε δτι ε ίδ ε  κι’ άκουσε.

Ή  Ή γουμένη  πού γνώριζε καλά 
τήν άρετή τής Π ελαγίας,  Εδωσε πί· 
στι σ τ ά  λόγια  της γιά τό Ό ρ α μ α  
καί ξεκίνησε μ ’ αύτή έκεΐ κοντά στό 
χωριό Κάρυά γιά νά συναντήση τόν 
’Επίσκοπο τής Μονής Καγκάδη καί 
τόν 'Επίσκοπον τής Τήνου Γαβριήλ 
πού παραθέριζαν έκεΐ.

Ό  έπίσκοπος άκούει άπό τήν Πε
λαγία δσα εΓδε καί ΰστερα 
συνομίλησε μαζί μέ τόν ^ α γ ·  
κάδη γιά νά σκεφτοΰν τί πρέ
πει νά γίνη. "Υ στςρ*  άπό λίγο 
ό Γ α β ρ ιή λ  μέ τά δάκρυα τής 
πίστης σ τ ά  μ άτια  εΓπε σ ’ δ- 
σους είχαν συγκεντωθή πώς 
θά ζητήση έρ ά ν ου ς  άπ ' δλους 
τούς Τηνίους γιά ν* άρχίσβυν 
τις άνασκαφές, " Υ σ τ ερ '  άπ' 
αύτήν τήν άπόφασι ' τ ο ΰ  'Επι
σκόπου ή Π ελά γία  ξαναβρήκε 
τήν γαλήνη πού ε ίχε  χάσει τό
σον καιρό. ·

’Α μ έσ ω ς  οί Τήνιοι, πλούσιοι 
καί φτωχοί,  δίνουν μέ χαρά 
δτι χρειάζεται.

Δ υ σ τ υ χ ώ ς  δμ ω ς παρά τό 
σκάψιμο τοΰ χώρου δέν φαί
νεται τίποτα. ‘Ό λ ο ι  είναι ά- 
ρηγόρητοι.  Ό  Γαβριήλ κλαίει.
Ή  Π ελαγία έπειδή νομίζει δτι 

φταίει αύτή πεύτει πάλι σέ  μεγάλη 
στενοχώρια. Οί Τήνιοι δμως δέν ά- 
πελπίζονται.  Συνεισφέρουν διαρκώς 
καί ή άνασκαφή συνεχίζεται.

Ά φ ο ΰ  π έρσσαν μερικές μέρες  ά- 
κόμα μ έσα  στή γενική συγκίνησι καί 
άνυπομονησία, ή σκαπάνη φέρνει σέ 
φώς τά έρείπια παλιοΰ ναοΰ, πού 
δ π ω ς έξηκριβώθηκε άργότερα, κάη- ] 
κε άπό τούς  Σαρακινούς άπό δώ ‘]| 
καί 942 χρόνια πού κατέλαβαν τό 
Νησί. Τείχη  αύτοΰ τοΰ Ναοΰ σώζον 
ται σήμερα στόν Ναό τής Ε ύρ έσ εω ς .

Ή  χαρά άπό ιήν άποκάλυψη αύ
τή είναι μ ε γ ά λ η .Ό λ ο ι  πιά έλπίζουν 
δτι κάπου έκεΐ θά εΓναι κι'ή είκόνα.

Μόνο μιά στενοχώ ρια Εχουν μή
π ω ς  κάηκε. Καί εΤχαν δίκηο γιατί 
αύτό  εΓχε συμβεΐ έν μέρει. (Γνω στό  
δτι ή είκόνα εΓναι καμμένη). Καί ή 
δουλειά συνεχίζεται.  ΟΙ άνδρες σκά
βουν. Οί γυναίκες μεταφέρουν τά 
χώ μ α τα .

Σ έ  λίγο, νέα άποκάλυψις. Β ρίσκ ε
ται Ενα πηγάδι μέ δώ δεκα  όργυές 
βάθος. Α π ’ αύτό τό πηγάδι πέρνουν 
σή μ ερα οί προσκυνηταί τόν άγια- 
σμό.

Ή  δουλειά  συνεχίζεται ίντατικά,

Η ΕΦ Η Μ Ε Ρ ΙΔΟ Υ Λ Α  ΜΑΣ

άλ λ’ή είκόνα δέν βρίσκετε καί άπο- 
φασίζεται νά κτισθή Ενας ναός π ά 
νω στά  έρείπια τοΰ παλιοΰ.

“Ο λοι οί κάτοικοι προσφέρουν γιά 
τόν σκοπό. Οί γυναίκες δίνουν τά 
κοσμήματά τους.

Καί άρχίζει τό κτίσιμο ύπό τήν 
έπίβλεψιν τών προκρίτων Τηνίων Γ. 
Περίδη, Ά ν τ .  Κ αλλέργη, X. Γ .  Σιώ- 
τη καί Στ. Καγκάδη.

Ό  παλιός ναός βρίσκεται άκριβώς 
άπό κ ά τω  άπό τόν σημερινό. Τό π η 
γάδι δέ όνομάσθηκε Ζ ω οδόχος  Πη
γή άπό τό άγιασμένο νερό πού ά- 
ναβλίζει άπό κεΐ 

’Ά ν  καί μερικοί άπελπίσθηκαν γιά 
τήν εϋρεσι τής είκόνας, άλλοι δμως 
έπέμεναν γιατί πίστευαν π ώ ς  τό ό 
ραμα τής Π ελα γία ς πού βγήκε άλη 
θινό άπό τήν άποκάλυψη τοΰ άρ- 
χαίου ναοΰ, δέν μπορούσε παρά νά 
πραγματοποιηθή έ ξ  όλοκλήρου.

ΕΓχε φτάσει ή 30ή Ίανουαρίου, έ- 
ορτή τών Τριών Ιερ α ρ χ ώ ν ,  ό χε ιμ ώ 
νας ήταν βσρύς καί π ολλά χιόνια 
εΓχαν σκεπάσει τό νησί. Ό  π α γ ω μ έ 
νος άέρας δυνάμωνε τήν πένθιμη 
σιωπή πού πλημμυρίζει τήν 
ψυχή άπό άπογοήτευσι.  Ό  
κόσμος εΓταν κλεισμένος στά  
σπίτια του  καί παντού εΤν' έ- 
ρημιά. Καί μόνο ψηλά έκεΐ, σ ’
Εναν άγρό χ έρ σ ο  σκεπασμένον 
άπό άγκάθια άκούγεται τό 
κτύπημα τής σκαπάνης πού 
μαρτυρά δτι κάποια βιαστική 
έργασία γίνεται.

Κι’ άλήθεια, λίγοι έργάται 
πού δέν λογαριάζουν ουτε τό 
κρύο οΰτε  τήν θύελλα , δου
λεύουν μέ άγωνία ά λ λ ά  καί 
μ’ έπιμονή καί δλο σκάβουν τά 
κ ρυστα λλω μ ένα  χώ μ α τα .

Ά λ λ ά  τί ζητούν αύτοί έ κ ε ΐ ; 
Κανέναν κρυμμένο θησαυρό ;
Αύτό ά κ ρ ιβ ώ ς ! Ψάχνουν νά 
βροϋν τόν μεγά λο  θησαυρό. 
Ξάφνου μιά φωνή χα ρά ς  βγαί
νει άπό τό στόμ α τοΰ έργάτου 
Μάρκου Δεσύπρη, χωρικοΰ άπό τό 
χωριό Φ α λα τά δο .  “Ενα κράκ τής ά- 
ξίνας άκούγεται καί ό εργάτης β ά 
ζει τό  χέρι του μ έ σ ’ τό χώ μ α  κάί 
τραβάει τήν άγια Είκόνα σέ δυό 
κομμάτια άπό τό κτύπημα τοΰ έργα- 
λείου .—Νάτην, εΓπε,

“Ολοι πετάξαν τις σκαπάνες καί 
δειλιασμένοι, γεμάτοι συγκίνησι γ ο 
νάτισαν καί προσκύνησαν Α ύ τ ή ν !

Ά φ ο ΰ  π έρασε ή πρώτη συγκίνη- 
σις άρχισαν νά παρατηρούν τήν ε ί 
κόνα καί εΓδαν δτι ήταν καμμένη σέ 
π ολλά σημεία, πράγμα πού έπιβε- 
βαίω σε δτι ό παληός ναός εΓχε καεί 
άπό τούς  'Ά ρ α β ε ς  κατακτητάς τοΰ 
νησιοΰ. Κι’ ένώ γινόντουσαν αύτά 
πολλοί άπό τούς  έργ ά τα ς  τρέξαν 
οτή χώ ρ α  καί στά  χωριά  γιά νά ει
δοποιήσουν δτι βρέθηκε ή είκόνα.

ΤΗταν μεσημέρι. 'Ό λ ο ι ,  χωρίς νά 
λογαριάζουν πιά τήν κακοκαιρία καί 
καί τό χιόνι, τρέχουν πάνω στόν ίε 
ρό λόφο πού μεταβάλλεται  σέ προ 
σκύνημα. Οί καμπάνες άπό τίς έκ- 
κλησίες  κτυποΰν χαρμόσυνα.

Γίνονται άγρυπνίες όλονύκτιες  κι’ 
ό κόσμος δλος τρέχει κάτω άπό τούς 
θό λ ο υ ς  τοΰ ναοΰ γιά νά εύχαριστή-

ση γιά τήν θ ε ί α  εύρεση. Οί κάτοι
κοι ΰστερ '  άπ' αύτό άποφασίζουν νά 
κάνουν Ε^α μεγάλο ναό. Τ ά  Εξοδα 
δέν τούς τρομάζουν. Έ χ ο υ ν  πίστη 
στό θαΰμα τής εύ ρ έο εω ς.

Τό Εργο άρχίζει.  Κάθε  χρηματική 
δυσκολία διαλύεται άπό τις άπο- 
στ ελ λ ό μ εν ες  συνδρομές.

Καί σέ λίγο καιρό πάνω στήν ξ ε 
ρή καί γεμάτη άγκάθια γή ύψώθηκε 
Ενας μαρμάρινος ναός.

Οί περιπέτειες  δμ ω ς  τής παναγίας 
είκόνος δέν εΓχαν τελε ιώ σ ει  μέχρι 
έδώ . Ή  είκόνα τής Παναγίας συνο- 
δ ευ θε ϊσα  έ ξ  άρχής μέ φήμην θα υ μ α 
τουργή Εγινε πανελλήνιο προσκύνη
μα καί έφορτώθηκε μέ άργυρά καί 
χρυσά  άφ ιερώ μα τα  καί πολυτίμους 

’ λ ίθους. Καί αύτό άκριβώς Εγινε τό 
κυριώτερο έλατήριο, ώ σ τε  τό 1842 
νά κλαπή.

’Έ χ ο μ ε  ύπ’ δψι μας όλόκληρη τήν 
ύπ" άριθμόν 3782 άναφοράν τοΰ έ· 
πάρχου Τήνου, ’!. θ εο τ ό κ η ,  ή όποία 
άπευθύνεται πρός τήν έπί τών ’Ε κ 
κλησιαστικών, Βασιλικήν Γρ α μ μ α -

Τό φρούριο τ ή ς  Τήνου.
(Άπό παλιά μεσαιωνική χαλκογραφία)

τείαν, τής ’Επικρατείας μέ ήμερομη- 
νίαν ι9 Δεκεμβρίου 1842.

Ή  άναψορά περιγράφει μέ λ ε π το 
μέρειες  τήν κλοπή, τήν άγωνία τών 
Τηνίων, τήν σύλληψη τοΰ κλέπτου, 
καί τήν άνεύρεσιν τής είκόνος. Νά, 
κάτι τό έξαιρετικά Ενδιαφέρον. Ό  
κλέπτης όνομαζότανε Χ ρ ιστόδουλ ος  
Δημητριάδης έτών 25. " Ο π ω ς  έξη 
κριβώθη άργότερα, μπήκε στίς15 Δ ε 
κεμβρίου μέσα στό ναό καί κρύφτη
κε στό γυναικωνίτη. Έ κ ε ΐ  δέ άφοΰ 
νύκτωσε κατά φ ερε  νά τραβήξει (κα
θώ ς  ήταν άπό πάνω) τήν είκόνα καί 
πηδώντας άπό Ενα παράθυρο Εφυγε, 
άφοΰ προηγουμένως έπήδησε καί Ε
να τοίχο .  ’Ό π ω ς  ήταν φυσικό, τό 
πρωί τής 16ης άνακαλύφθηκε ή κ λ ο 
πή, ή όποία Εφερε άληθινή άνσστά- 
τω σ η  στούς άγα θούς νησιώτας.  Οί 
άρ χές  Εσπευσαν άστρα πια ίω ς νά 
λάβουν δλα τά κ α τά λ λ η λ α  μέτρα 
καί αύτή ή Εντονη δραστηριότητά 
το υς  ήταν άφορμή τής άνακαλύψε- 
ω ς  τής είκόνος. Α π ’ τά π ρώ τα  μέ
τρα πού Ελαβε ήταν ή διαταγή ή ό 
ποία δόθηκε σ ’ δλ ους τούς  π α ρ α λ ια 
κούς έπό π τας ,  γιά νά άπαγορεύσουν 
τό ξεκίνημα όποιουδήποτε πλοίου ή

βάρκας άπό τό νησί. Ή  διαταγή α υ 
τή μεταδόθηκε σ ’ δλα τά σημεία  τοΰ 
νησιοΰ μέ π ολλούς άγγελιοφ όρους.

Ό  Δημητριάδης δμ ω ς ,  ό κλέφτης 
τής είκόνας, κ α τώ ρ θ ω σ ε  Εχοντας 
θεωρημένο τό διαβατήριό του νά πε· 
ράση άπό τό χωριό Πάνορμος πριν 
φτάσει ό άγγελιοφόρος.

Έ κ ε ΐ  δέ διευθύνθηκε σ ’Ενα Ερημο 
λιμανάκι δπου ήρθε σέ συμφωνία μέ 
μερικούς βαρκάρηδες γιά νά τόν π ε 
ράσουν στήν άντικρυνή άκριβώς ά- 
κτή τής Ά ν δ ρ ο υ .

Δ υ σ τ υ χ ώ ς  γι’ αύτόν δέν συμφωνή- 
σαν στήν τιμή οί βαρκάρηδες, γιατί 
ό Δημητριάδης δέν ε ίχ ε  άρκετά χρή
ματα.

Α ν α γ κ ά σ τ η κ ε  λοιπόν νά γυρίσει 
στό Πάνορμον καί κουρασμένος κ α 
θ ώ ς  ήταν ξαπλώθηκε κ ά τω  άπό Ενα 
δένδρο καί κοιμήθηκα

Τ α υ τό χρ ο ν α δ μ ω ς εΤχανέξαπολυθεΐ 
άποσπ άσμ ατπ  έθνοφυλάκων σ ’ όλό- 
κληρο τό νησί. Δυό ά π ’ αύτούς περί- 
πολόντας Εξω άπό τό Πάνορμον εΓ
δαν τόν κοιμισμένο χωρικό καί τόν 

ξύπνησαν. Α ύτός γ εμ ά το ς  τρό 
μο, πού τούς  εΓδε ξυπνώ ντας 
μπροστά του, φώναξε γ εμ ά τος  
άγωνία δτι εΓναι καλ ός άν
θρω πος κι’ Εδειξε μάλιστα τό 
διαβατήριό του πού ήταν έν 
τάξει.  ΟΙ έθνοφύλακες δμως_, 
πού οί φοβισμένες φωνές τοΟ 
Δημητριάδη τούς Εβαλαν ύπο 
ψίες ζήτησαν νά έρευνήσουν 
τό δισάκι του. ’Εκείνος δμ ω ς 
άρνήθηκε. Α ύτό δέ μ εγά λ ω σε  
τις ύποψίες τους.

Πειρ-αν λοιπόν τό δισάκι μέ 
τό ζόρι καί ψάχνοντας βρή
καν δλα τά χρυσά κ ο λλή μ α τα  
τής εικόνας τής Παναγίας. Ή  
είκόνα δμω ς δέν ήταν έκεΐ. Ό  
δέ κλέφτης δέν εννοούσε νά 
πει λέξι.  Δέθηκε λοιπόν καί 
μέ τήν συνοδεία τών δύο έ 
θνοφυλάκων όδηγήθηκε στήν 

πόλι χής Τήνου. Ό  συλληφ θείς  ό 
δηγήθηκε μπρός στόν Επαρχο καί 
ρωτήθηκε ποΰ ήταν ή είκόνα. Στήν 
άρχή εΓπε δτι βρισκόταν σ τ ά  χέρια 
δύο συνενόχων του. Ά λ λ ’ άφοΰ δια
πιστώθηκε ϋ σ τ ερ ’ άπό λίγο ή άνα- 
κρίβεια τής κα τα γγ ελία ς ,  Εγινε νέα 
άνάκρισις, άπ ο τέλ εσ μ α  τής όποιας 
ήταν νά όμολογήση δτι εΓχε θάψει 
τήν είκόνα Εξω άπό τήν πόλι τής 
Τήνου σέ γ ν ω στό  του μέρος δπου 
κανείς δέν θά μπορούσε νά τήν
βλάψη-

Α μ έ σ ω ς  Εγινε Ερευνα και άνακα
λύφθηκε ή είκόνα στό τ έλ ο ς ,  πρά
γ μ α  τό όποιο π ροκάλεσέ  κ α τα π λ η 
κτική συρροή τοΰ λαοΰ στόν τόπο 
τής ε ύ ρ έ σ ε ω ς .

Καί τότε  ή είκόνα, προπορευομέ- 
νου τοΰ κλήρου καί τών άρχών, ά- 
κολουθουμένη δέ άπό δλον τόν λαό 
ώδηγήθηκε θριαμβευτικά στήν Τήνο 
καί ξανατοποθετήθηκε στόν ναό ά 
φοΰ τήν ξανάντησαν πάλι μέ τά 
χρυσά καί άργυρά κοσμήματα τά ό
ποια εΓχε άφαιρέσει ό κλέφτης.

Ά π ό  τό τε  ή 15η Δεκεμβρίου γ ιορ

  -

τάζεται  στήν Τήνο μέ κάθε μ εγ α λ ο 
πρέπεια, ώ σ τ ε  άπ ο τελ εΐ  κι’ αύτή έ-
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ορτή ίσαξία τής 25ης Μαρτίου, τής 
15ης Α ύ γούστου  καί τής 30ής Ί α 
νουαρίου.

Η άναφορά δέν λέει τά περί τής 
τ ιμ ω ρ ία ς  τοΟ Δημητριάδη. Διάφορες 
Ομως πληροφορίες λένε δτι καταδι 
κάσθηκε σέ πολυετή  φυλάκισι καί 
πέθανε στις  φυλακές.

Α υτή ή περιπέτεια έδ ω σ ε  αφορμή 
άπό τότε  στήν εξαιρετική φροΰριση 
τής εικόνας. Καί μόνο γ ι ’ αύτόν τόν 
λόγο δικαιολογείται ή Οπαρξις τών 
χρηματοκιβωτίων μ έσα  στόν ναό.

Κ άποτε  πρό ετών βρέθηκε κάποιο 
παληό καί άτεχνο σχεδ ίασμ α τοΟ 
ναοΰ καί τής άγίας  καί πολύτιμης 
είκόνας πού ε ίχ ε  τήν υπογραφή 
«Φραγκίσκος Δεσίπρης».

Πιθανόν δηλαδή ό σχεδ ια στή ς  αύ· 
τής τής είκόνας νά ήταν κανένας ά- 
δελφός ή ά λ λ ο ς  συγγενής τοΰ Μ ά ρ 
κου Δεσίπρη, τοϋ έργάτη  πού σκά
βοντας, π ρώ το ς  βρήκε τήν θ α υ μ α 
τουργή εικόνα.

Κ άτω  δέ άπ αύτό τό σχεδίασμ α 
ύπάρχουν γραμμένα τά έξη ς  :

«Τ ις  ή θαυμ ατουργός αυτή Είκών 
καί πόθεν ζη τε ίς  ώ θ ε α τ ά ; ή μέν 
Είκών ώ ς  όρας τής Θεοτόκου, εύ 
αγγελιζομένης ύπ ’ άγγέλ ου  Εΰρηται 
έν τή νήσω Τήνω έξ  άποκαλύψ εως 
τό 1823, Ίανουαρίου 30, π ολλούς αι
ώνας τή Γή έγκεκριμένη. Ό  δέ π ε 
ρικαλλής όν όρας Ναός εις Τιμήν 
τα ύ της  άνηγέρθη κ αλλω πιζόμενος δέ 
δ ιατελεϊ  τή διηνεκή συνδρομή τών 
πανταχόθεν χριστιανών».

Οι πιστοί, διηγούνται π ολλά  γιά 
τήν εικόνα άπό κείνα τά παληά χρό- 
νια μέχρι τώρα. Πρό πάντων θ α ύ 
ματα.

"Ε τσ ι  λοιπόν, κατά τις πιό π ισ τ ευ 
τές  παραδόσεις  καί οί . .τυφλοί π ο λ 
λ ές  φορές ξαναεϊδαν καί παράλυτοι 
σηκώθηκαν καί τρελλοί έγιναν καλά 
καί άπό π ο λ λ ές  ά λ λ ες  άρ ρ ώ σ τιες  έ 
γιναν καλά.

Πάντοτε δέ δσοι πηγαίνουν μέ πί
στη στή δύναμη καί στήν άγαθότη- 
τα  τής ύπεραγίας μητρός του Σω· 
τ ΠΡ°ζ, έτσι λένε τουλάχιστον,  δτι 
ζητήσουν γίνεται.

Ζ ητάτε τήν έξήγηση τοΰ φαινομέ
νου ;

Μήν τό κάνετε αύτό γιατί είναι ά 
πό τις έρω τή σεις  πού δέν έχουν ά- 
πάντησι, δταν μάλ ιστα  διατυπώνον
ται μέ τή λέξι  «θαΰμα».

Γ ιά  τό θαΰμ α κάθε έξήγησις είναι 
έν τελ ώ ς  άβάσιμη, νιατί τό θαΰμα 
περνάει κάθε δριο, κανόνα καί νόμο 
τής φ ύσεω ς .

Μιά μόνο άπάντησις ύ π ά ρ χ ε ι : 
Απάντησις ή όποία δίνει ή έπιστή- 

μη καί ή θρησκ«ία καί μ ά λ ισ τα  διά 
τώ ν  χειλέω ν αύτοΰ τοΰ ίδίου τοΰ 
Χρίστου.

« Η πίστις σου σέσ ω κ έ  σε I»

Τ ά  πανηγύρια πού γίνονται στήν 
Ιηνο πρός τιμήν τής Παναγίας *1- 

ναι οί μ εγ α λ ο π ρεπ έσ τερες  ά π ’ δλ ες  
τις θρησκευτικές συναθροίσεις  στήν 
Ε λ λ ά δ α .  Τ ά  πανηγύρια αύτά  γίνον

ται τ έσ σερ ις  φορές τόν χρόνο, κατά 
τά όποια γ ιορ τά ζετα ι  ή μνήμη τ ή ς  
Ε υα γγελιζόμ *νη ς  Παρθένας μέ διά-

2 . -  Ε Ρ Ρ Ι Κ Ο Σ  Κ Α Ρ Ο Υ Ζ Ο
(συνέχεια ά π ’ τό προηγούμενο) 

Q o v  ΟΙ λυγμοί του ήταν πραγμα 
^  τικοί, καί τά δάκρυα βγαίναν 
άπό τά βάθη τής καρδιάς του.

Ο Κ άίζερ Γ ο υ λ ιέλ μ ος  ήταν θ α υ 
μ ασ τής  του καί φίλος του. 'Ό τ α ν  
κάποτε ό Καροΰζο πήγε στό  Β ε ρ ο 
λίνο, ό αύτοκράτορας τοΰ έστειλε  
πρόσκληση γιά νά γευματίση μαζί 
του στά  άνάκτορα. Ό  Μ αρτίνο, ό 
πιστός του θαλα μηπ όλος,  διεμαρτυ- 
ρήθη κατά τής μ ετα β ά σ εω ς  μόνο 
τοΰ Καροδζο. Έ π έ μ ε ν ε  μέ κάθε τ ρ ό 
πο νά συνοδεύση τόν κύριό του καί 
νά μείνη κοντά του. Ό  Καροΰζο 
π ροσεπάθησε  νά τόν πείση δτι σέ τ έ 
τοιες  περιπτώσεις  ή έθιμοτυπία ε ί 
ναι αύστηρή. Α ύ τό ς  μέ κανένα τρό- 
πο δέν ήθελε νά καταλάβη καί έτσι 
ο Κ αροΰζο δέχθηκε τήν πρόσκλησιν 
καί συγχρόνως ρώ τησε  άν θά μπο 
ρουσε νά πάρη μαζί του τόν θ α λ α 
μηπόλο του. Πιθανόν ό Κ άίζερ νά 
γνώριζε τήν οικογενειακή περιπέτεια 
τοΰ Καροΰζο, γιατί σ ’ ά λ λ ες  περι
στά σ ε ις  δέν θά έπέτρεπ ε  στόν έπί- 
μονο Μαρτίνο νά μπή στά  ιδιαιτέρά 
του διαμερίσματα, ά λ λ '  όχι μόνον 
αυτό, ά λ λ ά  καί νά στέκεται διαρκώς 
πισω άπό τό κάθισμα τοΰ Καροΰζο! 
ενώ οί άλλοι αύλικοί έμενον στό

β ά θ ο ς  τής α ίθο υσ α ς  "Υ σ τ ερ α  
ό Μαρτίνο διηγόταν δτι σ' δλη τή 
διάρκεια τοΰ γ εύμ α τος ,  ό Κάίζερ 
καί ό Καροΰζο μιλούσαν γιά μ ο ύ σι-
α ΙίΛ·^·μΐ<*  δίαΚ0ΤΓ|,Ι τής συνομιλίας 
° .  Κ άίζερ παρατηρώ ντας τόν Μ α ρ 
τίνο είπε  ̂ «"Αν δέν εϊμουν αύτο 
κράτωρ τής Γερμανίας,  μοΰ φαίνεται

φορές μορφές.
Δ η λ α δ ή ;
Α \ — Τήν 30ήν Ίανουαρίου, δ η λ α 

δή κατά τήν επέτειο  τής μέρας πού 
πρώτη φορά βρέθηκε ή εικόνα,

Β ' . — Τήν 25ην Μαρτίου, δηλαδή 
κατά τήν έπίσημη καθιερω θεϊσα  
γιορτή τοΰ «Εύαγγελισμοΰ» της θ ε ο -  
τοκου. 1

Γ ’ · — Τήν 15ην Α ύγούστου  δηλαδή 
τήν καθιερωμένη ήμέρα, πρός πανη
γυρισμό τής «Κ οιμήσεως τής Θ ε ο 
τόκου σύμφ ω να μέ τήν παράδοσι.

Δ  ·— Τήν 15ην Δεκεμβρίου δηλαδή 
,τήν επέτειο  τής ήμέρας πού μ ε 

τά τήν κλοπή τής είκόνας άπό τόν 
Δημητριάδη, ξαναβρέθηκε ή θαυμο- 
τουργή εικόνα.

Από τις τέσσερις  παραπάνω γιορ
τ έ ς  τής Παναγίας πιό έπίσημη καί 
μ εγαλοπρεπής είναι ή γιορτή τής 
25ης Μαρτίου.

δτι θά ήθελα νά είμαι Μαρτίνο».
Φ α ν τά ζεσ θ ε  μέ πόση ύπερηφάνεια 

ιό  διηγείτο αύτό ό Μαρτίνο. 'Α ρ γ ό 
τερα ό Καροΰζο προσεκλήθη νά παί- 
ξη στό Μεξικό. Τό πρώ το μ ελ ό δ ρ α 
μα πού τραγούδησε ήτάν τό «E lis ir  
d amore» πού £χει τόσο φρέσκη καί 
δροσερή μουσική.

Ό τ α ν  ό Καροΰζο ήταν εύδιάθε- 
τος τοΰ άρεσε  νά τό τραγουδά. ’Α λ 
λά δταν δέν ήταν ήσυχος,  ό ρόλος 
τοΰ Νεμορΐνο τοΰ φαίνονταν δυσκο- 
λ ώ τ α τ ο ς  γιατί τόν ε ίχ ε  φτιάσει εΰ· 
θυμο καί γεμάτο ζω ή, ώ σ τ ε  χρεια
ζόταν νά έχη πολύ κέφι. 'Ύ σ τ ε ρ α  έ 
παιξε τόν Σαμψών καί Δ αλιδά, καί 
κατόπιν τήν Κάρμεν. Ή  π αράστα- 
σις δινόταν στό στίβο τών ταυρο
μαχιών. Ό  καιρός ήταν πολύ άκα
τά σ τα το ς ,  ά λ λ ο τε  έκανε άνηπόφο- 
ρη ζέστη  καί άλ λ ο τε  ήταν θ υ ε λ λ ώ 
δης. Τ έ λ ο ς  ξέ σ π α σ ε  σέ ραγδαία βρο
χή καί οί ήθοποιοί καί τό κοινόν 
μούσκεψαν, ά λ λ ά  δέν έννοοΰσαν νά 
τό κουνήσουν. Ή  π λ α τε ία  παρουσί
α ζε  ένα περίεργο θέαμα εκατοντά
δων όμβρελλών άνοικτών. Δέν ήταν 
δυνατόν νά άκουσθή ή όρχήστρα 
Ό  Κ αροΰζο ρ ω τ ά :  «Πότε θά στα 
ματή σο υ μ ε  ;» Τοΰ άπαντοΰν ; « 'Ό ταν  
θά φωνάξη τό κοινόν>. Καί ή παρά- 
στα σις  έξακολουθεί,  ά λ λ ά  ο! μισοί 
τών άκροατών δέ μποροΰν ν’ άκού- 
σ ο υ ν τ ί π ο ι ε  άπό τόν κρότον τής 
βροχής. Ό π ω σ δ ή π ο τ ε  παρά τό ά- 
πρόοπτον αύτό δυσάρεστον ή περιο
δεία τοΰ Καροΰζο στό  Μεξικόν ή- 
ταν άπό τις καλ λίτερες  του. ’Από
λ α υ σ ε  τή φιλοξενία τοΰ Μεξικανι- 
κοΰ λαοΰ καί τό ώ ραϊο  κλίμα τής 
χώ ρ ας ,  τό όποιο μοιάζει πολύ μέ τό 
τής πατρίδας του.  'Ό τ α ν  λήξαν οί 
υπ οχρ εώ σεις  του, άρ χη σε  τις έτοι- 
μ α σ ι έ ς  του γιά τήν επιστροφή του 
στή Ν. Ύ όρ κ η ,γ ιά  νά έτοιμασθή γιά 
τήν χειμερινή περίοδο. 'Έ π ρ επ ε  ν’ 
άρχίση τις δοκιμές τής «Ε βρα ία ς» .

Κατά τήν γνώμην τοΰ μουσικοΰ 
κοινοΰ, στό μ ελόδραμα αύτό τοΰ 
Χ σ λ ε β ώ ,  ό Κ αροΰζο έφ θα σε  στό ζ ε 
νίθ τ ή ς  τέχνης του. Ώ ς  Έ λ ε ά ζ α ρ ,  
ραββινος, φαινόταν σάν νά ε ίχ ε  ξε- 
κολλήση άπό κάποιον πίνακα τοΰ 
Ρεμπράντ. (Συνέχεια στό  έπόμενο)

- Κ ° ^ ~ τώ διά° τ η μ α  τής μέρας θ ύ 
της ή Τήνος παριστά τό θέαμα με- 
γ α λ ο υ π ό λ εω ς ,  ή μάλλον έμπορικου 
πανηγυριού, γιατί έρχονται έκείνην 
τήν ήμέρα κάθε  λογής άνθρωποι άπ' 
δ* “  τά Μ,έ ΡΠ 'Ε λ λ ά δ α ς  καί άπό 

. ?  * κόμοι γιά νά προσκυνήσουν
μ ευλάβεια  τήν περίφημη εικόνα τΑς 
Παναγίας.

Τήν διοίκησι τής Μονής έχει  άνα- 
χ  * τ  συΗβ°^λιο πού άποτελείτΛι 
άπό Τηνίους καί τοΰ όποιου τήν δι
αχείριση έλέγ χε ι  τό ύπουργείον τών 
έκκλησιαστικών.

r  \A *A  Τίΐ ς M ° vfK ο ύτής,  τοΰ ναοΰ 
οηλαδή τής θ εο μ ή το ρ ο ς ,  συντηρεί
ται μιά άλλη γυναικεία Μονή μέ τ' 
όκομα «Κοίμησις τής Θεοτόκου», πιό 
γνω στή δέ μέ τ 'δνομα Μονή τοΰ «Κε- 
χροβουνίου».

'Ιω ά ννης Κ αμπανάκης

ΣΥΓ^ΡΟΠΟΙ MYMJCROYZEM

Φίλοι μου,
Θά έ χ ε τ ε  άκουστά βέ 

,βαια οί περισσότεροί 
σας, γιά κάποιον μ εγ ά 
λο τερατολόγο ψεύτη, 
πού δύσκολα κανένας 
βρίσκει τό ταίρι του.
Ζοΰσε στό Ά ν ό β ερ ο  τής 
Γερμανίας ό βαρώνος 
Μυνχάουζεν —γιατί γι' 
αύτόν πρόκειται φυσι- \ 
κά— καί είχαν  τή συνή
θεια νά τοΰ άνοίγουν 
τις π όρτες  δλ α  τ ’ άρ- 
χοντόσπιτα κι’ ό βα ρώ 
νος νά διηγιέται άριστο- 
τεχνικά πολύ νόστιμες 
καί γουστόζικες  Ισ το 
ρίες άπό διάφορα έπει- 
σόδια μιας δήθεν π ο λ υ 
τάραχης ζ ω ή ς  του.

«Κυνηγοΰσε κάποτε, έλ εγ ε ,  σ '  ένα 
δάσος· δταν ξαφνικά βλέπει μπρο
στά του ένα μικρό έλάφι. Τ ό  ση μ α 
δεύει, μά τό δπλο του δέν εκπυρσο
κροτεί -Ε ίχ α ν  σω θεί  τά σκάγια. Τό 
έλαφάκι έσ τεκ ε  άκόμα κοιτάζοντάς 
τον.Τότε θυμήθηκε π ώ ς  σέ κάποια του 
τσέπη ύπήρχαν μερικά κερασοκού· 
κουτσά. Τ ά  πήρε λοιπόν καί τά άν 
τικατέστησε γιά τά σκάγια. Πυροβο
λεί καί τά  πρω τότυπ ά του βόλια 
πετυχαίνουν τό φτω χό ζώ ο  
στό κεφάλι.  Τό έλάφι παρα- 
πάτησέ μά. δέν έπ εσ ε  καί σέ 
λίγο ε ίχ ε  έξαφνιστεΐ  μέσα στό 
πυκνό δάσος.  Πέρασαν πολλά 
χρόνια. Ή  τύχη τάφ ερε  νά 
βρεθεί στό  ίδιο δά σος μιά μ έ 
ρα, κυνηγώντας πάλι, δταν 
ξαφνικά π αρ ουσιάζετα ι  λίγα 
βήματα πιό κεΐ ένα έλάφι.
Μά ένα έλάφι πολύ π α ρ ά ξε 
νο. Πάνω στό  κεφάλι του  έ- 
ξεϊχε φυτρωμένο ένα άρκετά 
μεγάλο κλαρί. "Ε ν α  άνθισμέ- 
νο μάλ ιστα  κλαρί κερασιάς.
Δέν ύπάρχει άμφιβολία π ώ ς 
δλοι σας θά κατα λαβα ίνετε  
ποιό ήταν τό έλάφι.»

• Μ ετά άπό μιά μάχη, άλλο 
τούτο, τράβηξε  τ ’ άλ ογό  του 
6 βαρώνος Μ υνχάουζεν σέ 
μιά στέρνα. Τ ’ άλ ογό  του δι- 
ψασμένο ά π ’ τόν πολύωρον 
άγώνα, ρίχτηκε στό νερό. Έ 
πινε, έπινε χω ρ ίς  οΰτε  άνάσα 
νά παίρνει, θ & χ ε  κοντά μιά 
ώρα αύτή ή δουλειά καί δέν 
έννοοΰσε νά σταματήσει .  Ό  
άναβάτης του κοιτοΰσε πα- 
ραξενεμένος τό πραγμά' τρ ά 
βαγε τ' άλογο γιά νά τό άπο- 
μακρύνει, μά αύτό δέν τό 
κουνοΰσε γιά κανένα λόγο 
ό π ’ τή θέση του. Ό  Μ υνχάου
ζεν τότε  άρχισε  νά ψάχνει 
γύρω του γιά νά βρει έναν 
τρόπο λύσης.  "Ο τα ν  γυρίζον
τας γιά μιά στιγμή πίσω τι 
βλέπει;

'Ο λ ά κ ερ ο  τό πισινό μέρος άπ' 
τό κορμί τοΰ άλ ογου  έλειπε I Καί τό 
καΰμένο τό ζ ώ ο  δπ ω ς  έπινε τό νερό 
έβγαζε άπό πίσω  σ ’ ένα μικρό χε ί 
μαρρο πού ’χε πλημμυρήσει 6αο τό

Η ΕΦ ΗΜΕ ΡΙ ΔΟ ΥΛ Α ΜΑΣ

γύρω χώρο. Στή μάχη πού 'χ ε  δοθεί 
κάποια σπαθιά τοϋ έχθροΰ τοδχε  
κόψει όχι καί λίγο μέρος, ά π ’ τό 
κορμί του. Τό τ έλ ο ς  δμ ω ς δέν είναι 
ώ ς  έδ ώ .  Ό  Μ υχά ουζεν  γύρισε στό 
πεδίο τής μάχης καί κεΐ κ α τώ ρ θ ω σε  
νά βρει τό κομένο κομμάτι. Τδφ ερε 
πίσω λοιπόν καί τό ένωσε μέ μερικές 
σμυρτιές  πρόχειρα. Κι’ Οστερα άπό 
λ ίγες μέρες δμ ω ς τό κομένο μέρος 
ε ίχ ε  θρέψει έν τελ ώ ς  !»

Α ύ τές  καί παρόμοιες  είναι οί Ιστο
ρίες τοΟ βαρώνου μας.  Τ ις  έλ εγ ε  μέ 
τέτοι άληθοφάνεια δμω ς κάνωντας 
μάτια καί στόμ ατα , τοΰ κόσμου πού

τόν άκουγε, ν' άνοίγουν 
διάπλατα ά π ’ τό θα υ μ α 
σμό.

Κ ατα λαβένετε  βέβαια 
π ώ ς  δλ ες  α ύ τές  οί τ ερ α 
το λο γίες  δέν ήταν τίπο
τα  άλ λο  παρά τό άπο- 
τ έλ ε σ μ α  τής μ εγά λη ς  
φαντασίας αύτοΰ τοΰ άν- 
θρώπου. Κ οροΐδευε άδιά- 
κοπα τούς καυχησιάρη
δες τής έποχής του.

θ ά  μοΰ πείτε  δμ ω ς 
ήταν καί κ α τά λ λ η λ α  έ- 
κείνα τά  χρόνια γιά νά 
ξεφουρνίζει ό φίλος μας 
Μ υνχάουζεν τις φαντα
στικές Ιστορίες του. ΤΗ- 
ταν πράγματα πού έ π ι 
αναν στήν άγαθή άκόμα 
ψυχή τών άνθρώπων. 

Π ολλά π ρά γμ ατα  πού τά ξέρουμ ε 
σήμερα κι' ά λ λ α  πού το ύς  έχο υ μ ε  
βγάλει τήν αίγλη τής ύπερφυσικό- 
τητας ,  γ ι ’ αύτούς δέν ήταν παρά ό 
άδιάκοπος κάμπος πού κά λ π α ζε  ή 
άχαλίνωτη φαντασία τους.  Πίστευαν 
σέ  διάφορες δυσηδαιμονίες,  λ α χ τ α 
ρούσαν τις ξω τικές  χώ ρ ες  με το ύς  
εύτυχισμένους άνθρώπους καί τα ξ ί 
δευαν ά τ έ λ ε ιω τα  χω ρ ίς  κανένα φ ρα
γμό άπ' τόν πλανήτη μας, σ '  όλά- 

καιρό τό γύρω σ τερ έω μ α ,  ή 
καί σ τ ά  ίλιγγιώδη βάθη τών 
ώκεανών, έσ τ ω  καί μέ τήν ά- 
πλή τους  φ ρεγάτα .

Στήν έποχή μας δμω ς δέν 
περνοΰν αύτά. Οί φανταστικές 
ιστορίες  έχουν τή θέση τους  
μονάχα στά παραμύθια , μά 
καί κεΐ δμω ς άντικρούουν στις  
άντιρήσεις τών μικρών.

Τό ψέμμα σήμερα μπορεί νά 
βρίσκεται φυσικά στό  δριο 
τής φαντασίας. Μά έχει  άλλά- 
ξει πολύ ή θέση το υ .  Δέν  έ 
χει τό πλαίσιο κάποιας άλή- 
θειας μ έσ α  το υ .  Βρίσκει τήν 
έννοια τοΰ στιγμιαίου χω ρά- 
τοΰ. Στις  διάφορες συντροφιές 
π άντοτε  θά βρεθεί  ό νέος 
Μ υνχάουζεν, πού νά πασχίζει  
μέ κομπασμούς καί τ ερ α το λ ο 
γίες  νά μ άς π α ρ ο υ σια σ τε ί  γιά 
έξαιρετικό άτομο. “Ο λ ες  του 
δμ ω ς  οί Ικανότητες έρχονται 
άπό ένα παρελθόν άγνω στο 
γιά μάς. Παρουσιάζονται στό 
παρόν μέ έξαιρετικές ίδιότη 
τες  καί χα ρίσμ ατα  ά λ λ ά  πού 
τις πιότερες  φορές τό στρίβουν 
άλ ά  Γα λ λ ικ ά  δταν πρόκειται 
νά διαγωνιστούν.

Μ ιά έπανάληψη τής άρχής 
φέρνει τή συνήθεια μ ετά .  Τού- 
λ ά χιστο  αύτό γίνεται τ ις  πιό
τερ ες  φορές.  Ό  άνθρωπος 
καυχησιάρης καί τ ερ α το λ ό γο ς  
ίσ ω ς  νά γίνει π ιστευ τό ς  τή 
μιά φορά. ’Α ργότερα  δμω ς 
χάνει κάθε έμπιστοσύνη. ΟΙ 
δρκοι του  πάνε σ τ ά  χαμένα, 

κανένας δέν πάει μέ τό μέρος του, 
έ τω  καί άν λέει  τήν ά λ ή θ ε ια . 'Υ π ά ρ 
χουν δμ ω ς κι’ άλλοι —λίγοι δ μ ω ς — 
πού μέ τά  χ ω ρ α τ ά  τους,  πάντοτε

= = = = = =  1 6 5 -------

Ή  Μάνα

i  Τώρα Θεέ μου μή μέ λυπηρής (
ί καί μή βαστάξης πια τή Φεία οργή Σου,
! είναι φριχτό νά βρίσκωμαι οιή vnc ί

καί νά μή μ’ έχουν κάψ’ οί κεραυνοί Σουί

> Τή Μάνα... Τή Μανούλα μου -  άκοΰς;—
} μέ τούς γλυκούς,τούς βελουδένιους τρόπους, ί
ί πού μοϋ μ.λοΰσε πάνια γιά τούς ηθικούς, <
{ γιά τούς γερούς καί τούς καλούς άνθρώπους, !

\ πού κάθε πονεμένη της ματιά
ξ κι' Ινας παιάνας ήτανε στήν καλωσύνη,
ί  καί μέσα στής ζωής μου τή νυχτιά
\ αιτλωνε φώς κι’ ανείπωτη γαλήνη,

i —ά>, τό κεφάλι ακύβω... δέν μπορώ
j νά σ’ άτενισω Πλάστη καί θ εέ  μου— ;
ί τής είπα λόγια, είναι τρομερό,
| π’ άκόμα ή ψυχή κι’ ό νοϋς μου τρέμουν...

ί  Κι* ’Εκείνη —Θέ μου μή μέ λυπηρής —
ί μέ φίλησε μ’ άχΰλι πικραμένο

καί μοδπε δακρυσμένη : «Θά πονής,
\ παιδάκι μου μικρό κι’ αγαπημένο!»

Τί νά σοϋ πώ 1 εκείνη τή στιγμή, 
j τόσο μικρός στεκόμουνα μπροστά της,
f πού σάν τό συννεφάκι τήν αύγή,
\ θάσβυνα, λές, στ’ άχνό τ ’ άνάσασμά της...

Νΐκ·{ Γ. Σταφυλβπκτη;
I
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Κάποτε ταξίδευα  γιά τή Μ α σ σ α 
λία. ’Ή τα ν  άρ χές  Νοέμβρη. Μπήκα 
σέ Ενα καράβι έλληνικό τής γ ρ α μ 
μής, ά π ’ τόν Πειραιά.

Μ έσ α  άπό τό λιμάνι τά  π ρά γ μ α τα  
Εδειχναν π ώ ς δέν θά  κάναμε καλό 
ταξίδι άέρα ς φυσοΰσε  δυνατός και 
τά  π ρώ τα  κρύα ήταν αισθητά. Ό  
ούρανός κατά τήν τραμουντάνα ήταν

φορτωμένος σύννεφα μαΟρα.
Τό καράβι Ετοιμασμένο κα- 

γιά τό μεγά λο  ταξίδι του £. 
λάμπε θαρεΐς  άπό χαρά ποώ 
θά άντιμετώπιζε  λεβέντικα τά 
άγρια κύματα φέροντας σέ 
ξένους τόπους τό σα  καί τόσα 
πολύτιμα φορτία νικώντας 8- 
λους τούς κινδύνους τής μα
νιασμένης θ ά λ α σ σ α ς .

Λύθηκσν τά  παλαμάρια άπό 
τόν μώλο. Οί ά λ υ σ σ ίδ ες  σιγά 
σιγά άνέβαιναν ξεκολώντας 
τις άγκυρες άπό τούς  βυθούς 
τοΟ λιμανιού, ό «έργάτης» άγ- 

κομ α χ οΟσε 
άφήνονταςα- 
σπρους άτ· 
μούς σ τ ά  
πλάγια  τής 
πρύμνης σάν 
θεριό. Καπε
τάνιος, μη

χανικοί, θ ερ μ αστές ,  ναύτες,  όλος ό 
μικρός καί πειθαρχημένος αύτός 
στρ α τό ς  Εκανε σάν άστραπή τις κα
θορισμένες ύπηρεσίες του, καί Ετσι 
λιγότερο άπό Ενα τέτα ρ το  δλος αύ
τός  ό κολοσσός άφηνε πίσω του τά 
λιμάνι όρμώ ντας άκράτητα γιά τό 
καινούριο του ταξίδι.

Π ολύ γρήγορα φ θάσαμε στόν Ισ· 
μό, κάποιο ρυμουλκό βοήθησε τό 
π έρ ασμ άμ α ς,  καίπρίν βραδυάσει βρι
σκόμαστε στόν  Κορινθιακό κόλπο

Η ΕΦ Η Μ Ε Ρ ΙΔΟ Υ Λ Α  ΜΑΣ

  *0 Τ υ χ ε ρ ό ς  -------
( Εύ θ υμ ογ ρά φη μ α)

Ή τα ν  πολύ τυχερός Έ τ σ ι  τουλά
χιστον νόμιζε. Ή  τύχη είχε προσωπο
ποιήσει σ' αύτόν. Ό λ ε ς  του τις άτυ 
χ ίε ςτ ίς  μετέτρεπε μέ τή ζωηρή φαν
τασία του σ’ επιτυχίες ‘Ό ποτε ιόν 
συναντούσα στό δρόμο, ή πρώτη του 
κουβέντα ήταν γι' αύτήν, γιά τήν τύχη 
του.

Ά ρχ ιζε  στερεότυπα : «Πού λές, φίλε 
μου, είμαι πολύ τυχερός». Και μοΰ 
άπαρίθμιζε ΰστερα όλες τις δήθεν επι
τυχίες πού είχε άπό τόν καιρό πού 
είχα νά τόν ίδώ.

Προσπαθούσα λοιπόν νά τόν βλέπω 
οσο τό δυνατό πιό συχνά, γιά νά έχει 
λιγότερα νά μοΰ διηγηθεϊ καί νά μή 
μέ χασομεράη κάθε φορά τρεις ώρες.

Αύτή τήν Ιδέα τοΰ τυχερού τήν είχε 
ώς φαίνεται άπό μικρός. Έ γ ώ  όμως 
τήν έμαθα, όταν είμαστε μαθηταί στην 
Ε  Δημοτικού καί ακούστε πώς : Κά 
ποια  ̂χρονιά είχε μείνει στήν ίδια τάξη. 
’Αντί λοιπόν νά λυπηθεί, όπως έπερί 
μενα, Τ|ρθβ χαρούμενος καί μέ βρήκε :

— Πού λές φ^λε μου, είμαι πολύ τυ· 
ΧΡΟ <5ς.

—Μπά, άλήθεια; τόν έρώτησα ειρω
νικά, καί πού τήν βλέπεις τήν τύχη 
σου;

—Ποΰ τήν βλέπω; Μά καί τυφλό; 
εάν ήμουν θά τήν έβλεπα. 'Αλήθεια 
έσύ δέν τήν βλέπεις;

Κάτι τέτιες ερωτήσεις διφορούμενες 
συνήθιζε ν̂ά μοΰ κάνει όταν καταλά 
βαίνε κι’ ό Ιδιος ότι κάθε άλλο παρά 
τυχερΰς ήταν. "Ελα όμως πού ό έγω'ί 
σμός του δέν τόν άφινε νά τό πει.

Γιά  νά τόν νευριάσω λοιπόν τού α
παντούσα στερεότυπα :

' -  Ι ° χι\— "Ε  τότε είσαι κουτός. Δέν ξέρεις

===== 1 66 :—

καινούργια κι’ εύ χ ά ρ ισ τα  γίνονται 
οί άχώριστοι στή ζω ή  μας. Οι μιμη 
τές  δέν λείπουν κι’ αύτοΟ, μά ό κίν
δυνος εΓναι μ εγά λο ς  άν άποτύχουν. 
Καταντούν γελοίο ι  καί κωμικοί κι’ 
ή δράση τους εΤναι άξιολύπητη. 
“Ενας καλός φαρσέρ άξίζει Εναν 
κόσμο όλάκερο, δταν τό Θΰμα του 
καί δώ  προσοχή, δέν πέσει παρά σέ 
άδολες  παγίδες.

Ό  βοσκός, κα θώ ς ξέρετε ,  ξ ε γ έ λ α 
σε  μιά, ξ ε γ έ λ α σ ε  δυό το ύς  χωρικούς 
π ώ ς  ήρθε λύκος καί τοΰ Επνιγε τά 
πρόβατα, μά σάν ήρθε δμ ω ς  τό θ η 
ρίο σ τ ’ άλήθεια, κανένας δέν Ετρε- 
ξ ε  σέ  βοήθειά το υ .  Κι* Ιτσ ι  Επεσε ό 
ϊδιος θΰμα τών χ ω ρ α τώ ν  του.

Προσοχή λοιπόν, καλοί μου φίλοι. 
Τ ώ ρ α  πού ’σ τε  μικροί καί ζήτε  μιά 
ζω ή δίχω ς φροντίδα, φυσικά θά 
π ε ίτε  τ ’ άστεΐο .  Μ ’ αύτό νά ’χει τή 
θέση του.  Μήν κάνετε  το ύς  φίλους 
σ α ς  νά θυμώνουν ή Εστω μή σ α ρ 
κ ά ζ ετε  στά  π αθήματά τους.  Τ ούς 
διώχνετε  τό αϊσθημα τής φιλίας ά π ’ 
τήν καρδιά τους  καί τούς  γεννάτε 
τό μ ίσος  κι’ Τσως άκόμη καί τήν έκ- 
δίκηση, έκδίκηση σκληρή πού σπάει 
κάθε άδολο κι* εύγενικό δεσμ ό  σα ς.

Σ ά ς  χ α ιρ ετώ  μέ άγάπη
XpfiSTc; Κουλούρης

ότι έμεινα στήν ίδια τάξη ;
—Πώς τό ξέρω!
— Λοιπόν έκεΐ είμαι τυχερός. Γιατί, 

φίλε μου, άφοΰ θά είμαι διετής θ ά  τά 
μάθω καλλίτερα άπό αυτούς πού θά 
είναι μονοετείς.

"Εμεινα έμβρόντητος. ’Ομολογώ ότι 
αύτήν τήν άπάντηση δέν τήν έπερίμενα, 
γι’ αύτό ξέσπασα σέ γέλια κι’ δ φίλος 
μου θύμωσε κι’ εφυγε. Ά π ό  τότε κάθε 
του έπιτυχία πού τις περισσότερες φο
ρές ήτανε άιυχία, έγώ πρώτος τήν έμά- 
θαινα πρώτος γιατί ήμουν ό μόνος πού 
άνεχόμουν νά τόν άκούω.

Κάποια μέρα μοΰ τηλεφώνησαν επει
γόντως άπό ένα νοσοκομείο. “Ετρεξα 
τρομαγμένος, καί έμαθα, ότι ό τυχερός 
μου φίλος είχε πέσει θΰμα δυστυχή
ματος. Παρ’ όλη τή λύπη μου τότε 
σκεφθηκα : «’Επί τέλους θά πει καί 
μιά φορά ότι δέν είναι τυχερός».

Ό ταν £έπήγα στό κρεββάτι του τόν 
είδα τυλιγμένο στούς επιδέσμους. Δέν 
έπρόφθασα νά τόν καλοκυττάξω καί 
μιά ασθενική φωνή ήρθε στ’ αύτιά μ ο υ :

—Πού λές, φίλε μου, είμαι πολύ τυ
χερός

— Ά τυχος θές  νά πεϊς.
—'Ο χι,,  παιδί μου, τυχερός θέλω νά 

π». Γιατί δέν ξέρω άν έμαθες ότι μέ 
χτύπησε ένα κάρρο. “Ε! λοιπόν άν δέν 
ήμουν τυχερός, τό κάρρο μποροΰσε νά 
είναι θαυμάσια αύτοκίνητο, οπότε θά 
ήμουν τωρα (Θεός φυλάξοι) νεκρός.

Επειδή ήταν κι’ ό γιατρός μπροστά, 
προσπάθησα νά τόν φέρω στά συγ
καλά ίου, γι’ αύτό τοΰ είπα: «Είσαι 
κουτός τό κάρρο μποροΰσε βέβαια νά 
είναι καί αύτοκίνητο, άλλά μπορούσε 
νά μήν είναι καί τίποτα, καί τώρα θά

ήσουν καλά». Έξηγριώθη. Δέν ήταν 
μικρός πράγμα Τολμούσε κάποιος νά 
τού έμφισβητήση τήν τύχη του, γιά 
τήν οποίαν αύτός ήταν τόσο περήφανος, 
"Αρχισε λοιπόν σάν φιλόσοφος «Παιδί 
μου ό Θεός μοΰ είχε γραμμένο τήν 12η 
Απριλίου 1930 στις 11 ή ώρα π· μ. νά 

πέσω θΰμα δυστυχήματος. Δέν ώρισι 
βέβαια καί άν αύτό θά  γίνη μέ αυτο
κίνητο, κάρρο ή τραίνο. Αύτή τή δου
λειά τήν άφισε στήν τύχη μου. Γ ιά  νά 
είμαι λοιπόν τυχερός μ’ έκτύπησε μέ 
κάρρο».

Παρ’ όλη τή σοβαρότητα τής στιγ
μής, δέν μπόρεσα νά μήν γελάσω. Σέ 
λίγες ή μέρες εύτυχώς ό φίλος μου είχε 
γίνει καλά...

Τά χρ̂ όνια πέρασαν καί ό φίλος μου 
γέρασε όπως κι’ έγώ. Είχα συνηθίσει 
πιά, νά μοΰ λέει τις έπιτυχίες του μέ 
τις όποιες διασκέδαζα πολύ, καί μοΰ 
είχε γίνει απαραίτητος. Κάποτε δμως. 
μιά βαρειά άρρώστεια τόν έρριξε στό 
κρεββάτι. Ή τα ν  αδύνατον νά σωθή 
οπως είπε ο  ̂ γιατρός. Στις τελευταίες 
του στιγμές ήμουν κοντά του όπως πάν
τα, αλλά τώρα πολύ λυπημένος.

Σε μια στιγμή άνοιξε τά μάτια του 
καί ψιθύρισε: «Πού λές φίλε μου είμαι 
πολύ τυχερός πού πεθαίνω, γιατί...γιατί 
δέν τήν άγαποΟσα καθόλου τή ζωή» 
καί ξέψύχηρε. Καί ήταν ή πρώτη φορά 
πού δέν γέλασα, γιατί τά μάτια μου εί
χαν βουρκώσει, καί ενα βάρος μοΰ έπί- 
εζε τό στήθος. Ή τ α ν  έπειδή τόν έχασα 
για πάντα, καί δέν έπρόκειτο νά ξανα
κούσω τήν αγαπητή μου φράσι -ου:

« Που λές φίλε μου είμαι πολύ τυχί* 
ρός».

Κ ά λ τ σ α  το ΰ  Δ ια βόλου

Τό σκοτάδι άπό τό Ενα μέρος καί 
τά κρύο τής νύχτας,  άπό τό άλλο 
Εδιωξαν τούς  έπιβά τες  ά π ’ τό κ α τ ά 
στρωμα. "Ο λοι μουλόχτηκαν στις 
καμπίνες τους,  κουβέντα δέν χω ρ ο ύ 
σε πιά...

Τήν νύχτα τήν περάσαμ ε μέ φο
βερή τρικυμία.. .  Ά κ ο υ γ ε ς  τούς  Ελι
κες νά βγαίνουν άπ ’ τό -νερό καί νά 
στριφογυρίζουν μέ περισσότερη δύ- 
ναμι στόν άέρα. Ή  πλώ ρη εκανε 
βουτιές καί ή πρύμνη σηκωνόταν 
περήφανα ψηλά. Τό ξέπ λ υμ α  ήταν 
γενναίο, λ έ ς  καί t o r o  μεγά λο  καρά
βι μ έσ ’ τή θ ά λ α σ σ α  ήταν καρυδό
τσουφλο Ξ η μ ερ ώ μ α τα  περνούσαμε 
άνοιχτά άπό τό Σπαρτιβέντο καί 
καταμεσήμερο μπαίναμε ήσυχα στό 
λιμάνι τής Μεσσήνης, Τ ό τε  ήρθαν 
κοντά μας βάρκες μέ μανταρίνια, 
πορτοκάλια καί λεμόνια,

Φ ά τσ α  ήταν ή πόλις.  Κίνησις μ ε 
γάλη, τράμ κιτρινιασμένα παληά καί 
κόσμος π ο λύ ς  πού δισλαλοΟσε κάθε 
λογής εμπορεύματα . Πιό πέρα άπό 
μάς φαινόταν d σιδηροδρομικός 
σταθμός πάνω στήν παραλία καί 
μικρά μικρά βαποράκια σάν άερο- 
πλανοφόρα κουβαλούσαν άπό τήν 
Ιταλική άκτή στή Σικελία τό τραίνο 
τό όποιο δ ίχω ς ένόχληση σ το ύ ς  έπι
βάτες ή καθυστέρηση συνέχιζε  τό 
ταξείδι του στό έσωτερικό. Πάνω 
άπό τή Μεσσήνη Μνας λόφ ος  γ εμ ά 
τος φραγκοσυκιές,  έδ έσ π ο ζε  δλης έ- 
κείνης τής περιοχής, τό θέαμα ήταν 
θαυμάσιο, δ υ σ τυ χ ώ ς  δέν έπετράπη 
νά κατεβοΰμε στήν πόλι παρ' δλο 
δτι τό  πλοίο παρέμεινε Επτά μέρες 
δεμένο στό  λιμάνι. Κ άποτε ξεκινή
σαμε. νύχτα π ερ άσ αμ ε  τό Στρόμπο- 
λι πού ήταν φαντασμαγορικό μέ τό 
ύφαίστειό του, πού άλ λ ο τε  λίγο καί 
άλλοτ<=. πολύ σάν δυνατός φάρος 
φώτιζε τήν φουρτουνιασμένη θ ά λ α σ 
σα· Ά π ό  κεϊ άρχισε τό σκαμπανέ
βασμα· προ σ χω ρο ύ σ αμ ε  μέ δυό μι
λιά τήν ώρα, ένώ οί μηχανές δού
λευαν ό λ ο τ α χ ώ ς ,  ένας δυνατός άέ
ρας σφ ύριζε  όλόγυρα σηκώνοντας 
βουνά τά  κυμματα καί Εκοβε τήν 
ταχύτητα τοΰ σκάφους· αύ τό ς  ό δια
βολεμένος άέρας συνεχίστηκε μέχρι 
Τής Μ ασ σα λ ία ς .  Μέρα ήταν άκόμη 
πού άφήναμε πίσω  μας άπέραντες 
άκτές. Κ ατά  τό βάθος οί "Α λπ εις  
όλόασπρες Εδειχναν μεγαλοπρέπεια 
οτό δλο θέα μα μας. Π εράσαμε τήν 
Τουλώνα τόν Γα λ λ ικ ό  ναύσταθμο, 
μέσα άπό ύφάλους καί νησάκια 
σπαρμένα έδ ώ  καί έκεΐ κοντά κον 
ιά. Ό  άέρας πάντα δυνατός άδιά- 
κοπα τραγουδούσε  στά  κατάρτια, 
καί Εκανε νά τεντώνονται τά σκοι
νιά πότε-πότε σχηματίζοντας μ εγ ά 
λα τόξα.  Ό  καπνός πετιόταν μα- 
κρυά φεύγοντας σύριζα άπό τις τζι 
μινιέρες καί Εσβυνε πριν δείξη καλά 
Καλά τή μαυρίλα του Σ ουρούπω μα 
φ τάσαμε Εξω άπό τό λιμάνι έκεΐ ή
ταν καί δυό τρία ύπερωκεάνεια 
ποιός ξέρει άπό τί μακρυνά μέρη 
άρμένησαν κι’ Εφτασαν στόν ϊδιο 
προορισμό μέ μάς.  θ ά  περνούσαμε 
μαζί τους  μιά ν ύ χτα  Εξω ότπό τή 
Μ ασσαλία. Ό  καπετάνιος μας Εριξε 
Ktxi τ ι ς  δυό άγκυρες προσπαθώ ντας

Η ΕΦΗ ΜΕ ΡΙ ΔΟΥ ΛΑ ΜΑΣ

ENR TRflAI ΣΤΗΝ ΤΗΝΟ -
Πάνε άπό τότε  χρόνια, χρόνια 

πολλά, μένει δμ ω ς  μ έσ ’ στή θύμησή 
μου σάν Ενα γλυκό παραδείσιο όνει
ρο ζω γραφ ισμένο μέ τ ’ άγνότερα 
καί τά καλ λίτερα  χρ ώ μ α τα

Μέ δυσκολία κ α τώ ρ θ ω σ α  νά σ υ γ 
κεν τρ ώ σ ω  μερικά περιστατικά άπό 
τό π ρώ το  καί μοναδικό μου αύτό 
ταξίδι στήν Τήνο, τόν Α ύγουστο 
τοΰ . . δέν θυμάμαι δ υ σ τυ χ ώ ς  τί 
χρόνος ήταν. Κι αύτά πού θά σάς 
διηγηθώ τώ ρ α  μέ κόπο τά  μάζεψα 
μέσ ' άπό τό χάος τώ ν  τόσω ν άνα- 
μνήσεων.

. . .Τότε . . .  σ ά ς  εΤπα δτι δέν θυμ ά
μαι άκριβώς πότε.  Τ ό τε  λοιπόν, θά 
'μουν, μά, πολύ μικρός, περίπου 
πέντε μ' Εξη χρονΩν, ίσ ω ς  καί πιό 
μικρότερος. Ακόμα πάντως δέν εΤ- 
χα πάει σχολείο ,  αύτό τό θυμάμαι 
καλά.

Τ ό τ ε  λοιπόν, ξαν αλέω, Εκανα τό 
δεύτερο θαλασσινό ταξειδι μου ,γιατ’ 
εΓχα πάει άλλη μιά φορά στόν Πό
ρο, μέ τή διαφορά δτι άπ ' αύτό τό 
πρώ το μου ταξείδι δέν θυμάμαι τί
ποτα, οΰτε  π ώ ς πήγα καί γύρισα, 
οΰτε  άλ λο  τ ίποτα, θ υ μ ά μ α ι  δτι 
άπό καιρό τ δ λ εγ ε  ή μητέρα μου π ώ ς

καί μέ τής βοήθεια τής μηχανής νά 
κρατήση τή μανιασμένη δύναμη τοΰ 
άέρα...

Τ ά βάσανά μας τελείωσαν, μιά 
βενζινάκατος πρω ΐ-πρω ΐ Εφτασε στό 
πλοίο, άνέβηκαν δυό πλοηγοί καί 
Εδωσαν διαταγή νά σηκωθοΰν οΐ 
άγκυρες άλ λά  ποΰ, γερά γ α ν τζω μ έ
νες σ το ύ ς  βράχους άπ ' τά τραβήγ
μ ατα τής ν ύ χτας  δέν ξεκολοΰσαν, 
σέ τέτοιες  π εριστάσεις  ό καπετάνιος 
δίνει διαταγές  καί άφοΰ δέσουν σ η 
μ αδούρες σέ  συρματόσκοινα πάνω 
στις  ά λ υσσίδ ες  τις ρίχνουν στή θά· 
λ α σσ α ,  κάποια μέρα δύτες  π λ η ρ ω 
μένοι άπό τόν πλοιοκτήτη βγάζουν 
ά λ υ σ σ ίδ ες  καί άγκυρες καί δένονται 
ξανά στις  θέσ εις  τους.

Κάθε καράβι πάνω στήν πρύμνη 
Εχει μιά άγυρα έπί πλέον καί έν 
K a t p f i >  άνάγκης τήν χρησιμοποιεί. ..

"Ο τα ν  π λευρίσαμε στήν προκυμαία 
άνέβηκαν πάνω άστυνομικοί καί άλ 
λ ε ς  ύπηρεσίες  γιά Ελέγχους. Ε ύ τυ 
χώ ς  ξεμπερδέψ αμε γρήγορα καί ξ ε 
χυθήκαμε στήν πόλι,στό μεγαλύτερο 
καί ξακουστό λιμάνι τής Μεσογείου.

Δ. Ζ ω γ ρ ά φ ο ς
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θά πηγαίναμε στήν Τήνο τόν Α0- 
γουστο.

θ υ μ ά μ α ι  έπίσης τή μεγάλη μου 
άνυπομονησία νάρθει ή μέρα πού 
θά φεύγαμε, πού θά ταξειδεύαμε,  
πού θά πηγαίναμε σ ’ Ενα μέρος πού 
θά τδβλεπα γιά πρώτη φορά.

Πόση μεγάλη  δόση άνυπομονησί- 
ας,  άλήθεια, Εχουν τά μικρά παιδιά 
ζυμωμένη μαζί μέ τήν περιέργεια.

Τ έ λ ο ς  πάντων ό καιρός κυλά, 
περνά, φεύγει,  κι’ άν τότε  μοΰ φ ά 
νηκε πώς περίμενα πολύ γιά νάρθει 
ή στιγμή πού θά φεύγαμε,  τώ ρ α 
βλέπω  τήν ίλιγγιώδη ταχύτη τα  τοΰ 
χρόνου πού φεύγει καί τρέχει γρη- 
γορώ τερα  άπ' τόν ήχο κι’ άπ' τή 
λάμψη. Ά λ λ ά  τί κάνω; "Α ρχισα τις 
φιλοσοφίες.  Νά μέ σ υ γ χ ω ρ εϊτε .  Π α
ρασύρθηκα

"Ε φ θ α σ ε  λοιπόν ή «μέρα». 
Κ ατεβήκαμε στόν Πειραιά μέ τόν 

ήλεκτρικό καί υστέρα  άπό λίγη ώρα 
βρισκόμαστε μέσα σ' Ενα άπό τά 
τό σα  καράβια τοΰ λιμανιού' “Υ σ τ ε 
ρα άπό λίγο Ενα δυνατό σφύριγμα 
μάς είδοποίησε δτι φεύγομε. Γιά 
λίγα λ επ τά  ό μονότονος ήχος πού 
Εκαναν οί άλυσίδες  τής άγκυρας 
άκουγόταν σ τ ’ αύτιά μας.  Λίγα ά· 
πυχαιρετιστήρια σφ υρίγματα άκόμα 
καί ξεκινήσαμε.

Ό  Πειραιάς δσο π ροχω ρούσα μ ε 
τόσο καί μίκραινε, τόσο καί χα νό
ταν. σάν νάφευγε αύτός κι' δχι 
έμ εϊς .  Κάθε λεπτό πού περνούσε 
μάς άπομάκρυνέ περισσότερο άπό 
τήν ξηρά. Ά π ό  άρκετή ώρα οί ά ν 
θρωποι δέν φαινόντουσαν, άλλά 
λίγο λίγο καί τά καράβια καί τά 
σπίτια δέν μποροΰσε νά τά  διακρί
νει καλά κανείς. Λίγη ώρα άκόμη 
καί δέν ξεχω ριζότα ν  τίποτα. Μόνο 
μιά λεπτή  λουρίδα γης φαινότονε, 
πού σέ  λίγο χάθηκε κι' αύτή έντε- 
λ ώ ς .

’Ή τ α ν  άπόγεμα. Ό  ήλιος Εγερνε 
πρός τή δύση του. δίνοντας στά  
κύματα χρυσές  ά ν τα ύγειες .  Ποΰ 
καί ποΰ κανένας γλάρ ο ς  π ετοΰσε  
γύρω μας. "Ο τα ν  κουραζόταν μ ά 
λιστα καθόταν πάνω σ τ ά  κατάρτια  
τοΰ καραβιού μας τρώ γοντα ς άσφα- 
λ ώ ς  κανένα ψαράκι πού θ ά χε  τσ ιμ 
πήσει.

Γΰ ρ ω  γύρω ήταν παντού θάλα σσα. 
"Η συχη  δμω ς κατα γά λανη  σάν 

τόν ούρανό πού τή σκ έπ α ζε .
Σ έ  λίγο ό ήλιος άρχισε  νά βου

τάει στήν άκρη τής θ ά λ α σσ α ς .  No 
μίζεις δτι σέ κείνο τό μέρος εΓχε 
πιάσει όλόκληρη φωτιά.

Ά π ό  τόν ήλιο δέ, μέχρι τό κ α ρ ά 
βι, σχηματιζόταν Ενας φαρδύς όλό- 
χρυσος δρόμος άπάνω στά κύματα. 
"Ε ν α ς  δρόμος πού άν τόν πιρπα- 
τοΰσε  κανείς θάφτανε ίσ ω ς  στήν ευ 
τυχία, στήν τελε ιότη τα , στή γαλήνη, 
στόν παράδεισο μ ’ Ενα λόγο.

" Ο σ ο  λα μπ ρός δμω ς κι’ άν ήταν 
δσο ώ ρ σ ίο ς  κι' άν φαινόταν κι' δση 
θελκτικότητα κι' άν εΓχε ήταν δύ 
σκολος νά περπατηθή, μακρύς χ ω 
ρίς νάχει σχεδόν τέλο ς ,  πολύ πιό 
μακρύς άπ ’ δτι φαινόταν. Δ έν  μπο
ροΰσε δέ νά βρεθή ά σ φ α λ ώ ς άν θρ ω 
πος νά τόν περάση καί νά φτάση
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στό τέρμα το υ .
Σιγά σιγά λοιπόν αύ τό ς  ό δρόμος 

άρχισε νά στενεύη, νά στενεύη, δσο 
ό ήλιος χανόταν περισσότερο πίσ- 
ά π ” τά νερά. Καί στό τέλο ς ,  άφοΰ 
μίκρυνε, ώ ς  τό ση μ ε ίο  πού νά μή 
μπορεί άλλο,  χάθηκε μαζί μέ τόν 
ήλιο, πού ταυτόχρονα έξαφανίστη 
κε έν τελώ ς ,  κάνοντας μερικά συννε
φάκια πού τόν συνόδεψαν ώ ς  τή 
δύση του νά κοκκινήσουν σάν άπό 
ντροπή. Σέ λίγο άργά όργά στήν 
άρχή κι Οστερα γρηγορότερα άπλώ- 
θηκε τό σκοτάδι. “Υστερα .,  δέ θ υ μ ά 
μαι τ ίποτ’ άλλο μέχρις δτου μέ ξ ύ 
πνησε ή μητέρα μου, άφοΰ βέβαια 
κοιμήθηκα, γιά νά μοΰ δώση Ενα 
Συριανό λουκούμι.  Ναι! μιλώ στά 
σοβαρά.

Σ α ς  τό εΓπα αύτό, γιατί σ ’ αύτό 
τό μ ετα ξύ  ένώ ή νύχτα μάς σ κ έ π α 
ζε  μέ τά μαΰρα της πέπλα, τό 
πλοίο μας Εκανε «στάση» στή Σΰρο. 
Μπήκαν λοιπόν μέσα στό κάράβι 
διάφοροι μικροπωληταί μέ κυρίως 
έμπόρευμα τά λουκούμια . Κι’ έτσι 
μέ ξύπνησε ή μητέρα νά δοκιμάσω 
ένα Συριανό (άπό τήν π αραγω γή 
στήν κατανάλω ση) καί νά θα υ μ ά σ ω  
τή Σΰρο άν καί νύχτα, μέ τά φ ώ τα  
της", πού κάτι μοΰ έπέτρεπαν νά β λ έ 
π ω  κι άς μή θυμάμαι τώ ρ α  τί.

Σ ’ αύτό τό μ ετα ξύ  στόν ούρανό 
εΓχε πάρει τή θέση του τό φεγγάρι 
πού μάς κύτταζε,  Ετσι φαντάζομαι 
δηλαδή, γιατί ποΰ νά θυμάμαι, γ ε 
λ α στό ,  περιτριγυρισμένο άπό τις 
χιλιάδες άστρα, τά «μακρυνά» του 
άδέρφια.

“Ο ταν ξαναξύπνησα ήταν πιά χ α 
ρά μ ατα  καί βρισκόμαστε  μ έσα  στό 
λιμάνι τής Τ ή ν ο υ . ’Έ ν α  έλαφρό δρο 
σερό άεράκι φυσοΰσε. Τ ’ άστέρια  
εΤχαν χα θεί  άπό τόν ούρανό καί 
μόνο τό φεγγάρι φαινόταν άχνά λι
γάκι άκόμα, γυρμένο πρός τή δύση 
του, ένώ άπό τήν άλλη μεριά ό 
ήλιος ετοιμαζόταν ν’ άνατείλη.

Γύ ρ ω  ά π ’ τό πλοίο μας εΓχαν μα 
ζ ευ τε ί  Ενα σωρό βάρκες γιά νά π ά 
ρουν τόν κόσμο.

Σ έ  λίγο βρισκόμαστε  κι’ έμ<_ϊς σέ 
μιά βάρκα παραγεμισμένη κυριολε
κτικά μέ καμιά δεκαριά άκόμα άν· 
θρώπους.

'Ο λόκληρη παρέα άπό γλάρους 
π ετοΰσε  πάνω άπό τά κεφάλια μας 
κάνοντας κάθετο έφόρμησι κάθε φο
ρά πού Εβλεπαν κανένα ψάρι ή δταν 
π ετοΰσε  κανένας κάτι στό νερό 

Σέ λίγο βρισκόμαστε στήν προκυ
μαία  περιτριγυρισμένοι άπό Ενα σ ω 
ρό κόσμο μικρούς καί μ εγά λους,  πού 
μαζεύτηκαν νά μάς δοΰν περίεργοι 
ά λ λ ά  πιό πολύ γιά νά μάς μ ετα φ έ
ρουν τά  π ρά γμ ατα  μ ας καί νά μάς 
προτείνουν δωμάτιο γιά νοίκιασμα.

Μ εταφέρανε τά  π ρά γματά μας στό  
στό  σπίτι,  πού έκ τών προτέρων εί- 
χε  ειδοποιήσει ή Μ ητέρα μου νά μάς 
νοικιάσουν καί άφοΰ^ ξεκουρ αστή κα
με λίγη ώ ρα ξαναβγήκαμε καί άνε- 
βήκαμε στόν ναό τής Παναγίας.

"Αν καί είχαν περάσει σχεδόν δ ε 
καπέντε μέρες άπό τόν δεκαπενταύ- 
γ ούστο  γιατί πήγαμε στό τ έλ ο ς  τοΰ 
μηνός ό κόσμος ήταν τ ό σο ς  πού δέν 
χ ω ρ ο ύ σ ε  ή έκκλησία. “Ο λο  δέ τό

d O c P c Q o
.  Προνοητικότητο '

— Καί τί συμβούλεψε ό γιατρός 
σου γιά τήν άμνησία;

— Νά τόν προπληρώσω!

Μέ τό δίκηο του

Ό  Ά λ έ κ ο ς  πηγαίνει στό κουρείο 
νά (ξυριστή καί ό κουρέας κ αθώ ς  
τόν ξυρίζει,  τόν κόβει τρεις  φορές.

Καί ό Ά λ έ κ ο ς  χάνοντας τήν ύπο 
μονήν τ ο υ ι είπε:

— Δ ό ς  μου κι’ έμένα, βρέ άδερφέ 
Ενα ξυράφι γιά νά μπορέσω  ν' ά· 
μυνθώ τούλάχιστον.

Μ οΰρλα ς

π λ α κ όσ τρω το  άπό τήν προκυμαία, 
μέχρι τήν έκκλησία, ήταν γ εμ ά το  άπό 
κόσμο. Ά λ λ ο ι  άνέβαιναν γιά νά προ
σκυνήσουν κι’ άλλοι κατέβαιναν γυ 
ρίζοντας γιά τά σπίτια τους.

Α ύ τές  τις μέρες μποροΰσε κανείς 
νά βρή στήν Τήνο άνθρώπους άπ ' δ- 
λα  τά μέρη τή ς  'Ε λ λ ά δ α ς  άκόμα δέ 
καί άπό ξένα μέρη.

“Υ σ τερ '  άπό δυό μέρες μ άς φέραν 
δυό γαϊδουράκια καί ξεκινήσαμε γιά 
νά πάμε σ ’ Εν’ ά π ’ τά χωριά  τής 
Τήνου, τό Φ α λα τά δο ,  πού μάς περί- 
μεναν κάτι μακρινοί Ντηνιακοί σ υ γ 
γενείς μας νά μάς φιλοξενήσουν.

Κάναμε δυό ώ ρ ες  δρόμο «γαϊδου- 
ροκαβαλλαρία», σάν μαχαραγιάδες  
άπάνω σ το ύ ς  έλέφ α ντές  μας.

Ό  δρόμος, άνηφορικός, είναι γ ε 
μάτος π έτρες  καί μ εγά λο υ ς  γιαλι- 
στερούς βράχους, βαθιά ριζομένους 
στό χώμα. Στό  περισσότερο  διάστη
μά του δέ είναι χωρίς κάνένα δέν
δρο ή άλλο φυτό έκτός άπό μερικά 
θυμάρια, άνεμόνες κι’ ά λ λ α  μικρά 
πικιλόχρωμα κι’ ε ύ ω δ ια σ τά  άγριο- 
λούλουδα. 'Ε νώ  πηγαίναμε συν α ν 
τούσαμε χωρικούς καί χωρικές πού 
όδηγοϋσαν γαϊδουράκια φορτομένα 
μέ λογιών λογιών σταφ ύλια  φρέσκα 
καί λ α χτα ρ ισ τά  πού καί τότε  άκόμα 
τά κοίταζα μέ λοξό μάτι.

Κατά διαστήματα έπίσης συνατού- 
σα μ ε  στό  δρόμο μας μικρά άσβεστω- 
μέν α—κάτα σπ ρα έκκλησάκια πού τά 
π ε φ σ σ ό τ ε ρ α  λειτουργούσαν ένώ ή 
μοναδική τους καμπάνα κτυποΰσε  
χαρούμενα κρεμασμένη άπό κανένα 
κλαδί πεύκου.

Ποΰ καί ποΰ, άκόμα, β λέπαμε άνε- 
μόμυλους,  καί νερόμυλους κ ά τ α σ 
πρους κι’ αύτούς νά γυρίζουν μέ 
ρυθμό ένώ άπό τήν πόρτα τους βγαί- 
ναν ζ ώ α  φ ορτωμένά μέ σακιά γεμ ά  
τα  άλεύρι. Πρός τό τ έλ ο ς  τοΰ δρό
μου μας, σέ μερικά μέρη πού ήταν 
πιό γόνιμο τό Ιδαψ ος, ύπήρχαν άμ- 
πέλια, μ έσα  σ τ ά  όποια χωρικές τρυ- 
γοΰσαν τά  στα φ ύ λ ια  καί τά  βάζαν 
μ έσα  σέ  μ εγά λα  κοφίνια πού τά πέ- 
ρναν χωρικοί γ ιά  νά τά πάνε στή χ ώ 
ρα γιά πούλημα καί στό  πατητήρι 
γ ιά  νά γίνουν μοΰστος  κι’ Οστερα
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μουσταλευριά  καί κρασί.
Λίγο π αρακά τω  σέ μιά ρεματιά 

κάτω άπό ένα μεγάλο πλάτανο παί- 
ζαν, φωνάζοντας άφ άνταστα, καμιά 
δεκαριά χωριατόπαιδα.

Τ έλ ο ς  ΰστερ ' άπό άρκετό δρόμο 
φ τάσαμ ε στό  Φ α λα τά δο  πού μας 
ύποδεχθήκαν σάν θεούς.

’Ιδιαίτερες καρέκλες γιά νά κάτσου
με, ιδιαίτερο τδνα, ιδιαίτερο τάλλο 
καί περιποίηση μέχρι ίνοχλητικό- 
τητας.

Έ κ ε ΐ  κ άτσ αμ ε  τρεις  μέρες.  Κι" Ε· 
ζη σα  μιά ζω ή ά ξέχ α σ τη  παίζοντας 
μαζί μέ τά καλόκαρδα χωριατόπου
λά  καί θα υ μ ά ζο ν τα ς  τή φύσι καί τά 
τό σα  ζώ α  πού έχουν καί ζοΰν έλεύ- 
θερα σ το ύ ς  γύρω  καταπράσινους 
άγρούς, πού είναι σά μιά γωνιά 
τοΰ παραδείσου. Καί τά ζώ α  άγα- 
θ ότα τα  καί ήμερα στεκόντουσαν νά 
νά χαϊδέψω καί νά π αίξω  μαζί τους. 
Τί ζ ώ ο  ήθελε κανείς καί δέν θά τδ· 
βρίσκε έκεΐ. “Ο λ α  έκτός βέβαια άπό 
τ '  άγρια τών ά λ λ ω ν  χωρών.

Τ ό  πρωί σηκωνόμουνα καί έπι
να άχνιστό γά λα  μόλις άρ· 
μεγμένο. Γ ά λ α  άληθινό κι’ δχι οάν 
αύτό πού πίνω τώρα, δηλαδή.. .  νερό 
νοθευμένο μέ πέντε  οτάγόνες  γάλα 
καί τρεις άσβέστη.

“Υ στερ α  παιχνίδια, φωνές, τρεχά
μ α τα  καί στις  δέκα εν αύγό τής ώ· 
ρας [χωρίς πουλάκι) μέ σταρένιο ψω
μί [χωρίς χαρουπάλευρό).

Τ ’ άπ ό γ ευ μ σ  πάλι μέ τά επτά παι
διά τοΰ σπιτιοΰ, τά περισσότερα με- 
γ α λ ύ τερ ά  μου, μπσίναμε σ τ '  άμπέ- 
λια, άνεβαίναμε στις συκιές καί στ ’ 
άλ λα  όπορωφόρα δένδρα καί τά κά
ναμε «γήο μαδιάμ». Τό βράδυ ράλι 
π αίζα μ ε  κρυφτό.

Καί μέ λίγα λόγια π ερνοΰσα «ζω ή 
χαρισάμενη*.

Ά φ ο ΰ  πέρασαν λοιπόν οι τρεις α υ 
τές εύτυχισμένες  μέρες,  γυρίσαμε 
πάλι στή  χώ ρ α  μέ τις τετράποδες 
«κοΰρσες» μας.

Κ ά τσ α μ ε  δυό μέρες άκόμα, στό 
διάστημα τών όποιων ξαναπήγαμε 
στήν έκκλησία τής Μ εγα λόχα ρη ς Δ έ 
σποινας καί προσκυνήσαμε τή μ εγά 
λη, παλιά , θαυματουργό εικόνα της. 
’ Επίσης τά πρωινά τών δύο τ ε λ ε υ 
ταίων αύτών ήμερών πήγα μαζί μέ 
κάτι ά λ λ α  παιδιά, ύπό τήν έ π ί β λ ε - ! 
ψι τής Μ ητέρας μου έννοείται, σέ 
μιά άκτή, πού ήταν κοντά στό σπί
τι μαο, γεμάτη  άμμο καί... βράχικα 
λιγάκι.  “Υ σ τερ α  μάζεψα κοχλία καί 
βότσαλα, μερικά ά π ’ τ ά  όποια τά^ω 
άκόμα μαζί μέ ά λ λ α  άντικκίμενα 
παλιά πού κρατώ, γιά νά μοΰ θυμί
ζουν, νά μοΰ βεβαιώνουν τά παλιά 
καί νά μοΰ τά ζωντανεύουν περισ
σότερο, κρατώντας Ενα σύνδεσμο μέ 
τά περασμένα τής ζω ή ς  μου χρόνια.

Υ στερό τερ α  λοιπόν, άκόμα, πήγα 
καί παρακουλουθοϋσα κάτι άλ λα  
παιδιά πού ψαρεύουν στόν μόλο.

“Ο ταν μάλιοτα,  π ώ ς  τό θυμάμαι, 
Εβγαλαν άγκιστρωμένο τό πρώτο ψά
ρι, έγώ  τό λυπήθηκα τό δύ στυχο  πού 
σ π α ρτα ρ ο ύ σε  πλάι τους  πάνω στό 
μάρμαρο καί πιάνοντας το τό ξανα- 
π έτ α ξ α  στή θ ά λ α σσ α .

Τό π ώ ς  Εζησα είναι θαΰμα. Ά π ό  
δυό παιδιά ήσυχα καί μέ τό γέλιο

Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ THNOY =
“Ο π ω ς  καί κάθε μέρος Ετσι καί τό 

κοσμοακουστό, γιά τόν ναό τής Πα
ναγίας, νησί ή Τήνος Εχει τήν ίστο- 
οία της.

’Ε δ ώ  βέβαια δέν θά σάς τήν διη- 
γηθοΰμε μέ λ επ το μ έρ ειες ,  ούτε θά 
σά ς  ποΰμε Εστω καί περιληπτικά 
κάθε σημείο τής ιστορίας της. θ ά  
σ ά ς  κάνωμε γνωστά δμ ω ς τά πιό 
ένδιαφέροντα καί κύρια μέρη τής 
άρκετά μεγάλης της ιστορίας άπό 
τών άρχαιοτάτων χρόνων μέχρι σή- 
μερα.

Ή  Τήνος είναι Ενα άπό τά μ ε γ α 
λύτερ α  καί τά  σπουδαιότερα νησιά 
τοΰ Α ίγ ι ίο υ .

Α νήκει  στόν Νομό Κ υκλάδω ν.Βρί
σκεται Β Δ  τής Μυκόνου καί ΝΑ τής 
’Ά νδρ ου. "Ε χ ε ι  εκτασι 195 τ. χλμ .  
καί J0 .000 κατοίκους περίπου,έκ τών 
όποίίον τό έν τρίτον είναι καθολικοί

Ή  Τήνοςκατάτήνάρχαιότητα ήταν 
περίφημη γιά τόν μεγαλόπρεπο ναό 
τβΰ Π οσειδώνος πού ε ίχε .  Τήν λέ- 
γαν τό τε  δέ δχι δπ ω ς τώ ρα Τήνο,
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ά λ λ ά  λ ό γ φ  τοΰ 
σχήμάτός της Ό -  
φιουσα.

Οί Τήνιοι ήταν 
"Ιω νες  έξ 'Αθηνών. 
Σ τούς  Μηδικούς 
χρόνους ύπετάγη- 
σαν σ το ύ ς  Πέρσες 
καί ό στόλος  τους 
κατ' άνάγκην άκο- 
λούθησε  ύποχρεω- 
τικά τόν Περσικό 
στήν έκστρατεία 
κατά τής "Ε λ λ ά 
δας. S

Κ ατά  τήν ναυ
μαχία δμ ω ς  τής 
Σαλαμϊνος ό στό

λος  τών Τηνίων διαφεύγοντας τήν 
προσοχή τοΰ Περσικοΰ στόλου  πήγε 
όλόκληρος παρά τό πλευρό τοΰ σ τ ό 
λου τών Α θηναίω ν.

Τ ό  1207 έπί Φ ραγκοκρατίας  τήν 
Τήνο τήν κατακτήσανε οί Γκίζαι.

“Υ στερα  τό 1390 τήν πήραν οΐ Βε- 
νετοί. Παρέμεινε δέ σ ’αύτούς μέχρι 
του 1715 δπου τήν καταλάβαν οί 
Τοΰρκοι, άφοΰ προηγουμένως κάνα
νε π ολλές  άποτυχημένες  άπόπειρες.

Πριν τήν καταλάβουν οι Τοΰρκοι, 
χρησίμευε γιά καταφύγιο δλων τών 
καταδιωκομένων άπό τούς Τούρκους 
ομοεθνών άπό τά γειτονικά νησιά.

Οι Τήνιοι είχαν κατορ θώ ση  ν'άπο- 
κρούσουν μέ άμυνα ήρωϊκή έπανει- 
λυμμένες τουρκικές προσβολές.

Δέν ύπέφεραν δμω ς λιγότερα κι’ 
άπό τούς  Χριστιανούς δυνάστες 
το υς ,  οί όποιοι καταβασάνιζαν τήν 
λαϊκή τάξι μέ καταθλιπτικούς φό
ρους καί βαρύτατες  άγγαρείες .  ’Ε 
πειδή δέ δπ ω ς  είπαμε καί π ρο η γου 
μένως, Ενα άρκετά μεγάλο μέρος ή
ταν καθολικοί,  εϋρισκαν προστα σία  
άπό τούς  Β ενετούς  ιδιαίτερα, πρα-
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στά χείλια, μεταμορφωθήκαν σέ δυό 
θηρία. Κι’ άν δέν ήταν έκεΐ ή Μ ητέ
ρα μου θά πήγαινα νάβρω τό ψάρι 
πού π έτα ξα  στή θάλα σσα. Κι’ είναι 
ζήτημα άν θά μέ λυπόταν κ ι ’ έκεΐνο 
νά... μέ π ετοΰσε  στήν ξηρά.

Ά φ ο ΰ  συμπληρώθηκε λοιπόν μία 
βδομάδα πού κάτσαμ ε κεΐ, Εν’ άπό- 
γευμα πάλι ξαναμπήκαμε στό Τδιο 
καράβι πού μάς Εφερε, γιά νά μάς 
πάη «άπό κεΐ ποΟρθαμε».

Ε ίχε  σκοτεινιάσει πιά, σχεδόν έν
τελώ ς,  δταν, κάτι άπ ’ τήν άπόστα- 
οη καί κάτι άπ ’ τό σκοτάδι, τό λ ιμ ά
νι καί σέ λίγο κι' όλόκληρη ή Τήνος 
χάθηκε άπ ' τά μάτια μας.

Ή  θ ά λ α σ σ α  δμω ς αύτή τή φορά 
ήταν άγριεμένη καί στόν ούρανό τά 
σύννεφα είχαν σκεπάσει τό φεγγάρι 
κι' δλα τ ’ άστρα.

Τ ά  κύματα κτυποΰσαν δυνατά τό 
πλοίο κάνοντάς το νά τραντάζεται 
όλόκληρο καί νά γέρνη π ό τ ’ άπό δώ 
καί π ό τ ’ άπό κβϊ.

Ε ύ τυ χ ώ ς  έμένα δέν μέ πείραξε ή 
θάλασσα κι’ Ετσι Εμεινα κι’ έγώ  στό 
λιγοστό άριθμό τών άνθρώπων πού 
Εμειναν πιστοί στή λευκή φυλή, ένώ 
οι άλλοι ύπόκυψαν στί φοβέρες τής 
θάλα σσας καί ά λ λ ά ζο ν τα ς  φυλή γί- 
ναν. . κίτρινοι.

Ά ν  δμο:ς άφιναν άσυγκίνητο...  τό 
οτομάχι μου, οί ά π ειλές  τής θ ά λ α σ 
σας, δέν μ ’ άφιναν ώ στό σο  νά κοι
μηθώ.

Γιά νά μήν άρχίσω λοιπόν τά κλάμ- 
ματα, μικρό παιδί β λέπ ετε  ήμουν, ή 
Μητέρα μου άρχισε νά μοΰ διηγεί
ται, υστερ ' άπό έρω τήσεις  πού τής 
είχα κάνει πριν, ποΰ όφείλεται ή 
γιορτή τής Παναγίας τόν δεκαπέν· 
ταύγουστο.

Π ιστεύω δέ δτι θά μείνετε εύχα- 
ριστημένοι άν σ ά ς  μεταφ έρω  τά λ ό 
για της.

«.. “Οταν λοιπόν ό θ ε ό ς  άποφάσι- 
σισε νά πάρη τήν Παναγία στήν ού- 
ρανία βασίλειά-, είπε  ή Μητέρα μου, 
Εστειλε Εναν άγγελ ο  καί τής είπε 
δτι «σέ τρε ις  μέρες θά τήν πάρη άπό 
τήν πρόσκαιρη ζω ή γιά νά νά τής 
δώση τήν αίωνία κι’ εύτυχισμένη. Ή  
Παρθένος Μαρία τότε  έτο ίμ ασε  δλα 
τά τής ταφής της καί μοίρασε τά 
πράγματά τηςσ το ύ ςπ τω χού ςπ ή γεέπ ί-  
σης καί προσευχήθηκε στό  δρος τών 
Έ λ α ιώ ν .  Σ ’ αύ τό  τό μ ετα ξύ  ό γιός 
της ό ΊησοΟ ς Χ ρ η σ τό ς  μεταμορφω 
μένος σέ  σύννεφο πήγε καί μάζεψ ε 
βλους το ύς  μαθητάς του τούς  Α π ο 
στόλους πού κήρυτταν τό εύαγγέλιο  
καί τήν νέα θρησκεία σ ' δλ α  τά μ έ 
ρη τής γής καί τούς  Εφερε στό σπί
τι τής Παναγίας Μ ητέρα ς του γιά 
νά παραστοΰν στήν κοίμησή της. 
Μόνο τόν θ ω μ ά  δέν πρόλαβε νά 
νά πάρη έπειδή τότε  βρισκόταν σ ’Ε- 
να μέρος, πολύ μακρυνό.

Τόν ειδοποίησε δμω ς,  νάρθη τό 
γρηγορότερο μ’ Εναν άγγελο.

Ή  θ ε ο μ ή τ ω ρ  λοιπόν προσευχήθη 
γιά τ ελ ε υ τα ία  φορά τό μεσημέρι τής 
τρίτης μέρας. Π αρακάλεσε τόν θ ε ό  
γιά τήν Ειρήνη τοΰ κόσμου, εύλόγισε 
τούς  Α π ο σ τ ό λ ο υ ς  καί Οστερα ξ α 
πλώθηκε σ ’ Ενα κρεββάτι  πού π ο λ 
λές άγιες  γυναίκες  τής είχαν ίτοι-

μάσει καί τό είχαν φτιάσει σάν κού
νια, στολισμένο μέ φρέσκα μ υ ρ ω μ έ
να λουλούδια.

Ή  μορφή τής Παναγίας άκτινοβο- 
λοΰσε  άπό χαρά σκεπτόμενη δτι θά 
κατοικοΰσέ πιά στόν ούρανό κοντά 
στόν θ ε ό  καί τόν άγαπητό της  γιό, 
γιά τόν όποιον τό σα  καί τό σ α  ύπό- 
φερε.

Ά ν  καί ή ήλικία της ητάν π ερ α 
σμένη, λένε δτι ήταν 72 ετώ ν  τότε ,  ή 
ώραιότητά της ήταν κάτι τό άπί- 
σ τευ το  κάτι τό  δχι άνθρώπινο.

Ξ α π λ ώ θ η κ ε  λοιπόν στό κρεββάτι, 
σ τ α ύ ρ ω σ ε  τά χέρια της καί Εδωσε 
τήν Παναγία ψυχή της στά  χέρια 
τοϋ Ίη σ ο ΰ .

“Υ στερ α  οί άπόστολοι σήκωσαν 
τό κρεββάτι μέ τήν Παναγία κι* ένώ 
τούς άκουλουθοΰσε πολύς κόσμος 
συ γ γ εν ε ίς  καί γνωστοί χριστιανοί, 
φτάσαν στόν νεόσκαφτο τάφο στή 
Γεσθημανή καί Εθαψαν τό πανάχραν
το σ ώ μ α  της.

Προηγουμένως δμω ς στόν δρόμο 
κάποιος 'Ιουδαίος  παρακινήθηκε άπό 
μ ίσος  καί ζήλεια  καί Εβαλε μέ αύ· 
θάδεια στά  χέρια του στό κρεββάτι 
άπάνω τής Παρθένου Θεοτόκου.

Α μ έ σ ω ς  δμ ω ς  πήρε σκληρή τ ιμ ω 
ρία άπό τήν θ ε ί α  δικαιοσύνη γιά τό

άμάρτημά του. Δηλαδή τοΰ κόπικαν 
κι' οί δύο π α λ ά μ ες  τών χεριών του 
άπ ’ τό άόρατο σπαθί τοΰ Α ρ χ α γ γ έ 
λου Μιχαήλ.

Ποτέ δέν ε ίχε  ξαναγίνει παρόμοια 
έπικήδειος πομπή τόσο εύλαβής καί 
τόσο έπίσημη στήν άπλότητά της.

Τρεις  όλόκληρες μέρες οί Α π ό 
στολοι Εμειναν κοντά στόν τάφο.

“Οταν δέ τό άπόγευμα τής τρίτης 
έτοιμαστήκαν νά φύγουν Εφτασε άρ- 
γοπορημένος ό θ ω μ ά ς .  "Εκλαψ ε πο
λύ δέ, δταν είδε πόσο άργησε. Πα- 
κά λ εσ ε  τότε  τούς άλ λο υ ς  Α π ο σ τ ό 
λο υ ς  νά τοΟ άνοίξουν τόν τάφο νά 
δή τήν Παναγία. “Οταν δμω ς άνή- 
χθηκε ό τάφος είδαν δτι ήταν άδειος.

Τό άγιο σ ώ μ α  τής θ εο μ ή το ρ ο ς  
άναλήφθηκε. Δέν  έπέτρεψε ό θ ε ό ς  
νά σαπίση μέσα στό  χώμα.. .

Δέν ξέρ ω  πόσα είπε άκόμα ή Μη
τέρ α  μου γιατί στό  μ ετα ξύ  μέ πήρε 
ό ϋπνος.

“Οταν πιά ξύπνησα ε ίχε  ξη μ ερ ώ 
σει. Στό  βάθος φαινόταν ό Πειραιάς, 
πού μάς περίμενε λ έ ς  μέ άνηκτές 
άγγαλιές .  Καί π ίσω  του ή άγαπημέ- 
νη μας Α θ ή ν α ,  πού δέν τήν ά λ λ ά ζ ω  
μέ κανένα άλ λο  μέρος τοΰ κόσμου.

’ Ιω ά ννης Κ αμπανάκης
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ΕΝΑΣ βασιληάς κι’ ένας παπάς 
ήσαν γείτονες. ’Έ π ια σ α ν  λοιπόν 

μεγάλη φιλία καί δέν χωρίζοχταν ό 
ένας άπ ’τόν άλλο. ’Επειδή δέ έτυχε  
νά είναικι’ή βασίλισσα κι’ή παπαδιά 
στήν ώρα τους νά γεννήσουν, μιά 
μέρα πιάνει ό βασιληας τόν παπά 
καί τοΰ λέει :

— Παπά μου, σάν γεννήσουν ή γ υ 
ναίκες μας, μέ τήν βοήθεια τοΰ Θ ε 
οΟ, καί κάνουν fi μιά άρσενικόπαιδί 
κι’ή άλλη θηλυκό, νά τά παντρέψου
με καί νά γίνωμε συμπεθέροι.

— Μ ετά χα ρά ς,  βασιληά μου, λέει 
ό παπάς,  ά λ λ ά  άν τύχη καί γίνη σ τ ’ 
άλήθεια ένα τέτοιο π ρά γμ α νά μήν 
πάρης τό λόγο σου πίσω.

— Έ ν ν ο ι α  σου, λέει ό βασιληάς. 
"Ο ,τ ι  πώ έγώ  μιά φορά, δέν τό ξ ε 
λέω .

,

Τόν αγαπώ μ' όλη μου χήν καρδιά .

Πέρασε καιρός καί γέννησε ή β α 
σ ίλ ισσ α  ένα κορίτσι πού έλαμ π ε σάν 
τόν ήλιο. Τ ό  βαφτίσανε καί τό βγά-

μα τό όποιο έξή γ ειρ ε  μίση μεταξύ 
καθολικών καί ο ρ θ ο δ ό ξ ω ν  Τηνίων. 
Α ύτό ήταν καί ή αίτια τής Τουρκι
κής κατα κ τή σεω ς .  Είναι γ νω στό  δέ 
δτι αύτό  τό μίσος κράτησε καί μέχρι 
τοΰ 1821, όπότε οί Καθολικοί κάτοι
κοι τοΰ νησιοΰ δχι μόνο δέν βοήθη
σαν στόν έθνικό άγώνα, ά λ λ ά  καί 
συνεννοοΰντο φανερά μέ τούς  Τούρ
κους.

Π ρω τεύουσα τής  Τήνου είναι ή 
ομώνυμη πόλις πού έχει 5.800 κατοί
κους περίπου καί βρίσκεται σ' αυ 
τήν ό περίφημος ναός τής Ε υ α γ γ ε 
λίστριας  πού κτίστηκε στό  1823,στόν 
όποιο μαζεύονται κάθε χρόνο πλή
θος προσκυνητών.

Ή  Τήνος εΤναι εύφορη σέ  κρασιά 
Φρούτα, δσπρια, λάδι, μέλι κτλ. κι’ 
έχει κτηνοτροφία ίδίως σέ χοίρους 
ΕΤναιέπίσης πατρίδα διαπρεπών καλ 
λιτεχνών δπ ω ς  ot: Γ ύ ζη ς ,  Λύτρας 
Σώ χ ος ,  Χ α λ επ ά ς ,  κ. ά.

Ο Ι  Δ ύ ο Σοψο

λανε Μαριετίννα. Γέννησε ΰστερα κι’ ή παπαδιά κι’ 
έκανε ένα παιδί βωιδοκέφαλο !

Ό  βασιληάς καί ό π απ ά ς  τά εΓχαν καλά σάν καί 
πρώτα, μά δέν μιλούσαν πειά γιά συμπεθεριό.

Πέρασαν χρόνια καί μ ε γ ά λ ω σ ε  ή βασιλοπούλα κι’έ- 
γινε μιά κ οπέλλα σάν τά  κρΰα νερά. /^εγάλωσε κι’ ό 
βωιδοκέφ αλος κι- έγινε σάν τήν κεφάλα τοΰ βουβαλι- 
οΰ. Μιά μέρα λοιπόν λέει τοΰ π α τέρ α  του  ■

— Πατέρα, νά πάς στόν βασιληά νά τοΰ πής νά μοΰ 
δώση τήν κόρη του γυναίκα.

— Τί λ έ ς ,  παιδί μ ο υ ;  Π ώς νά κάνω ένα τέτοιο π ρ ά 
γμα ; λέει  ό κακομοίρης ό παπ ά ς.

— Γιατί νά μήν τό κάν ης :  λέει  ό βωιδοκέφαλος.Προ-
τοΰ νά γεννηθώ σοΰ εΓχε ϋπ οσχεθή  ό βασιληάς πώς άν γεννοΰσε ή βασί
λ ισ σ α  κορίτσι κι’ή μάνα μου άγόρι θό  τά πανι,ρεύατε γιά νά γίνετε συμ· 
πεθέροι. Τ ώ ρ α  ήρθε ή ώρα νά κάνη δ,τι ύποσχέθηκε.

Τί νά κάνη ό π α π ά ς ;  θ έ λ ο ν τ α ς  καί μή, ξεκινάει καί πάει στόν βα σιληά
— Β α σ ιλ έα  μου πολυχρονεμένε, τοΰ λέει. Ό  γυιός μου θέλει  τήν θυγα

τέρα σου γυναίκα του !
— ΕΤσαι μέ στά  κ αλ ά  σου, καϋμένε παπά ! φωνάζει ό βασιλιάς. Νά

χαραμίσω  έγώ  τήν κόρη μου καί νά τήν δώ σω  σ'ένα I 
βωιδοκέφαλο ;

— Β α σ ιλ η ά  μου, προτού νά γεννήσουν ή γυναίκες 
μ ας, μοΰ εΓχες πή δτι άν ή μιά κάνη θηλυκό παιδί 
κ ι ’ ή άλλη άρσενικό, θά τά  παντρεύομε. Λοιπόν τώ-|| 
ρα ήρθε ή ώρα νά κρατήσης ιόν λόγο σου, σόν βα· 
σ ιλη άς πού εΤσαι.

Τί νά κάνη ό βασιληάς ; θ υ μ ή θ η κ ε  τήν ύπόσχεοί 
του, έσφιξε  τήν καρδιά του καί τ ελ ε ίω σ ε  τό σ υ μ π ε - ;
θεριό. Στεφ ανώ θηκαν λοιπόν ή βασιλοπούλα μέ τόν 
βωιδοκέφαλο, πού τόν είχανε βαλμένο μέσα ο ’ ένοι 
καλάθι.

Σάν έγινε ό γάμος πήγανε στό σπίτι τοΰ παπά 
Κ άτσανε, φάγανε, γλεντήσανε κι υστέρα πήγε ή νύφη 
μέ τόν γαμπρό στήν κάμαρά τους.  Ή  κακομοίρα ή 
βασιλοπούλα έπ εσε  στό κρεββάτι κΓάρχισε νά κλσίη I 
καί νά χτυπιέται.  Τό βωιδοκέφαλο ήταν στήν άλλη. Γ 
άκρη μέσα στό καλάθι του καί τήν κύττσζε.

Κατά. τά μ εσάνυχτα άστραψε άξαφνα ένα παρά-, i  
ξένο φώς, πού έλαμψε δλη ή κάμαρα, τό βωιδοκέφα- ? 
λο χάθηκε άπ’ τό καλάθι του καί παρουσιάστηκε ί 
στή θέσι του ένας ώ ραΐος  νέος, πού έλ εγ ες  : «Χρι·\* 
στέ  μου, να τόν βλέπω !»

Ή  βασιλοπούλα τρόμα ξε  καί πήγε νά μπήξη τις ] 
φωνές, μά έκεΐνος τής έκλεισε  τό στόμα καί τής J  
εΓπε :

— Μή φωνάζεις  κυρά μου, έγώ  εΤμαι ό άντρας oou.|j| 
’Εμένα μοΰγραψε ή μοίρα μου νά εΓμαι τήν ήμέρα 
βωιδοκέφαλο καί τό βράδυ νά γίνομαι παλληκάρι.

Αν θέλη ς  δμω ς νά μή μέ χά σης δέν πρέπει νά πής τίποτε οΰτε στή μάνα 
σου, οΰτε στόν π ατέρα σου.

— Καλά, λέει  ή βασιλοπούλα.
Τό άλ λο  πρωΐ, σάν πήγε ή Μαριετίννα στό παλάτι,  έτρεξαν ό βασιληάς 

καί ή βασίλισσα, τήν άγκάλιασαν, τήν φίλησαν καί τήν ρώτησαν :
— Παιδάκι μου, εΓσαι εύχαριστημένη μέ τόν άντρα σου, μέ τά πεθερι

κά σου ;
— Πώς I Πολύ εύχαριστημένη εΤμαι Δέν γίνεται καί 

άπ" τόν δικό μου. Τόν άγα π ώ  μ’δλη μου τήν καρδιά!...
Σάν δκουσαν πιά τήν κόρη τους νά λέη  π ώ ς ήταν εύχαριστημένη, χάρη 

καν κι’οΐ γονείς της κι’ήσύχασαν.
Π έρασε έτσι κάμ ποσος καιρός.  Κάθε βράδυ τό βωιδοκέφαλο γινόταν ώ 

ραΐος νέος καί καθόταν ώ ς  τό πρω ΐ μέ τήν βασιλοπούλα. Καί τό  πρωΐ γι 
νόταν πάλι βωιδοκέφαλο. Μιά μέρα έπρόκειτο νά γίνη ένα μεγάλο πανη
γύρι, πού θά πήγαινε ό βασιληάς μέ τήν βασίλισσα . ΕΓπαν λοιπόν καί τής 
β ασιλοπούλας νά πάη κι’αύτή μέ τόν άντρα της.  Ή  βα σιλοπ ούλ α πήγε 
κλαίγοντας στό σπίτι της.  Τήν εΓδε νά κλαίη τό βωιδοκέφαλο καί τή 
ρ ω τ ά ε ι :

—Τί έχεις  καί κλ α ίς  ;
— Τί νάχω ; Νά, θά γίνη ένα μεγά λο  πανηγύρι καί θά πάη ό πατέρας 

μου κι’ ή μάνα μου. Μοΰπαν καί μένα νά π άω  μέ τόν άντρα μου. Π ώς νά 
πάω  δμ ω ς στό πανηγύρι μ'ένα βωιδοκέφαλο ;

— Μή σ έ  νοιάζει τίποτε,  τής λέει  τό βωιδοκέφαλο Νά βάλης τά καλύτε- ι 
ρά σου φορέματα καί νά πάς νά κάτσης στό  τραπέζι.  Σέ  λίγο θάρθω κΓ 3  
έγ ώ  καί θά κ ά τσ ω  κοντά σου, ώ μορφος δπω ς εΓμαι τις νύχτες.  Μή σοΰ ■ 
ψύγη δμ ω ς  λέξι  καί πής ποιός εΓμαι, γιατί θά μέ χά σης καί θά  κάνης 
εφτά χρόνια νά μέ βρής.

_ Ή ρ θ ε  ή ήμέρα τού πανηγυριοΰ, ντύθηκε ή βασιλοπούλα, στολίστηκε και 
πήγε στό  πανηγύρι. Κάθησαν στό τραπέζι κι' δλοι πιά τσακίστηκαν ποιός

καλύτερος άντρας
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νά τήν πρωτοπεριποιηθή. Πέρασε λίγη ώρα καί νά- 
σου έρχεται κ ο β ά λ λ α  ένας νέος πού έλα μ π ε  σάν τόν 
ήλιο. Ξ επ εζεύ ε ι  εύθύς καί, κάθεται δίπλα, στήν βα σι
λοπούλα. "Ο λ ο ι  πειά τά έχασαν καί δέν εΓχαν μά
τια παρά γι’αύίόν. Ώ ς  κι’ό βασιληάς θάμ α ξε  τήν 
ώμορφιά του καί εΓπε κρυφά τής βασίλισσας :

— ”Αχ, ένας τέτοιος  άντρας έπρεπε στήν κόρη 
μας I...

Σάν ήταν νά τελ ε ιώ σ η  τό τραπέζι,  σηκώθηκε σέ 
λίγο κι’ό βασιληάς μέ τήν βασίλισσα καί πήραν καί 
τήν κόρη τους μαζύ.

Στό δρόμο λέει  ή βασίλισσα τής κόρης της ;
—“Αχ, κόρη μου, ποιός ήταν αυτός ό ώ ραΐος νέος 

πού καθόταν δίπλα σου κι 'έλαμπε σάν τόν ήλιο ; Ή  βασιλοπούλα άπ ’ τήν 
χαρά της,  πού εΓχε ένα τόσο ώμορφο άντρα, δέν κρατήθηκε κι'εΓπε :

- Ό  άντρας μου ή τ α ν ε !
Κάθεται ΰστερα καί το ύς  τά λέει  #λα μέ τό νϊ καί μέ τό σίγμα.
'Ό τ α ν  δμ ω ς γύρισε σπίτι της, βρήκε τόν άντρα της άγριεμένο.
— Ο ΰτε  ένα μυστικό, τής λέει, δέν μπόρεσες νά κρατήσης. Τ ώ ρ α  κι’έγώ  

θά φύγω καί θά κάνης έφτά χρόνια νά μέ δής.
ΚΓάληθινά, μόλις εΓπε αύτά τά λόγια, έγινε ένα άσπρο περιστεράκι καί 

π έτα ξε  τοΰ ψήλου... Κλάψες πιά ή βασιλοπούλα, σκουσμούς, κακό! Πάει 
στόν π ατέρα της καί τοΰ λέει : Πατέρα μου νά 
μοΰ δώ σ ης  χρήματα π ολλά γιά νά ψάξω νά βρώ 
τόν άντρα μου πού χάθηκε.

Τής έ δ ω σ ε  ό βασιληάς κάμ ποσο  φορτώματα 
φλουριά, τά  πήρε ή βασιλοπούλα, πήγε σ'ένα g i a u  
ροδρόμι κι’έχτισε  ένα μεγάλο ξενοδοχείο ,  Έ β γ α λ ε  
ΰστερα ντελάλη, π ώ ς δποιος ήθελε  μποροΰσε νά 
πάη στό ξενοδοχείο  της, νά φάη ώσπου νά σκάση 
καί νά μήν πληρώση ουτε μιά πεντάρα. Φτάνει μό
νο νάλεγε μιά Ιστορία. ’Έ τ σ ι  νόμιζε ή βασιΑ,οπού 
λα π ώ ς  θά μάθαινε τίποτε γιά τόν άντρα της.

'Α λ λ ά  πέρασαν χρόνια κ ι δ λ ε ς  οί Ιστορίες πού ή 
Μαριετίννα ά *ο υ γ ε  ήταν έντελώ ς ά σ χ ε τ ες  μέ τόν 
άντρα της. Κάθε μέρα πήγενε π ολύς κόομος στό 
ξενοδοχείο, μικροί καί μεγάλοι,  γέροι, νέοι, άντρες,  
γυναίκες καί τρώγαν άφοΰ λέγαν άπό μιά ίσιορία.

Μιά μέρα φτάνει στό ξενοδοχείο  μιά γρηά μέ τό 
έγγονάκι ιης. Κάθησαν. έφαγαν καί σέ λίγο καιέ  
βηκε κ ’ή βασιλοπούλα γιά ν'άκούση τήν Ιστορία.
Τής λέει τ 'άγγόνι :

—’Ε μ είς ,  βασιλοπούλα μου, δέν θά σοΰ ποΰμε 
καμμιά ψεύτικη Ιστορία, μά δ,τι ε ίδαμ ε μέ τά ί
δια μας τά μάτια. Μόλις άκούσαμε λοιπόν π ώ ς έ 
χεις έδώ ένα ξενοδοχείο πού τρώνε χωρίς νά πλη
ρώνουν, κινήσαμε νά ρθοΰμε. Μαζύ μας ε ίχ α μ ε  κι ένα παξιμάδι γιά νά φ ά 
με στό δρόμο. Κ αθώ ς περνούσαμε κοντά σ ένα ποτάμι κάτσαμ ε νά ξ ε κ ο υ 
ραστούμε λίγο. Κατέβηκα τότε  κάτω στό ποτάμι γιά νά μουσκέψω τό π α 
ξιμάδι στό  νερό, Αλλά τό ρέμμα ήταν πολύ δυνατό, μοΰ τό συνεπήρε κι' 
άρχισα νά τρέχω  γιά νά τό πιάσω. Τ ρ έχο ν τα ς  πήγα πολύ μακρυά, ώ σπου 
άξαφνα εΓδα μιά γκαμήλα πού έρχόταν φορτωμένη δυό καλάθια πιάτα. 
Σάν έφ τα σε  στό ποτάμι ξεκρέμασε μέ τό στόμα της τά πιάτα άπό τήν π λ ά 
τη της, γονάτισε κάτω  κι’άρχισε νά τά πλένη. Υ στερα  τά έβαλε  πάλι στό 
καλάθι,  τά φ όρτω σε στήν πλάτη της κι’έφυγε. Έ γ ώ  τήν πήρα άπό

φτάσανε στό ποτόμι,  λέει  τό παιδί 
στή β α σιλοπ ούλ ά  :

— Τ ώ ρ α  θά ρθή ή γκαμήλα. Τήν 
παίρνης άπό πίσω καί πάς έκεΐ πού 
θέλεις.

Κάθησε ή βασιλοπούλα καί περί- 
μενε. Σ έ  λίγο βλέπει τήν γκαμήλα 
κι έρχεται φορτωμένη πιάτα. Τ ά  ξ ε 
φόρτω σε,  τάπλυνε κι’ΰ στερα τά φόρ
τω σ ε  πάλι κι’έφυγε. Τήν πήρε ή βα
σιλοπούλα άπό πίσω κΓέφ τα σ ε  στήν 
πλάκα. Σάν μπήκε ή γκαμήλα μέσα, 
βρόντησε κι’ή βα σιλ ο π ο ύλ α  καί τής 
άνοιξε ή γρηά.

—Τί θές ,  κοπ έλλ α  μου ; τής λέει.
— θ έ λ ω  νά ίδώ τά π εριστέρια  πού 

έρχονται καί τρών έδώ.
Κρύψε με κάπου σέ π αρ ακα λώ .
Τήν έβαλε ή γρηά στή σ ά λ λ α  καί 

τήν έκρυψε στή ντουλάπα.
Σέ λίγο νά καί φτάνουν ^τά τρία 

περιστέρια, βουτοΰν στή λεκάνη καί

πισω,
γιατί εΓχα πολύ παραξενευτεί .  "Α ξα φ ν α τήν εΓδα νά χτυπάη τό πόδι της 
σέ μιά π λά κ α .  Ή  πλάκα άνοιξε εύθύ ς  καί μπήκε μέσα. Μπήκα κι’έγώ  ξ ο 
πίσω της, μά κ αθώ ς πήγαινα συναπάντησα μιά γρηά. «Τί θές έδώ;» μοΰ 
λέει. «Λίγο ψωμί», τής λέω . « Έ λ α  νά σοΰ δώ σω», μοΰ λέει, «άλλά τώρα 
δπου ν&ναι θάρθουν τ ’άφεντικά μου καί νά χω θής  μ έσ ’στήν ντουλάπα γιά 
νά τό φάς». Μ ’ϊμ π α σ ε  λοιπόν σέ  μιά σ ά λ λ α  μ'ένα τραπέζι πού εΓχε άπά- 
νω τρία 'ο λόχρυσα σερβίτσια και στή μέση μιά μεγάλη λεκάνη. Κρύφτηκα 
σέ μιά ντουλάπα καί σέ λίγο εΓδα νάρχουνται τρία περιστέρια. Μόλις ήρ
θαν έπεσαν μ έσ σ  στή λεκάνη, τίναξαν τά φτερά τους κι’Ιγιναν τρεις  νέοι, 
πού έλαμπαν σάν τόν ήλιο. Πάνω στό φαγοπότι, κεΐ πού τσούγκριζαν τα 
ποτήρια τους ,  εΓπε ό πρώτος : «Στήν ύγειά τής  γυναίκας μου τής ζο υ ρ 
λής !» Κι’ό δεύτερος εΓπε : «Στήν ύγειά τής γυναίκας μου τής κουτής 1» ΚΓ 
ό τρίτος πάλι εΓπε:. «Στήν ύγειά τής γυναίκας μου πού δέν ήξερε νά φυ- 
λάξη ένα μ υστικό !»  Κ Γΰστερα  εΓπε πάλι : «Κλάψτε πόρτες,  παραθύρια, τόν 
καϋμό τής Μαριετίννας !...» Α μ έ σ ω ς  τότε  άρχισαν ή πόρτες  καί τά π α ρ ά 
θυρα νά κλαΐνε, έτσι πού σοΰ ράγιζαν τήν κ α ρ διά !  'Ύ σ τ ε ρ α  οί τρεις  νέοι 
βούτηξαν πάλι στή λεκάνη, έγιναν ξανά περιστέρια κι'έφυγαν. "Ε φ υ γ α  τότε 
κι’έγώ».

Σάν τάκουσε  δ λ ’αύτά ή βασιλοπούλα, φτεροκόπησε ή καρδιά ιη ς  :
— Ξ έρ εις  νά μέ πάς σ 'αύτό  τό μέρος ; λέει  σ τ ’άγγόνι.
— Ξ έρ ω ,  άποκρίνεται έκεϊνο.
— Πήγαινέ με, τοΰ ξαναλέει  ή βα σιλοπούλα, κι'άν βρώ κείνο πού θέλω, 

δλο τό ξενοδοχ’εΐο θά γίνη δικό σου. Ξεκίνησαν λοιπόν καί πήγανε. Σάν

- . u s b

Νάαου κι ερχειαι καβάλλα ένας νέος πουλαμπε οάν τόν ή λ ι ο . . .

γίνονται α μ έσ ω ς  τρία ώ ραΐα παλλη- 
κάρια.

Στή στιγμή ή βασιλοπούλα γ ν ώ 
ρισε τόν άντρα της κι’ά π ’ τή λ α χ τ ά 
ρα της φτερούγιξε  ή καρδιά της.

Έ κ ε ΐ  λοιπόν πού τά παλληκάρια 
τρώγαν κι’έπιναν, λέει  τό πρώτο :

— Στήν ύγειά τής γυναίκας μου 
τής ζουρλής !

Λέει καί τό δεύτερο :
—Στήν ύγειά τής γυναίκας μου τής 

κ ο υ τ ή ς !
Λέει καί τό τρίτο :

Στήν ύγειά τής γυναίκας μου 
πού δέν ήξερε νά φυλάξη ένα μ υ 
στικό !...

ΚΓΟστερα λέει  π ά λ ι :
-  Κλάψτε πόρτες ,  παραθύρια, τόν 

καϋμό τής Μαριετίννας !...
’Αποκρίνονται τότε οί πόρτες  καί 

τά παραθύρια :
—Ή  Μαριετίννα εΓνε δώ ! Ή  Μα· 

ριετίννα εΓναι δώ
Π ετάγεται κι’ ’ή Μαριετίννα άπό 

μέσα άπό τήν ντουλάπα, πού ήτανε 
κρυμμένη καί λέει τοΰ καλοΰ της, 
τοΰ άντρα της καί στεφανωτικοϋ
τ ης '·

-  Κ αλέ μου και χρυσέ  μου, άν
τρα μου κι’άφέντη μου, έφ τά  χρόνια

(Τό τέλος στή οελ. 177)
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(Συνέχεια άπό τό προηγούμε
νο καί τέλ ο ς)

ΣΚΗΝΗ ΙΕ'.

(Μπαίνει ό Λ εκάτος κρα
τ ώ ν τα ς  μικρό βαλιτζάκι · ρ ίχ
νει μιά ματιά γ ύρω . Ά κ ο υ μ -  
π α  τό βαλιτζάκι καί μονολο
γεί).

Λ ε κ ά τ ο ς . —Τ[ διάβολο! ό 
λοι χάθηκαν άπό δώ; (βλέπει 
τά  λουλούδια) Μπά! τί λ ο υ 
λούδια είναι αύτά; (τά μυρί
ζει)  "Α χ! τί ώ ρα ια  ποΰ μυρί
ζουν! Ά ρ α  γε γιατί νά είναι 
στό γραφ είο  μουί (πλησιάζει 
καί διαβάζει έν<* μπιλι*τάκι 
καρφωμένο) «Τό προσωπικό τοΰ Νο
σοκομείου», Μπα, οέ μένα τά σ τ έ λ 
νει... Μά γιατί; (πλησιάζει σέ άλλο) 
Νά!... νά κι’ άλλο.. .  (διαβάζει) «στόν 
πολυαγαπημένο μου άντρούλη» καί 
τό άλ λο .. .  «οί ίατροί τοΟ Νοσοκο
μείου» (βασανίζει τό μυαλό του) Ά !  
τό βρήκα! βέβαια!..  Σήμερα, έχουμε 
15 τοΰ μηνός. "Εχουμε τά γενέθλιά 
μου. Καί ή Λίζα μου, τό εΤπε φαί
νεται σ '  δλους καί μοΰ κάνουν sur
prise! "Αχ* τή χρυοή μου γυναικού
λα! (τρίβει τά χέρια του καί γελά. 
Έ ξ α φ ν α  βλέπει έλ α ιο χρ ώ μ α τα  στό 

παντελόνι του) Μπά. ποΰ λερώθηκα; 
(κυττάζει τριγύρω του) Περίεργο! 
στό αύτοκίνητο ήμουν καθαρός. Πό
τε έγινα έτσι; Μπα! Φαίνεται πώς 
λερώθηκα στήν πόρτα...  ν α ί . . έιτρό 
κειτο σήμερα νά βαφή... μά δχι ποά 
σινη... 'Ο π ω σδ ήπ ο τε .  πρέπει σύντο
μα νά καθαριστούν. "Α ς  τό βγάλω, 
καί περνώ τό άλ λο  πού έχω  στή βα- 
λ ίτζα  (Σφυρίζοντας ένα σκοπό, βγά 
ζει τό σακάκι του, τό γιλέκο καί τό 
πάνταλόνι του καί προσπαθεί ν' ά 
νοιξη τή βαλίτζα .  'Ακούει βήματα, 
καί τρομαγμένος άρπάζει τό λευκό 
κάλυμμ α τοΰ καναπέ καί τυλίγεται.  
Μπαίνει ή ύπηρέτρια άμέριμνη, βλέ- 
rrn τόν Λ εκάτο μέ τά λευκά, τόν 
παίρνει γιά φάντασμα καί ξεφ ω ν ί
ζει).

ΣΚΗΝΗ ΙΣ Τ '.

Ύ  π η ρ έ τ ρ ι α .— ’Ά . . .  φάντασμα!. .
Λ ε κ ά τ ο  ς .—Μπά! τί έπαθε αύ· 

τή; μή χειρότερα! τρελλάθηκε; (Μέ 
τις φωνές τής ύπηρετρί«ς ,  τρέχουν 
τό προσωπικό, ύπηρέται κλπ, καί 
χύνονται στό  γραφείο ά π ’ δλ ες  τις 
πόρτες.  Βλέπουν τόν Λεκάτο, καί ξ ε 
φωνίζουν) Χ ρ ιστέ  μου, Παναγία μου! 
Φάντασμα! Βρυκόλακα ς!  (φεύγουν 
καί κλείνουν τις πόρτες).

Λ ε κ ά τ ο ς . —(’Εκστατικός)  Μά τί 
συμβαίνει;  γιατί μέ λένε φάντασμα; 
(άνοίγει μιά πόρτα) Έ ,  ποΰ εΐσθε;  
έ λ δ τ ε  δώ. (μπαίνουν οι γιατροί άπό 
τήν άλλη πόρτα, τόν βλέπουν, β γ ά 
ζουν μιά φωνή καί φεύγουν) Π αρά
ξενο! θ ά  τρελλα θώ ;  Τί συμβαίνει 
λοιπόν; (μπαίνιι ή Λίζα άπό τήν ά λ 
λη πόρτα, β α σ τ ώ ν τσ ς  τό μαντήλι 
σ τ ά  μάτια της).

ΣΚΗΝΗ ΙΖ'.

Λ ί ζ  α. —’Ά . , .χ ,  άντρούλη μου. .
Λ ε κ ά τ ο  ς .— Λίζα μου!

Λ ί ζ α . —(μόλις τόν βλέπει) ά .. 
βοήθεια...  (φεύγει).

Λ ε κ ά τ ο ς .  -  Πάει, κάτι έπαθαν.. .  
δυστυχία  μου... (πέρνει άπόφασι).
Ό χ ι ,  δέν μπορεί νά έξακολουθήση 

α ύ τ ό . .  (φωνάζει) Λίζα .. Λίζα.. .  (καί 
βγαίνει νά τήν κυνηγήση. Ε κ ε ίν η  
μπαίνει άπό τήν ά λ λ η .π ό ρ τα  ζητών- 
τα ς  βοήθεια. Τό προσωπικό καί οί 
γιατροί τρέχουν πίσω της νά τήν 
βοηθήσουν. Ό  Λ εκάτος τήν κυνηγά. 
'Αρχίζει  ένα κυνηγητό Λίζας, Λεκά 
του καί προσωπικού άνάμεσα στις 
3 πόρτες.  'Ακούονται ξεφωνητά).

Δ ε κ ά τ ο ς . —Σ τάσου , Λίζα, στά- 
σου μιά στιγμή!..

Λ ί ζ  α .— Βοήθεια!. .
Δ ε κ ά τ ο ς .—(Σ έ  δλους) Σ τα θ ή τε  

νά σ δ ς  πώ. .
' Ό λ ο ι .  —'Ό χ ι ,  δχι.. . ( εξ α κ ο λ ο υ 

θούν νά τρέχουν).

ΣΚΗΝΗ ΙΗ'.

'Α λ  έ ξ  η ς . —(Μπαίνει μονολογών) 
"Α, τούς ξέφ υγα έπί τέλους.. .  (βλέ
ποντας τό κυνηγητό) Μ ω ρέ τί τρέ 
χει; κυνηγητό παίζουν; Μπά, μπά, 
μπά... "Α ς  τρ έξ ω  κι' έγώ .. .  (τρέχει 
καί φωνάζει δπω ς κι' αύτοί) "Οχι.. .  
βοήθεια.. .  στάσου.. .  σταθήτε.. .  (Στό 
τρέξιμο, ό Λεκάτος πιάνει τόν Ά λ έ -  
λέξη,  τόν φέρνει μπρός στή σκηνή, 
ένώ οί άλλοι, περίεργοι πιάνουν τις 
πόρτες  καί κρυφοβλέπουν)·

Δ ε κ *  τ ο ς .— Μά δί  μοϋ λές ,  έσύ, 
τί συμβαίνει έδώ  μέσα;

Ά  λ έ ξ  η ς. -Τ ό μ π ο λ α ΐ . .
Κ ρ ο κ ι δ ά ς . —'Ο  τρελλός!. .
'Ο  ν έ ο ς  ν ο σ ο κ ό μ ο  ς —Ό Δ ι ε υ -  

θυντής.
Ά  λ έ ξ  η ς . - ( μ ο ν ο λ ο γ ε ί )  "Ο λ ο ι  οί 

άγιοι τοΰ Ούρανοΰ, βοηθάτε με... 
(πρός τό Λ εκάτο) Τί... τί συμβαίνει;  
Καί δέν μοϋ λ ές ,  ποιός είσαι τοΰ 
λόγου σου;

Δ ε  κ ά τ ο ς .— Δέν μέ γνωρίζεις;
Ά  λ έ ξ  η ς . —"Οχι!
Λ ε κ ά τ ο  ς . —Έ γ ώ  είμαι ό Λ εκ ά 

τος, διευθυντής τοΟ Νοσοκομείου.
Ά  λ έ ξ  η ς . —(έμβρόντητος) Τ ίΔιευ- 

θυντής τοΰ Νο.. .νο...σοκομείου!
Δ ε κ ά τ ο ς . - Ν α ί ,  Γιατί δχι; Πα 

ράξενο σου φαίνεται;
’Α λ έ ξ  η ς. — Καί βέβαια παράξενο 

ή μάλλον άδύνατον!
Δ ε κ ά τ ο ς . — Γιατί άδύνατον.
Ά  λ έ ξ  η ς .— Γιατί π έθανες .  Καί 

σήμερα τό πρω ΐ μάλ ιστα  άπό συ γ 
κοπή...

Λ ε κ ά τ ο  ς .— Τί εΓπις;
'Α λ  έ ξ  η ς .— Ναί! σέ πέθανα 

έγώ  γιατί μοΰ εΓχες καθήσει 
στό στομάχι.. .

Λ ε κ ά τ ο  ς. —Αύτό καταντά 
άκατανόητο.

Κ ρ ο κ ι δ ά ς . — (τρέχει καί 
πιάνει τόν 'Α λ έξη  άπό τό χ έ 
ρι) "Α θλιε ,  τί έκανες;

Ά  λ  έ ξ  η ς. -  (τρέμοντας) Ά λ  
λά  ρϋσαι ήμάς άπό τοΟ πονη
ρού, άμήν.

Λ ί ζ  α .—(ρίχνεται στήν άγ- 
καλιά τού Λ εκ ά το υ )Ά ν τρο ύ λ η  
μου! ίάλληλοφιλιοΟνται).

Λ ε κ ά τ ο ς . — Γι '  αύτό ήταν 
ή ύποδοχή; Καί τά λ ο υ λ ο ύ 
δια...

Β ο η η θ ό ς . — Τ ά  συγχαρητήριά 
μου κ. Διευθυντά.

Π ρ ο σ ω π ι κ ό .—(δλοι μαζί) Δ ό 
ξα  σοι ό θ ε ό ς !

Α λ έ ξ η ς . - Έ γ ώ  δέ φταίω, κύ
ριοι! Α ύτός ό προμηθευτής.. .

Λ ε κ ά τ ο  ς . — Ποιός προμηθευτής; 
Ε ξ η γ ή σ ο υ  γλήγορα.

Ά  λ έ ξ η ς . — Νά! Έ γ ώ ,  ήρθα σ ή 
μερα τό π ρω ΐ νά ζητήσω  τή θέση 
τοϋ θυρωρού, πού ζη τή σα τε  μές τις 
έφημερίδες ΤΗρθε έκείνος ό. . πα- 
ληάνθρωπος ό προμηθευτής, καί μέ 
ε ίπε  διευθυντή Έ ,  άπό κείνη τή στι
γμή, δλοι μέ λέγαν διευθυντή. Μ π ε
ρδεύτηκα, τάχασα, έ... καί δέχθηκα...

Λ ε κ ά τ ο  ς .— Μ ωρέ γειά στά  χέ 
ρια σου! Έ σ ύ  θέλεις  κρέμασμα (αύ- 
στηρά).  Καί νομίζεις τώ ρα ιτώς θά 
τή γ λ υ τώ σ η ς  μ’ αύτές  τις δικαιο
λογίες  ;

Λ ί ζ α . — (Κλαίει) Κι' έ γ ώ  πού 
κλαίω άπό τό πρωΐ ; παληάνθρωπε ;

Δ ι α χ ε ι ρ ι σ τ ή ς .  — ' Ώ σ τ ε  ή 
σφ ραγίδα πού μούφερε τό πρωΐ ό 
προμηθευτής ήταν βαλμένη άπό 
τούτον ;

Ο ι κ ο ν ό μ ο  ς .— Καί τόν νοσοκό- 
μον αύτός  τόν διώρισε ;

Λ ε κ ά τ ο  ς .— " Ω σ τ ε  έσύ  ήσουν τό 
πρωΐ στό τηλέφωνο !... "Εκα νες  άνω 
κάτω  τό Νοσοκομείο 1

Κ ρ ο κ ι δ ά ς .— " Ω σ τ ε  κι* έμένα 
έ γ έ λ α σ ες  ; στόν Λεκάτο) Ξ έρ ετε ,  μοΰ 
παρουσιάστηκε γιά τρελλός.. .

Λ ε κ ά τ ο  ς .— (πρός τόν ’Α λέξη) 
Δ ώ σ ε  μου τώνομά σου, καί βά σέ 
δ ι ο ρ θ ώ σ ω !

’Α λ έ ξ η ς . — (Πέφτει σ τά  γόνατα) 
Σ υ χ ω ρ ήσ τε  με, κύριε Διευθυντά...  
δέν φ τ α ί ω . . .  μόνα τους έγιναν δσα 
έ γ ιν α ν . . .  ΕΓμαι καλ ός ά ν θ ρ ω π ο ς . . .  
αύτός  ό προμηθευτής φ τ α ί ε ι . . .

Ο λ ο ι  μ α ζ  ύ.— Νά τόν παραδώ- 
στήν Ά σ τ υ ν · μ ία !

’Α λ έ ξ η ς .—(π*ρπατεί μέ τά  γ ό 
νατα νά φθάση τόν Λεκάτβ, πού 
βαδίζ»ι βυμω μένος,  γιά νά τοΰ πιά- 
ση τό χέρι) Κύριε Λε κα...κα...κά...το 
συμπαβάτε  μέ...

Λ ε κ ά τ ο  ς .—(θυμωμένος) Τίποτα! 
θά πας φυλακή!

Ά  λ έ ξ η ς . -  (σηκώνοντας ψηλά τά 
χέρια) Μ ω ρέ τί τύχη είναι αύτή πού 
έχω ! (Μπαίνει άπό τήν πόρτα ό δι
κηγόρος μέ χαρτοφυλάκιο)

ΣΚΗΝΗ Ι θ \

Δ ι κ η γ ό ρ ο  ς ._ Χ α ί ρ β ,  Κύριε Λβ-

Η ΕΦ Η Μ ΕΡΙΔ Ο ΥΛ Α  Μ α Σ

κ ά τ · . . .  Μ π ά . . .μ ά  π ώ ς σάς βρίσκω 
έ τ σ ι ;

Δ έ κ α τ ο ς .  — Συγνώμην, φίλε 
μου. πού μάς βρίσκεις σέ τέτοια ά- 
ν ω μ α λ ί α . . .  καί ιδίως έμένα (κ υ τ 
τ ά ζ ε τ α ι .  Ό  δ ι κ η γ ό ρ ο ς  
γ 8 λ ά). Έ δ ώ  έγίναμε άνω κάτω, 
άπό έναν τ ρ ε λ λ ό . . . .  Καί εύ τ υ χ ώ ς  
έρχεσαι πολύ έ π ίκ α ιρ α . . .  Σάν δικη
γόρος μας πού είσαι έσύ  θ ’ άναλά- 
βης νά π α ρ α δ ώ ση ς  αύτόν τόν ήλί- 
θιο στή Δικαιοσύνη, (ό Ά  λ έ ξ  η ς 
σ η κ ώ ν ε τ α ι  τ ρ ο μ α γ μ έ ν ο ς  
κ α ί  π ρ ο σ π α θ ε ί  ν ά  κ ρ υ 
φ τ ή  π ί σ ω  ά π ό  τ ό ν  Δ ι 
ε υ θ υ ν τ ή ,  κ α ί  μ ο ν ο λ ο 
γ ε ί :  Νά δψεσαι προμηθιυτή  !..,). 
Σήμερα τό πρωΐ, ένω έκλήθην νά 
πάγω  στόν Πειραιά σέ κάποιον ά- 
οθενή, ό ήλίθιος αύτός  μπήκε στό 
Νοσοκομείο καί μέ τά ψέμματά του 
τό ά ν εστά τω σ ε,  διετάραξε  τήν ήσυ- 
χία τού ιδρύματος καί τών άσθε- 
ν ώ ν . . .  καί έδημιούργησε μιά σειρά 
π αρεξηγήσεων πού κατέληξαν νά 
εύρίσκωμαι έ γ ώ  σ ’ αύτή τήν κ α τά 
σταση πού μέ βλέπεις .

Δ ι κ η γό ρ ο ς .—(π ρ ό ς τ ό ν  
Ά  λ έ ξ  η). " Ε λ α  δώ, σύ, π ώ ς λ έ 
γεσαι ;

Ά  λ έ ξ η ς .  — ( κ ρ υ μ μ έ ν ο ς  
π ί σ ω  ά π '  τ ό ν Δ ι ε υ θ υ ν -  
τ ή)· Ό χ ι  έγώ, κυρ'δικηγόρε, ό προ
μηθευτής φ τ α ί ε ι . . .  Α ύτός  μ' ϊκανε 
Δ ιε υ θ υ ν τ ή . . .

Δ ι κ η γ ό ρ ο ς .  — 'Έ β γ α  άπό 
κεΐ πού κρύβεσαι καί π λ η σ ί α σ ε . . .  
Πές μου, πώς λέγεσαι;  Μίλησε μου, 
καί δέν θά σοδ κάνω κακό.

’Α λ έ ξ η  ς.  —(ξ ε θ α ρ ρ ε υ ε ι ,  
σ η κ ώ ν ε τ α ι  κ α ί  π λ η σ ι 
ά ζ ε ι )  "Ακουσέ με κυρ' δικηγόρε, 
δέν ε Γ μ α ι . . .

Δ ι κ η γ ό ρ ο ς .  — ( δ ι α κ ό 
π τ ε ι )  Πές μου, σοΰ είπα, π ώ ς λ έ 
γεσαι ; . . .  ( "Ο λοι οι άλλοι σχημ ατί
ζουν ήμικύκλιο γύρω άπό τόν ’Α λ έ 
ξη και τόν δικηγόρο καί παρακο- 
λουθοΰν μέ περιέργεια).

Ά  λ έ ξ η ς . — Λέγομαι 'Α λ έξ ιο ς  
Λεονταρίτης τοΰ Α ντω νίου  έκ Καρ- 
δαμύλων Χίου, θ υ ρ ω ρ ό ς . . .  α' τά- 
ξ ε ω ς . . .

Δ ι κ η γ ό ρ ο ς .  — ( Έ κ π λ η κ τ ο ς )  
πώς ; ’Α λ έξ ιο ς  Λεονταρίτης ; Καί τι 
σοΟ εΓναι ό ’Α θανάσιος  Λ εονταρίτης.

Η ΕΦΗ Μ ΕΡ ΙΔ Ο ΥΛ Α ΜΑΣ —

Ν ΕΑ  ΚΑΙ Π Ε Ρ ΙΕ Ρ Γ Α

Μιά σ υ μ μ ο ρ ία  λ ε π ρ ώ ν =

Ά π ό  ένα νοσοκομειον λεπρών τοΰ 
έσω τερικοϋ τής  έπαρχίας Τ σεα ρ ά  
τής Β ρα ζιλ ία ς  άπ έδρασαν διακόσιοι 
λεπροί, οι όποιοι συγκροτήσαντες 
συμμορίαν τρομοκρατούν τά πέριξ. 
Καί μόνον ή φήμη δτι τά μέλη τής 
συμμορίας εΤνε λεπροί, άρκεί διά νά 
ένσπείρη τόν τρόμον. Οί Ιθαγενείς 
ΘεωροΟν τούς λεπ ρούς ώ ς τ ιμω ρη
μένους άπό τήν θείαν δικαιοσύνην 
καί εΤνε άυευ οίκτου δι’αύτοΰς.  "Η 
τούς σκοτώνουν, ή τούς θάπτουν 
ζωντανούς.

= Τ Ο  Θ Ε Μ Α =
Καθισμένος στό τραπέζι γράφω τό 

θέμα πού θά στε ίλω  στήν «Έ φ η μ ε-  
ριδούλα μας».

«Κάποτε σέ ένα χωριό τής Μα 
κεδονίας ζοΰσ...» .  Μέ φωνάζει ή μη 
τέρα μου.

«Τί είναι μαμά».
«Νά πας στόν μπακάλη νά πάρης 

τά σπίρτα καί τό άλάτι γιατί ή Μα 
ρία λείπει».

«Τ ώ ρα  βρήκε ή εύλογημένη νά 
βγή έ ξ ω  καλά θά πάω».

Φ εύ γ ω  καί σέ  λίγο γυρίζω  καί κά 
θομαι πάλι στό τραπέζι συνεχίζον
τας :

«Ζοΰσε ένας χωρικός».
— Τί θέλεις  Μ αρία ;
— Νά σκουπίσω.
Νά πάρη ή όργή δέν θά μ ’ άφή 

σουν νά γράψω.
— Τ ελ ε ίω σ ε ς  Μ α ρ ία ;
— Μ άλιστα.
Πάλι κ α λ ά - δέν πρόφ τα σα νά ξα- 

νακαθήσω δταν μέ ξαναφωνάζουν.
— Γ ιώ ργο  !
— Τί είναι π ά λ ι ;
— Νά π ας τό φαγητό στό  φοΰρνο 

γιατί ή Μαρία έχει δουλειά.
ΟΟφ, θά σκάσω. Βγαίνω έξω  καί 

σέ δέκα λ επ τά  ξαν αγυρίζω  μόλις 
μπαίνω μέσα β λέπω  τόν μικρό μου 
άδελφ ό νά βα στά  ένα ψαλίδι καί 
νά έτο ιμ ά ζετα ι  νά κόψη τό χε ιρό
γραφό μου.

— Τί κάνεις έ κ ε ΐ ;
— Σαΐτα .
— Μέ τό χειρόγραφό μου θά κά- 

μης σ α ' ί τ α  ; άσ το  γιατί τό χρ ειά ζο 
μαι. Ποΰ είναι τό χειρόγραφο άριθ 
μός δ ύ β ;

—Τ ό  έχει ή ψιψίνα καί παίζει!
Τό παίρνω μισοσχυσμένο, παίρνω 

ένα κερί καί πηγαίνω νά γράψω 
στήν άποθήκη πού έχει ήσυχία.

Ά ρ τ α ν ιά ν

Ά  λ έ ξ  η ς. —θ ε ί ο ς  μου.
Δ ι κ η γ ό ρ ο  ς .—(Πάει 2 βήμα

τα πίσω) Τί μοϋ λ ές  (οί άλλοι β λ έ 
πουν τό δικηγόρο έκπληκτο καί όπι- 
σθοχω ροΰν καί αύτοί).

Ά  λ  έ ξ  η ς .— (Βλέπω ν- τήν έντύ- 
πωσιν πού κάνει τ ’δνομά του, κορ
δώνεται καί μονολογεί) Ά μ έ  τί νό
μιζες  ! Δέν είμαι κι’έγώ  κ ά τ ι ;

Δ ι κ η γ ό ρ ο ς .  — Φίλε κύριε 
Λεκάτε.Αύτήν τήν στιγμήν έρχόμουν 
νά σοΰ άναγγείλω τόν θάνατον τοΰ 
μεγάλου εύεργέτου  τοΰ ίδρύματός 
σ α ς ,  ό ό π ο ι ο ς . . .  κατά  διαβολικήν 
σύμπτωσιν  εΓναι ό θείος  αύτοΰ πού 
σάς διετάραξε. Λέγεται Α θ α ν ά σ ιο ς  
Λεονταρίτης, άπεβίωσε  πρό 2 μηνών 
έν Α μ ερ ικ ή  καί άφήκε κολοσιαϊον 
κληροδότημα ύπέρ τοΰ ιδρύματος 
τούτου .  " Ε χ ω  καί άνχίγραφον τής 
διαθήκης του (βγάζει  άπό τήν τ σ έ 
πη του μεγάλο διπλωμένο χαρτί).

Ά  λ  έ  ξ  η ς .  — (’Ακούοντας τόν 
δικηγόρο, κορδώνεται περισσότερο, 
κάνει χειρονομίες νευρικές καί κ ω 
μικές ίκανοποιήσεως καί έκδικήσε- 
ω ς .  Πλησιάζει  τόν δικηγόρο καί υ 
ψώνεται άπό πίσω  του στά δ ά κ τυ 
λ α  τών ποδιών προσπαθών νά δια-

1 7 3 = =

βάση τήν διαθήκη) Καί τί λέει ή δι
αθήκη κύριε δικηγόρε;  Εύλογημένος 
νάσαι π ρ ο μ η θ ε υ τ ή ! . . .  (ΟΙ άλλοι π α 
ρακολουθούν κατάπληκτοι).

Δ ι κ η γ ό ρ ο ς .  — (διαβάζει).  
Κ ληροδοτώ έπίσης είς τό έν Ά θ ή -  
ναις ίδρυμα «Νοσοκομειον ή Υ γ ε ία » ,  
τό ποσόν τοΰ ένός δισεκατομμυρίου 
δολλαρίων καί π α ρ α γ γ έλ ω  ϊνα τό 
ποσόν τούτο μετρηθή είς τό συμ- 
βούλιον τοΰ ιδρύματος εύθύς ώς 
τούτο δηλώση δτι άποδέχεται τούς 
έξής  δρους α ’) Ισ ό β ιο ς  διευθυντής 
αύτοΰ νά προσληφθή ό άνεψιός μου 
Α λ έ ξ ι ο ς  Λεονταρίτης τοΰ Α ν τ ω ν ί 
ου, ό όποιος είναι καί μοναδικός 
μου κληρονόμος καί νά έχη αύτός 
τά δικαιώματα νά διορίζή καί νά 
παύη όλόκληρον τό προσωπικόν τοΰ 
ιδρύματος, β') Νά ίδρυθή ειδική πτέ- 
ρυξ μέ 100 κλίνας μέ τό δνομά μου 
δι’άπόρους άσθενείς .  γ ' ) . . .

Ά  λ έ ξ  η ς . - ( κ α θ ’*λ ην  τήν δι
άρκειαν τής Αναγνώσεως, βηματίζει 
πρό τής σκηνής καί μέ χειρονομίες 
έπιβεβαιώνει τάς  διατάξεις  τής δια
θήκης). Μ όλις τελειώνει ό δικηγό
ρος, φτύνει καί τρίβει τά χέρια του 
καί φωνάζει) Σ ά ς έφαγα δλους I . . .  
Σειρά σ α ς  καί σειρά μου. Τώ ρρρρα 
νά Ι δ ή τ ε . . .  (στόν Λεκάτο) Έ σ ύ  Κ ύ
ριε Διευθυντά, έλα  δώ  ! . . .  (πλησιά
ζει ό Διευθυντής μέ σεβασμό) Είς 
άνταμοιβήν τών δεινοπαθημάτων 
σου, σ έ . . .  κρατώ στή θέσι σου μέ 
διπλάσιο μ ι σ θ ό . . .  (ό Διευθυντής γ ε 
λά) (Στούς γιατρούς) Ε σ ά ς  δ μ ω ς . . .  
(άπειλητικά) σάς ξαναδιορίζω καί 
σάς π ροσκαλώ  μέ τό Διευθυντή ά- 
πόψε στό δείπνο- (Στό προσωπικό) 
Κ ι 'έσ είς  πηγαίνετε νά πιήτε στήν ύ- 
γεία τοΰ νέου σας γενικού Διευθυν- 
τοΰ. (Στό δικηγόρο) Κι’ έσάς Κύριε 
Δικηγόρε, σά ς  προσλαμβάνω Ισόβιο 
νομικό σύμβουλο τοΰ Ιδρύματος. 
(Ψάχνει μέ τά μάτια γιά νά βρή 
τόν προμηθευτή) Τόν προμηθευτή! 
Ά . . .  τόν π ρ ο μ η θ ε υ τ ή . . .  Α ύτόν θά 
τόν χρ υ σώ σω  άπό τό κεφάλι έω ς  τά 
πόδια. Εύλογημένος νά εΓσαι προ
μηθευτή.

Ο λ ο ι .  — Ζήτω ό καινούργιος 
μας γενικός διευθυντής. Ζ ή τω ω !ω!ω !

Α λ έ ξ η  ς .— Νά τί θά πή νάχης 
τύχη Ά λ έ ξ η . . .

(Πέφτει ή αύλαία)
Τ Ε Λ Ο Σ

'Υ φ ά σ μ α τ α  άπό τσουκνίδα . =

Κ ατά τόν πρώτον ήδη παγκόσμιον 
πόλεμον οί τσουκνίδες εΓχαν χρησι- 
μοποιηθή είς τήν Ουγγαρίαν πρός 
παραγωγήν ύφ ασμάτω ν. Ά π ό  τά ς  ΐ· 
νας τοΰ φυτοΰ αύτοΰ παράγεται  διά 
τής προσθήκης μιας άναλογίας άπορ- 
ριμμάτων βάμβακος, μιά κλωστική 
Ολη, ή καλουμένη «κοτονίνη», έκ τής 
όποιας κατα σκευά ζονται ύφ άσμ ατα  
στερεά  έλαφ ρ ά καί δροσερά, κ α τ α λ 
λ η λ ό τα τα  διά τήν παραγωγήν υ π ο 
καμίσων.



Η ΕΦΗΜ ΕΡΙΔΟΥΛΑ  ΜΑΣ

π η γ θ ί ε ΐ ο Ρ Η η η η , ;

π ε ρ ι π ; ε τ ε ! ι' ω : η

(Συνέχεια άπό τό προηγούμενο)

ον “Αγνωστος ανάμεσα σ’ άγνω
στους, χωρίς κανείς νά ύπο 
ψιαστή πώς ό νέος εκείνος 

ήταν ό άνθρωπος ποΰ νίκησε ιόν τρο
μερό Τίγρη, ξεπέζεψε άπ* τό άλογό 
του καί μπήκε σ' ένα μικρό καπηλιό.

Πήρε ενα ποτό κάπνισε ενα τσιγάρο 
κΓ άφοΰ έμαθε ποΰ βρισ<όταν τό τα
χυδρομείο, βγήκε πάλι όξω καί καβά- 
λησε τόν Φτεροπόδη του.

Σέ λίγο ήταν στό ταχυδρομείο τού 
χωριοΰ καί ζήτησε νά μάθη άν είχε 
κανένα γράμμα.

—"Εχετε δυό γράμματα στόνομά σας 
κύριε, τοΰπε ό υπάλληλος καί τοΰδωσε 
τά δυό γράμματα.

Ό ταν βγήκε άρκετά έξω άπό τό χω
ριό καί βρέθηκε ολομόναχος στήν έξο
χή, κατέβηκε, έδεσε τό άλογό του κά 
που καί άφοΰ βεβαιώθηκε πώς δέν ιόν 
έβλεπε κανείς, άνοιξε τά γράιιματα νά 
τά διαβάση.

Καί το δυό ήταν άπ' τόν γέρο Ρον-' 
τρίγο. Τόν γνωστό μας πσληο επιστάτη 
στό κτήμα τοΰ Λοπέζ τοΰ παιέρα τοΰ 
Τόμ. ’Απ’ αύτόν άκριβώς πού πήρε τις 
οδηγίες γιά νά έπιτύχη τήν εκδίκησή 
του.

Ό  γέρο Ροντρίγος τοΰ έγραφε πρέ
πει νά τόν συναντήση Τοΰδινε μ ι ά  
διεύθυνση στήν όποία έπρεπε πάη 
νά τόν βρή. Σ ’ ένα μανδρί ενός κτηνο- 
τρόφου έκεΐ κοντά.

Ό  Τόμ διάβασε τά γράμματα καί δέν 
περίμενε καθόλου.

Παραξενεύτηκε λιγάκι γιατί ήρθε ό 
γέρο Ροντρίγος, πού δέν τόν περίμενε 
τόσο γρήγορα, κ Γ  άμέσως ξεκίνησε.

Κύτυχώς ότι τό μέρος τό όποιο θά 
τόν συναντοΰσε δέν ήιαν μσκρυά. ‘Ο 
γέρος τόΰχε δώοει όλες τις σχετικές 
πληροφορίες ώστε νά τό βρή εύκολα.

Καί πράγματι κατά τό βραδάκι ό 
Τόμ έφτασε στό μαντρί.

Ά π ό  μακρυά, όταν είδε τά κοπάδια 
μαζεμένο καί τούς κάου μπόϋς νά τρέ
χουν δώθε κείθε, γιά νά σταματήσουν 
τά βόδια πού έτρεχαν, στάθησε μή τόν 
δή κανείς έτσι ξαφνικά, δπότε θά αναγ
καζόταν νά δώση πληροφορίες πού δέν 
ήθελε. Ά λλω στε  ό Ροντρίγος τοΰγρα- 
φε πώς θά τόν έβρισκε.

*• *
Άφοΰ λοιπόν περίμενε λιγάκι από

μερα ώσπου νά σκοτεινιάσει κάπως, ά- 
κούει άξαφνα μιά φωνή γνώριμη πίσω 
του.

—Τόμμυ! παιδί μου!
Ή τα ν  ό Ροντρίγος.

ί Τόμ πήδησε 
άπ’ξτάλογό του καί 
άγκάλιασε τόν πα- 
ληόν επιστάτη τοΰ 
πατέρα του.

— Τί έπαθες βρέ 
παιδάκι μου!... έλε
γε ό γέρος. Πού ή
σουν τόσον καιρό;

— Ά σ τα . . .  άστα 
ψιθύρισε ό Τόμ.

—Τάμαθα. Έ μ 
πλεξες μέτόνΤίγρη.

— Ναταν μόνο αυ
τό;

Ά λλά; καί τί άλ
λο;—Ό  Τόμ κούνησε τό κεφάλι του κΓ 
άναστέναξε.

—Γιά έλα νά μοΰ τά διηγηθής είπε 
είπε ό γέρος. Καί συγχρόνως τράβηξε 
τόν Τόμ λίγο μακρύτερα, σ ’ ένα άπό· 
μερο όπου κάθησαν.

— Πόσο άνησυχοΰσα βρέ παιδάκι 
μου, μουρμούριζε κάθε τόσο ό Ροντρί 
γος. Γιά πες μου τα λοιπόν.

Κ Γ ό Τόμ διηγήθηκε όλη τήν περι- 
πέτειά του.

Πώς έφτασε στά κτήματα τοΰ Μαρ- 
τινέζ, πώς συνάντησε τή Σουζάνα τήν 
κόρη τοΰ Μαρτινέζ, πώς τήν έσωσε άπ'

(Συνέχεια άπό τό
προηγούμενο)

9 ον Π Ξανθού- 
λα δέν έχα 
σε άπό τά 

μάτια της αύιόντόν 
Πύργο καί τήν ε ί 
σοδό του. Ο Πύρ 
γος φαινόταν έρη 
μος. Κανένας θόρυ 
βος, καμμιά κίνησι 
δέν άκουγότανε. Τέλος έπειτα άπό εκα
τόν ογδόντα μέρες ταξειδιοΰ, ή Χελώνα 
στάθηκε καί είπε στή Ξανθούλα.

♦ Τώρα. Ξανθούλα, κανέλα κέρδισες 
μέ τό θάρρος σου καί τήν ΰπακοή σου, 
τήν ανταμοιβή πού σοΰ ύποσχέθηκα. 
"Εμπα στή μικρή πόρτα πού είνε μπρο
στά σου. Ζήτησε άπό τό πρόσωπο πού 
θά δής, τήν νεράιδα Εύμενούλα. Αύτή 
θά σέ πληροφορήση γιά τήν τύχη τών 
φίλων σου».

Η ϋανθούλα πήδησε ελαφρά στή γή 
φοβόταν πώς μιά τόσων ημερών ακινη
σία θά είχε μουδιάσει τά πόδια της, 
άλλά τά αίσθάνθηκε έλαφρά, όπως τόν 
καιρό «ού ζοΰσε εύτυχισμένη μέ τήν 
Καλοελαφούλα καί τόν Ώμορφογατού- 
λη, καί πού τότε έτρεχε ώρες ολόκλη
ρες μαζεύοντας λουλούδια ή κυνηγών
τας πεταλούδες

Άφοΰ εύχαρίστησε διαχυτικά τή Χ ε 
λώνα, άνοιξε άπόιομα τήν πόρτα, πού 
ι ήζ ^ίχε δείξη, καί βρέθηκε μπροστά 
σέ μιά νέα ντυμένη σιά άσπρα, πού τή 
ρώτησε με γλυκειά φωνή, τί επιθυμού
σε νά δή.

— Θά ήθελα να δώ ιή  Νεράιδα Ε ύ 
μενούλα, είπε ή Ξανθούλα, πήτε της, 
Δεσποινίς, πώς ή πριγκήπισσα Ξανθού
λα τήν παρακαλεί νά τήν δεχθή.

— ’Ακολουθήστε με πριγκήπισσα, ε ί 
πε ή νέα.

Ή  Ξανθούλα τήν ακολούθησε τρέ- 
μοντας, πέρασαν πολλά ώραία σαλόνια,

τά χέρια τοΰ Τίγρη, τήν άγρια πάλη 
του μέ τόν τρομερό λήσταρχο, όλα τέ 
λος πάντων.

— Καί καλά, είπε στό τέλος ό Ρον- 
τρίγοί, όταν άκουσε όλη αύτή τήν ιστο
ρία. Καί γιατί δέν πήγες μαζί μέ τήν 
κόρη, άφοϋ μάλισχα σέ παρακαλοΰσε;

—Ό  Τόμ δέν άπάνχησε.
— Γιατί βρέ παιδί μου δέν πήγαινες 

μαζί της; Ή τα ν  μιά ευκαιρία νά χω· 
θής μέσα στό σπίτι τοΰ άτιμου τοΰ 
Μαρτινέζ. Ξέρεις τί σπουδαίο είναι αυ
τό; Ξέρεις τί θά  πή νά βρισκόσουνα 
χώρα μέσα σχό σπίχι χοΰ δολοφόνου χοϋ 
παιέρα σου; Γιαιί  δέν πήγαινες; Καί 
μάλιστα θάχες καί τή βυμπάθεια ιης 
κόρης πού τήν έσωσες;

Ό  Τόμ έσφιξε τό χέρι χοΰ γέρο Ρον- 
χρίγου, κΓ άνασχέναξε

— Δέν μιλάς;ξαναρώτησε ό Ροντρίγος.
—"Αχ γέρο μου... ψιθύρισε ό νέος.
Ό  γέρο Ροντρίγος άρχισε νά κατα- 

λαβαίνη.
Αγαπάς χή Σουζάνσ; ρώτησε τρομα 

γμένος.
— Ναι!..
Μιά άστροπή χαράς έλαμψε στά μά

τια τοΰ γέρου καί είπε.

καί συνάντησαν πολλές νέες ντυμένες 
όπως εκείνη τήν όποία άκολουθοϋσε, 
πού τήν κύτταζαν μέ χαμόγελο, καί μέ 
ΰφος γνώριμο. Τέλος έφθασε σέ ένα 
σαλόνι όμοιο μέ εκείνο πού είχε ή Κα
λοελαφούλα στό δάσος τών Πασχαλιών. 
Αύτή ή άνάμνησις τής έκαμε τόσο τρι- 
φερή αίσθησι ώστε δέν παρατήρησε τήν 
έξαφανησι τής νέας. ’Εξέταζε περίλυπη 
τήν επίπλωση τοΰ σαλονιού. Δέν παρα
τήρησε παρά ένα μόνο έπιπλο, τό όποιο 
δέν είχε ή Καλοελαφούλα στό δάσος 
τών Πασχαλιών. ’ Ηταν ένα μεγάλο 
ντουλάπι χρυσό καί άπό ελεφαντόδοντο 
σκαλιστό Αύτό τό ντουλάπι ήταν κλει
στό. Η Ξανθούλα αισθανότανε νά τρα
βιέται ο αύτό μέ ένα αίσθημα αόρι
στο, καί τό παρατηρούσε χωρίς νά άπο 
τρέψη χά μάτια της, otuv άξαφνα, μιά 
πόρτα άνοιξε. Μιά κυρία ώραία καί 
νέα άκόμη μπήκε θαυμάσια ντυμένη, 
καί πλησίασε τή Ξανθούλα.

— Τί μέ θέλεις παιδί μου; τήν ρώτη
σε μέ γλυκεία καί θωπευτική φωνή.

— Ώ !  Κυρία, φώναξε ή Ξανθούλα, 
καί ρίχτηκε στα πόδια της, μοΰ είπαν 
ότι μπορείτε νά μοΰ δώσετε νέα γιά 
τους καλούς καί εκλεκτούς μου φίλους 
την Καλοελαφούλα καί τόν Ωιιορφογα- 
ιούλη. Θά γνωρίζετε, χωρίς άλλο, άπό 
ποιά παρακοή τούς έχασα. "Αλλά ή Χε 
λώνα πού μέ έφερε έως έδώ, μοΰ έδωσε 
χήν έλπίδα πώς θά  χούς ξαναβρώ.

(Συνέχεια καί τέλος σχό ερχόμενο)

(Σχό επόμενο ή συνέχεια)
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(Συνέχεια άπό τό προηγούμενο)

2 0ν Γ ιά  μια στιγμή ό νέος άντελή- 
φθηκε πώς τό αΰτόγυρο είχε 
ένα τρίτο πρόσωπο πσύ όταν 

τό παρατήρησε, άφησε νά τοΰ φύγη 
μιά φωνή έκπλήξεως. Αύτός ό άνθρω
πος ήταν τά ζωντανό πορτραίτο χου·

— Πθιόςείναι;φώναξε.Τίσημαίνειαύχό;
Ί σ ω ς  νάχεχε άκούση γιά μένα, άπάν-

χησε ό άλλος. Είμαι ό Τίτς Τόψωντ, ό 
βοηθός καί μαθητής τοΰ ντέτεκτιβ Τόμ 
Κόξ. 'Ε μείς  πρέπει νά έμποδίσωμε τήν 
Τσέ-Κιάγκ νά σας πιάση Γ ’ αύτό, περ
νώ χήν θέση σας.

— Μιά καί φθάσωμε σχό Τώρρεις βά
ζω σχοίχημα πώς όλη ή όργάνωσις 
Τσέ Κιάγκ δέν θά  μπόρεση νά πιάση 
τόν νέο.

Ό  νχέιεκχιβ είπε αύτά ένώ όδηγοΰσε 
τό αΰτόγυρο.

"Ο βοηθός του Τίχς ήχαν καθισμέ
νος μέ ιόν γυιό χοΰ εκατομμυριούχου 
στήν καμπίνα. Ξαφνικά άναπήδησε.

— Είναι ένα άεροπλάνω άπό κάτω 
μας, φώναξε προσπαθεί νά μάς φθάση.

Ράτ-τάτ τάτ-τάτ. Ράτ-τάτ-τάτ-τάτ.
Οί ισχυρές έκπυρσοκροτήσεις ένός 

πολυβόλου έσχισαν τόν άέρα.
— Οί κινέζοι θά έμαθαν πώς έχομε

μαζύ μας χόν γιό 
του λόρδου Μπρών- 
τοντεηλ καί προσπα
θούν νά μάς καταρ- 
ρίψουν, είπε ό ντέ- 
χεκτιβ.

Μιά έκρηξις ά- 
κούσθηκε στήν μη
χανή καί ή έλιξ στα- 
μάχησε. Τό μηχά
νημα άρχισε νά χά- 
νη ΰψος.

— Είμαστε χαμέ
νοι, φώναξε ό Τόμ 
Κόξ Ή  μηχανή δέν 
λειτουργεί! Θά πρέ- 
πη νά προσγειωθώ 
καί αύτοί θά συλ- 
λάβουν τόν νέο ά
φοϋ πρώτα ξεκά
νουν έμάς.

Ό  Τίχς προχώρησε ;
— Ά ν  πηδήσω άπ’ ιό άεροπλάνο θά 

νομίσουν πώς έγώ είμαι ό γυιός χοϋ 
λόρδου Μπρώνχονχεηλ καί θ ά  μέ πιά- 
σουν. Έ χ σ ι  σείς θα μπορέσεχε νά φθά- 
σεχε σώοι καί άβλαβείς.

*0  νχέιεκχιβ χαμογέλασε.
— Είσαι γενναίος, είπε. "Ομως, δια- 

χρέχεις μεγάλον κίνδυνο. 'Εγώ θά κά-

H IV K S Q A IU

ΤΟ ΜΥΣΤΗΡΙΟ ΤΗΣ ΤΣΕ - ΓΙΗΓΚ
Μιά ν έα  κ α τ α π λ η κ τ ικ ή  κΓ άν έκδοτη  π ερ ιπ έτε ια  

το ΰ  περίφημου ν τ έ τ ε κ τ ι β  :

Σ έ  τ έ σ σ ε ρ ι ς  σ υ ν έ χ ε ιε ς  ΤΟΜ - Κ Ο Ξ

νω ό,χι μπορέσω γιά νά σέ ελευθε
ρώσω.

Χωρίς νά πρόσθεση μιά λέξη ό νέος 
άνοιξε χήν πορχοϋλα χοΰ αύχογύρου καί 
πήδησε μέ ιό άλεξίπχωχο. Ό  Τόμ Κόξ 
χόν έχασε γρήγορα άπ' ιά μάχια του· 
Όχαν προσγειώθηκε κονχά σχό Τώρ- 
ρεχς γύρισε πρός σχό μέρος όπου είχε 
πέσει ό βοηθός χου μά δέν βρήκε οΰτε 
ίχνος του.

(Συνέχεια άπό ιό προηγούμενο)

M OV Σέ λίγο φάνηκε ένας τερά
στιος καχατρυπημέκος βρά
χος πού άπό μέσα περνούσε 

μέ μανία ή άφρισμένη θάλασσα.
Τά νησιά τοΰ Γουέσχμαν, φάνηκαν 

νά βγαίνουν μέσ’ άπ' τόν ’ϋκεανό σάν 
σκορπισμένοι βράχοι πάνω σέ μιά υγρή 
πεδιάδα.

Ά π ό  κείνη τή στιγμή ή γολέττα στρά
φηκε πρός τό πέλαγος γιά νά προσπε- 
ράση ιό  άκρωχήριο χοϋ Ρεΰκζανές άπό 
άρκεχή άπόσχαση, πού άποχελοϋοε τή 
δυχική γωνιά χής 'Ισλανδίας. Ή  άνα- 
σχαχωμένη θάλασσα εμπόδιζε τόν θείο 
μου ν’ άνεβή στό κατάστρωμα γιά νά 
θαυμάση τά παράλια.

"Υστερα άπό 48 ώρες, πού σ’ όλο 
τους τό διάστημα ήταν τρομερή τρικυ
μία πού ανάγκασε τήν γολέττα νά πλέη 
χωρίς πανιά, διακρίναμε άνατολικά 
τήν άκρην Σκάγκεν, τής όποιας οί βρά
χοι, συνεχίζονχαι κάχω άπό τά κύμαχα 
σέ μεγάλη άπόσταση καί είναι πολύ ε
πικίνδυνοι.

"Ενας πλοηγός Ίσλανδός άνέβηκε 
στή γολέττα καί ΰστερ’ άπό τρεις ώρες 
ή «Βαλκυρία» αγκυροβόλησε στόν όριιο 
Φάξα ιοΰ Ρεϋκζαβίκ

Ό  καθηγητής βγήκε έπί τέλους άπό 
τήν καμπίνα του, λίγο κίτρινος καί 
κουρασμένος, άλλά πάντοτε ένθουσια- 
ομένος καί μέ βλέμμα εΰχαριστήσεως

στά μάχια. Οί κά- 
χοικοι χής πόλεως 
πού ένδιαφερόντου- 
σα γιά χό φχάσιμο 
χοΰ πλοίου, πού ό 
καθ’ ένας θά είχε 
καί κάχι να, παρα- 
λάβει, είχαν συγκεν
τρωθεί στήν προκυ
μαία.

Ό  θείος μου βια
ζόταν ν’ άφίση τήν 

πλωτή εκείνη φυλακή του, γιά νά μήν 
πώ τό νοσοκομείο του.

Ά λλά  πριν κατεβοΰμε άπό τήν γο
λέττα, μέ παρέσυρε πρός τήν πρύμη κι 
άπό κεί μοΰ έδειξε μέ τό δάκτυλο πρός 
τό βόρειο μέρος τής παραλίας ένα ψ η 
λό βουνό μέ δυό κορυφές ένα είδος δι· 
πλοΰ κώνου σκεπασμένου αιωνίως άπό 
χιόνα.

— Τό Σνέφφελς! φώναξε. Τό Σνέφ- 
φελς!

"Επειτα δέ, άφοΰ μοΰ σύστησε μ’ ένα 
νεΰμα νά σωπάσω, μπήκαμε στή βάρκα 
πού μάς .περίμενε.

Ύ σ ι ε ρ ’ άπό λίγο, βρισκόμαστε στό 
’Ισλανδικό έδαφος.

Σέ λίγο παρουσιάσθηκε μπροστά μας 
ένας άνδρας, καλής φυσιογνωμίας ντυ
μένος μέ στολή στρατηγού. Παρ’ όλα 
αύτά δέν ήταν παρά ένας άπλός ύπάλ- 
ληλος ό Διοικητής τοΰ νησιοΰ, αυτο
προσώπως. Ό  καθηγητής άντελήφθηκε 
ποιός ήτανε. Έ δ ω σ ε  λοιπόν σ' αύτόν 
τις συστατικές επιστολές κι’ άρχισε νά 
συνομιλή μαζί του σέ Δανική γλώσσα, 
τήν όποία δέν γνώριζα καθόλου.

Αποτέλεσμα «ύτής τής πρώτης συνο
μιλίας ήταν ότι ό βαρώνος Τράμπ έ
μενε εντελώς στή διάθεση ιοΰ Καθη- 
γητοΰ Λίντεμπροκ.

Ό  θείος μου έγινε έπίσης εύχάρισια 
δεκτός άπό τόν δήμαρχον Φίνσεν πού 
ήταν ντυμένος στρατιωτικά.

(Στό επόμενο ή συνέχεια)

—Ό  σεβασιός άρισιοκράιης θά πρέ
πει νά καθίση φρόνημα γιά >ά μή χοΰ 
συμβή χίποχε. Είδ’ άλλως θά πάρωμε 
τά μέτρα μας.

* 0  Τίτς  Τόψωντ, ό βοηθός τοϋ ντέ- 
τεκτιβ, δεμένος στήν καμπίνα τοΰ άερο- 
πλάνου τής Τσέ-Κιάγκ, κύτταξε χούς 
άπαγωγείς χου. Ή χα ν χρείς κινέζοι κ α 
θαρόαιμοι. Έ ν ώ  ό ένας κυβερνούσε χό 
άεροπλάνο οί δυό άλλοι φύλαγαν χόν 
νέο μέ πισχόλια. Τό μηχάνημα ίτεχοΰσε 
πάνω άπ’ χά έλη χοΰ Έ σ σ ε ξ .  Ό  Τίχς 
χά γνώρισε άμέσως.

Ύ σχερα  άπό λίγο, χό άεροπλάνο άρ
χισε νά προσγειώνεχσι, γιά ν’ άποφύγη 
κάθε καχαδίωξι. Ό  νέοςκαχάλαβε πώς 
ό υπόλοιπος δρόμος θά γινόταν διά 
ξηράς. 'Όταν προσγειώθηκαν, ό Τίτς  
λύθηκε καί ώδηγήθηκε έξω. Κατόπιν, 
μέ τήν άπειλή τών πιστολιών, οί κινέ 
ζοι τόν διέταξαν νά προχωρήση σ ’ ένα 
στενό μονοπάτι άνάμεσα άπ’ τά έλη. 
Μόλις ύπάκουσε, τό .άεροπλάνο έφυγε 
άφήνονιας τόν νέο μόνο μέ |τούς δυό 
άπαγωγείς του.

Τράβηξαν σχό μονοπάχι χωρίς νά 
συνανιήσουν κανένα. Ό  δρόμος έσχριβε 
πρός χά δεξιά καί σ' αύιό χό σημείο 
υπήρχαν τ' άπομεινάρια ένός χιλιομε
τρικού στύλου. Βλέποντάς τον, ‘ ήρθε 
μιά ιδέα στόν νέο. Κάνοντας πώς έπε
σε, έβγαλε καί άφησε έκεΐ τό παπούτσι 
Ό τα ν  σηκώνονταν, παρατήρησε τά 
γράμματα <Μάρσ«λυ Χώλλ» σβυσμένα 
άπ’ τόν καιρό.

Ευτυχώς οί Κινέζοι δέν κατάλαβαν 
τίποτε καί νόμισαν πώς άληθινά είχε 
σκοντάψει. Μά... πού θά τέλειωνε αύτό 
τό παράξενο ταξίδι;

(Συνέχεια καί τέλος οτό ερχόμενο)
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Ή  άναπνοή παίζει  ενα σπ ο υ 
δαίο ρόλο, Εχει μιά σχέσι 
πολύ κανονική καί σοβαρή 

στήν άνανέωσι τοΰ α ίμ α τος μέ τό 
όξυγόνον τοΰ άέρος. Ό  ρόλος τής 
άναπνοής είναι τόσο  σπουδαίος,  ώ 
στε  σέ π ο λ λ ές  π ερ ιστάσεις ,  ένας 
άνθρωπος μπορεί νά μεταμορφωθή 
άπό μιά καλά έννοουμένη άναπνοή. 
"Ε τ σ ι  σέ  μιά στιγμή έκπλ ήξεω ς .μ ιδς  
συγκινήσεω ς,  ένός φόβου, μιά βα- 
θειά άναπνοή σ α ς  άποδίδει τήν ψυ
χραιμία, τό θάρρος, καί Εμποδίζει τό 
δέρμα σ α ς  άπό τοΟ νά γίνη πολύ 
κόκκινο ή πολύ ώχρό.

Ή  γυναίκες πού θά εύρίσκοντο σέ 
κακές έντερικές διαθέσεις ,  δέν εΐνε 
άνάγκη νά προστρέχουν σέ καθαρ- 
κτικά. Νά άρκεσθοΟν μιά φορά τήν 
έβδομάδα στό «σιλφάτ» τής μαγνη- 
σ ίας, ή σέ λίγη σόδα. τά όποια έ 
κτός τοΰ θαυμασίου ά π ο τελ έσ μ α το ς  
τής καθαριότητος τοΟ πεπτικού σ υ 
στήματος,  Εχουν, κατά  τόν για- 
τρύ G ilb ert ,  τήν Ιδιότητα νά αύ- 
ξάνουν τά έρυθρά αιμοσφαίρια.

Γ ιά  νά εχη  κανείς Ενα καλό 
δέρμα πρέπει νά φροντίζη γιά 
τήν έσω τερική καθαριότητα, καί 
π ο λ λ ές  έσ ω τερ ικ ές  παθήσεις ,  πού 
Εχουν κέντρον τήν κοιλία, άντα- 
νακλοΰν πολύ εύκολα στό πρό
σω πο. Περιποιήσθε, λοιπόν τό 
έσω τερικό .

Τ ό  δνειρο κάθε γυναίκας είναι 
νά Εχη Ενα δέρμα συγχρόνω ς 
φρέσκο, μαλακό λείο ,  μιδς π ρ α γ 
ματικής λεπ τό τητο ς  καί μιας β ε 
λούδινης άφής. Έ ξ  άλ λου  τό 
δέρμα γιά νά είναι ώ ρα ΐο  πρέπει 
νά είναι γ α λ α κ τώ δ ες  καί άναλό- 
γ ω ς  μέ τό χρώ μ α τών μαλλιών, 
άσπρο ή έλαφ ρ ά τριανταφυλλί.
Ή  χρήσις καλλυντικών εχει  μ ε 
γάλη σημασία, καί άκόμη έξαρ- 
τδται  κα τά  πόσον ή ποιότης ε ί 
ναι συζητήσιμος,  ή ά π οτελ εΐτα ι  
άπό στοιχεία  δχι κ α τά λ λ η λ α  γιά 
τήν περιποίησι τοϋ δέρμα τος,  καί 
τοΰ χ ρ ώ μ α το ς  πράγμα πού γίνε- 
τάι ιτάρα πολύ έπικίνδυνο. Ά π ό  
αύτό προέρχονται π ρ όσω π α γ Β
ρ α σ μ έ ν α  πρό τής ήλικίας, δ έρ 
ματα ρυτιδωμένα ή τραβηγμένα, 
σάν γέρικα ώριμα φροΟτα, καί 
χ ρ ώ μ α τα  κίτρινα ή μολυβένια.

Β λέπ ο ν τα ς  τ έτο ια  π ρ όσω π α 
μπ ορείτε  νά ε ίσ θ ε  βέβαιος δτι 
βρίσκεσθε μπροστά σέ δυ σ τυ χ ι
σμένες  φιλάρεσκες ,  θύμ α τα  κ α λ 
λυντικών βλαβερών κ α τα σ κ ευ α 
σμάτων. Τ ό  δέρμα γιά νά διατη- 
ρήση τήν ώμορφιά του, θέλει λε- 
π τομ ερεστά τη  καθαριότητα. ’Ά ν  
*Τναι δυνατόν καθημερινώς Ενα

χλιαρό λουρό, κατόπιν μασάζ,  καί 
Επειτα μιά έν τριβή έλαφρά μέ 
τρίχινο γάντι. Τ ό  πλύσιμο τοΰ σ ώ 
ματος θά γίνεται μέ σαπούνι,  τό ό 
ποιον νά άφρίζη δσο τό δυνατό 
π ερ ισσό τερο ,κ α ί  κατόπιν άφθονο νε
ρό γιά ξέβγα λμ α. ‘Ό σ ο  γιά τό νερό 
άν θά είναι ζεστό ,  χλ ιαρό ή κρύο 
είναι ζήτημα όρά σεω ς,  ή συνήθειας. 
Σ τά  βόρεια κλίματα τό ψυχρό νερό 
καί τά ντούς είναι πολύ συνηθισμέ
να, γιά τ ά  μεσημβρινά τό θερμό νε
ρό συνισταται περισσότερο. Γ  ιά 
τούς άνδρας νερό χλιαρό ή κρύο, 
μέ άτμόλουτρο έβδομαδιαΐο, καλό 
σαπούνισμα καί ενα καλό μασάζ,  
διατηρούν τό δέρμα σέ καλή κατά· 
στασι,  καί τήν ύγεία σέ ισορροπία.

Μπορεί κανείς καί στις  πιό τα π ει
νές κατοικίες νά πάρη μιά σ ιδερέ
νια καρέκλα τοΰ κήπου, θ ά  τήν πε· 
ριτυλίξη μέ δυό  τρεις  σε ιρές  σύρμα 
κάτω  στά πόδια. Στό  έπάνω μέρος 
θά μπή ενα σανίδι τοΰ αύτοϋ φάρ
δους μέ τή καρέκλα Κατόπιν θά 
μπή κάτω  άπό τή καρέκλα καί έπί 
τοΰ π α τώ μ α το ς  μία λάμπαοίνοπνεύ 
ματος. θ ά  καθίση κανείς καί θά 
σκεπασθή ό καθήμενος καί ή καρέ
κλα μέ Ενα μεγάλο μπουρνούζι, ή 
καλ λίτερα  μέ μιά μάλλινη κουβέρτα

"Ε π ε ιτα  άπό λίγα λ ε π τά  άρχίζει 
ή έφίδρωσις.

(Στό έπόμενο ή συνέχεια)

Έ ν α  σ κ υ λ ί  μέ σ π ο υ δ α ία  δσφρησι
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Ι σ τ ο ρ ί α  χ υ ρ ί ς  Χ. ό γ  ι α

Α γ α π η τ ο ί  μου,

Π ρώτα π ρώ τα  εύχομαι σ ’ δλες  τις 
άν αγνώστριες  καί δλ ους τούς  άνα- 
γ ν ώ στες  τής « Έ φ η μ ερ ιδ ο ύ λ α ς  μ ας»  
πού γιόρτασαν στις  15 Α ύγούστου,  
σέ δσους καί δσ ες  έχουν τά  όνομα- 
τ α :  Μ α ρ ί α ,  Δ έ σ π ο ι ν α
καί  Π α ν α γ ι ώ τ η ς ,  χρόνια 
π ο λλά  κι’ εύτυχισμένα.

Γ Υ α ύ τ ο ύ ς  καί μόνον ή διεύθυνσις 
τής «Έ φ η μ εριδο ύ λα ς  μας» χαρίζει 
τό σημερινό τ εύ χο ς  Ετσι πανηγυρι
κό είκοσασέλιδο  καί χάρις τών έορ- 
ταζόντων τό πέρνουν κι’οΐ άλ λ ο ι  (μα 
ζί μέ τόν βασιλικό ποτίζεται  κι’ ή 
γλάστρα).  Κι’ άν ήταν άλλοι καιροί 
θά μπορούσαν νά γίνουν καί π ο λλά  
ά λ λ α  άκόμα.

Ά φ ο ΰ  δέν είναι δμ ω ς ,  ά ς  άρκε- 
σ το ύ μ ε  σ ’αύτά...  κι’ ά ς  περιμένουμε 
νάρθουνε!

Καί τώ ρ α  θά ή θελα νά παρακα- 
λ έ σ ω  τούς άν αγνώστας,  δσους 
στέλνουν γρά μματα  καί συνεργα
σίες  καί πέρνουν άπάντησι άπό 
μένα, νά γράφουν μόνο τά  άναγ 
καϊα  καί νά μή ζητούν π ο λ λ ές  
λεπτομέριες ,  γιατί οί άν αγνώστες  
κι’ οί άναγνώστριες  τής «Έ φ η μ ε- 
ριδούλας μας» Εχουν πληθύνει 
πολύ καί κατά συνέπειαν καί τά 
γρά μματά  πού λαβαίνω, κα θώ ς  
κι’ οί συνεργασίες ,  ώ σ τ ε  Χ ρειάζε
ται πολύς χώ ρ ος  γιά νά λάβουν 
μιά κανονική άπάντησι δλοι ες 
τους .  Χ ώ ρ ο ς  δμω ς δέν ύπάρχει 
καί τ ό σο ς ,  άν καί Εγινε τώ ρ α  τ ε 
λευ τα ία  «ή Έ φ η μ ερ ιδ ο ύ λ α  μας» 
δωδεκασέλιδη κι’ αύτό μόνο καί 
μόνο γιά νά χω ράνε οι τό σ ες  άγ- 
γ ελ ίες ,  συνεργασίες,  έπ ιστολές ,  
κτλ.)

Γ ι ’αύτό ξα ν α λ έω ,  ό κ α θ ’ ενας 
κι’ή κάθε μία μή μέ άναγκάζει νά 
μιλώ γιά τό ίδιο ζήτημα π ολλές  
φορές, άς μή στέλνει  συ νεργα σί
ες  ή ψευδώνυμα πού ξέρει π ώ ς 
δέν θά έγκριθοΰν. ώ σ τ ε  νά κερδί
ζετε  ό χώ ρ ος  τής άπ α ντήσεω ς.  
Καί τ έλ ο ς  τό κυριώτερο ά ς  μήν 
άνυπο^ιονεϊ γιά τή δημοσίευση 
τών άγγελιών, τής άπ α ντήσεω ς 
τών έπιστολών, τών συνεργασι
ών, τών ά π ο τελ εσ μ ά τω ν  τών δ ια 
γωνισμών κτλ. Φ α ν τα σ τή τε  δτι 
άγ γ ελ ίες  Εχουν μαζευθή γιά ό- 
κτώ  ολόκληρες σελίδε~ καί πλέον 
μέχρι τής στιγμής πού Εγραφα 
α ύ τές  τις άράδες  πού διαβάζετε  
τώρα. ’Ό σ ο  άπό συνεργασίες  κι’ 
έγώ  δέν ξέρ ω  π όσες  είναι.

Κ α θ ώ ς τις Εχω στιβαγμένες Ε
χουν περισσότερο άπό μιά πιθα
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μή ΰψος.Γράμματα επίσης τόσα,πού δέν 
προφθαίνω νά γράφωάπαντήσεις, άλ λ ω 
στε αύτό φαίνεται άπό τήν ποσότητα 
ιών απαντήσεων ποΰ δημοσιεύθηκαν 
στό προηγούμενο καί στό σημερινό τεύ
χος. Γ ι ’ αυτούς λοιπόν τούς λόγους 
(καί δχι βέβαια έπειδή είμαι γρηά καί 
κουράζομαι), σάς παρακαλώ γιά νά δ ι 
ευκολύνετε καί τόν εαυτό σας καί μένα, 
ακολουθήστε τις συμβουλές μου.

Τόμ Πλεφαίρ, έλαβα μαζεμένες τις 
τόσες νέες διάφορες συνεργασίες σου, 
πού μ’ ευχαρίστησαν δλες πάρα πολύ. 
Καί πρώτα-πρώτα τό ποιηματάκι σου 
«Κ ακόμοιρες  μ ικ ρ έ ς  φ τ ω χ έ ς  ψυχοΟ- 
λες» .  Είνε πολύ καλό κι’ έχεις γι’αΰιό 
τά θερμά μου συγχαρητήρια. Θά δημο- 
σιευτή σέ λίγο.

’Επίσης πολύ καλογραμμένο τό « Τ έ 
λ ος»  καί καλά ψυχολογημένο. Μέσα 
στις λίγες γραμμές λές πολλά, αληθινά. 
Κι’ αύτό επίσης έγκρίνεται καί θά δη- 
μοσιευτή σέ λίγο. Σχετικά μέ τήν «Ιστο
ρία χωρίς λόγια» διάβασε νήν άπάν- 
τησι πού έχω δώσει στούς Δύο Ντέ- 
ντεκτιβ  στήν αλληλογραφία τοΰ προη
γουμένου τεύχους γιά τό ίδιο ζήτημα.

"Οσο γϊά τις « π ε ρ ιπ έ τ ε ι ε ς  του  Πι- 
πίνου» μοΰ άρεσαν άρκετά καί στις 
εγκρίνω. Θά δημοσιευτούν δέ τό γρη- 
Υορώιερο μέ μόνη τή διαφορά δτι θά 
κάνω μερικές απαραίτητες μεταλλαγές 
α') στό λεκτικό, δηλαδή θά γίνη καθο
μιλουμένη, ένώ έσύ ιόχεις γραμμένο σέ 
ΰπερκαθαρεύουσα καί β') σέ ορισμένες 
δχι τόσο καλές έκφράσεις. Κατά τ’ άλ
λα είναι άρκετά καλές «οί περιπέτειες 
τοΰ Πιπίνου» κι’ άν εχεις κι" άλλες 
στείλε μου.

Τέλος τά « Χ ρ ισ τ ο ύ γ ε ν ν α  όρφ α- 
νών» μοΰ άρεσε κι’ αύτό πάρα πολύ 
καί δέ μέ άφησε άσυγκίνητη.

Δέν ξέρω μόνο αν θ ά  έπιτρέψη ή λο
γοκρισία νά δημοσιευτή, κι’ αύτό επει
δή έχει ώρισμένα σημεία τοΰ πατέρα 
λιγάκι άσχημα γιά τήν έποχή.

Ά ν  δμως επιτρέψει θά  δημοσιευτή 
οπωσδήποτε.

Μήν άργής δμως νά γράφης τόσο,κα 
λύιερα συχνότερα καί λι-
γώτερα παρά κάθε δυό -----
μήνες καί πολλά.

Ά γ ν ω σ τ ε  Ι π π ό τ η ,  έ 
λαβα τή συνεργασία πού 
μοΰστειλες, τή μετάφρασι 
δηλαδή τών γαλλικών μέ 
τόν τίτλο «ό έ γ κ α τ α λ ε ·
Χ ειμ μ έν ο ς  θ η σ α υ ρ ό ς »
’Αρκετά καλό κι’ ένδιαφέ- 
Qov, στό εγκρίνω καί θά 
δημοσιευτή μετά άπό τό 
15ο τεύχος.

Μ α γ εμ έν η  Φ λ ο γ έ ρ α ,  
κανώνισα τά ψευδώνυμα 
Οί αγγελίες θά δημοσιευ· 
τοΰν στό 15ο τεύχος. " Ε 
χανες λάθος δμως 100 
δρχ· Ά λ λ η  φορά νά είσαι 
προσεκτική τερος.

Ξ α ν θ έ  Ι π π ό τ η ,  έλαβα 
τήν «εϋθυμη ίστοριού- 
λα» πού μοΰστειλες ώς 
συνεργασία μέ τόν τίτλο ;
•Τήν έπαθαν».  Σ έ  συγ
χαίρω γιά τήν τέχνη τής 
διασκευής άπό πρωτότυπο 
μέ τούς άξιωματικούς κτλ.
’Εγκρίνετε καί θ ά  δημο-

Ο Β Ω Ι Δ Ο Κ Ε Φ Α Λ Ο Σ  
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σέ  γύρευα. Τ ώ ρ α  πού σέ βρήκα δέν 
σ ’άφήνω πειά. Τήν ά γ κά λιασε  τότε  
κι’έκεΐνος, τήν φίλησε κι’Εφυγαν άπό 
κεΐ καί πήγαν στόν τόπο τής β α σ ι
λ ο π ο ύ λ α ς  κι’ Εζησαν δλα τους τά 
χρόνια καλά. Καί τό άγγόνι μέ τήν 
κυρούλα του πήραν τό ξενοδοχείο 
δικό τους  κι’Εγιναν πλούσιοι γιά δ- 
λη  τους  τή ζωή.

"Ο σ ο  γιά τ ’ά λ λ α  δυό περιστέρια 
πού ήταν μαζί μέ τό βωιδοκέφαλο 
δέν Εμαθε ποτέ  κανείς τί γίνανε.

Έ κ  τής Συλλογής τής Λίδος 
Γ ε ω ρ γ ί α ς  Τ α ρ σ ο ύ λ η

σιευτή, άφοΰ διορθωθοΰν ορισμένα ση
μαντικά λάθη έκφράσεως. Τό ίδιο καί 
γιά τήν «έπιθυμία  τοΰ  Γιαννάκη».

Π ου ρ π α ρ ία  Μ. ’Α ν ασ τά σιε ,  καί 
τώρα πού γράφτηκις συνδρομητής νά 
πάρης ψευδώνυμο καί νά μπής στήν κί
νηση. Περιμένω.

Μ ο υ στά κ η  Ά χ .  τό νέο σου ποίημα 
«τό έρ η μ ο κ κ λ ή σ ι»  είναι πολύκαλό.θά 
δημοσιευτή σέ λίγο μέ τή σειρά του.

Δ ά μ ω ν α  καί Φιντία, οί άγγελίες 
σας θά  δημοσιευτούν. Κοστίζουν 5000 
δρχ. Σας χρεώνω.

ϋ ί  π ν ευ μ α τ ικ έ ς  ά σ κ ή σ ε ις  καλέ.:. 
Έγκρίνονιαι καί θά δημοσιευτούν. Πε
ριμένω τις συνεργασίες γιά τις όποιες 
μοΰ γράφετε. Ευχαριστώ γιά τήνκίνησι 
καί γιά τά καλά λόγια.

Θ εο δ ο ύ λ ο υ  Ν. Δέν έχει νά κάνη 
πώς δέν είσαι συνδρομητής, μπορείς 
δπως καί τόσοι άλλοι νά πάρης καί σΰ 
ενα ψευδώνυμο καί νά λαβαίνεις μέρος 
στήν κίνησι- Οί λύσεις τών πνευματι
κών άσκήσεων είναι σωστές άλλά δέν 
υπάρχει λόγος νά τις στέλνης γιατί αύ 
τός ό διαγωνισμός έχει καταργηθή.

"Οσο γιά τούς μονούς αριθμούς κύτ- 
ταξε νά τούς συμποθήσης περισσότερο.

Σ κνίπα, ή συνεργασία πού μοΰστει-

Μ α γ ι κ ή  ε ι κ ό ν α

Ή  βωϊδάμαξα γυρίζει στό υποστατικό. 
-Ποΰ είναι όμως ό οδηγός καί ό σκύλος τ

λες, ή μετάφρασις δηλαδή άπό τό Γαλ
λικό τοΰ Τολστόϊ, μέ τόν τίτλο «Τά 
ροδάκινα» έγκρίνεται, καί θά  δήμο- 
σιευτή άφοΰ γίνουν μερικές απαραίτη
τες διορθώσεις γιατί ή μετάφρασή σου 
εχει άρκετές ελλείψεις. Πάντως είναι 
πολύ καλή.

Π ρ ω τε υ ο υ σ ιά ν α .  Μιά καί σοΰ άρεσε 
αύτό τό ψευδώνυμο, στό ένέκρινα.

Τό γράμμα πού μοΰστειλες μ’ ευχα
ρίστησε δσο λίγσ άπ’ αύτά πού λαβαί
νω κάθε μέρα Ή  «Κυριακή» κάταρ- 
γήθηκε άκριβώς καί μόνο γιατί είναι 
ενας γνωστότατος καί παλιός διαγωνι
σμός τής Δ . .... καί θά μποροΰσε καθ’ 
ενας νά κατηγορήση τήν «’Εφημερι- 
δούλα μας» λέγοντας δτι κλέβει τήν ΰ- 
λη του άπό άλλα περιοδικά. Καί θάταν 
άδικο αύτό άφοΰ άντιθέτως «ή Έ φ η -  
μεριδούλα μας» προσπαθεί πάντα νάχη 
ύλη νέα, πρωτότυπη άδημοσίευτη, σύγ
χρονη, άγνωστη, ενδιαφέρουσα κτλ.

Ή  πρώτη σου συνεργασία ποΰ μοΰ- 
σιειλες, δηλαδή τό ποίημα «Κ άπ οιες  
ν ύ χ τ ε ς » ,  μ’ ενθουσίασε καί προκάλεσε 
τό θαυμασμό μου γιά τό κατόρθωμα 
ένός τόσο μικροΰ κοριτσιού πού δείχνει 
άπό τώρα τέτοιο καλλιτεχνικό σύνολο. 
Έ χ ε ι ς  λοιπόν τά θερμά μου συγχσρι- 
τήρια Καί περιμένω καί τις άλλες σου 
συνεργασίες πού μοΰ γράφεις πώς I -  
χεις έτοιμες νά μοΰ στείλης.

Τώρα λοιπόν πού γνωριστήκαμε ελ
πίζω νά μοΰ στέλνεις συχνά τις «πάρ- 
λες σου».

Γιά τις άγγελίες ρώτησε τόν Πρου- 
σαέα.

Λ έοντα τ ή ς  Δ α μ α σ κ ο ύ ,  σοΰ ένέ- 
κρινα αΰιό τό ψευδώνυμο. 01  άγγελίες 
θά δημοσιευτοΰν σιό έρχόμενο τεύ
χος. Περιμένω κίνησί σου !

Γ έ ρ ο  τοΰ  Μ ωριά, έλαβα τις συνερ
γασίες σου «ή ά σ ω τ ε ία »  καί «τά  Χ ρ ι 
σ τ ο ύ γ ε ν ν α  τοΰ  ζητιάνου» καθώς 
καί τά «έξυπνα καί κ ουτά » .

Τό  μέν πρώτο, πολύ καλό καί θά 
δημοσιευτή ό»ως είναι. Τό δεύτερο κι’ 
αύτό πολύ καλό ώς θέμα, μέ τή διαφο
ρά δτι έχει πολλές ελλείψεις στήν φρα

σεολογία. ’Επειδή δμως ή
 —  ιδέα είναι πολύ καλή καί

θάιαν κρίμα ν’ άποριφθή, 
άφοΰ γίνουν ώρισμένες καί 
άπαραίτητες διορθώσειςθά 
δημοσιευτή. Ό σ ο  γιά τά 
έξυπνα καί κουτά έγκρίνω 
μόνο τό μεγαλύτερο «Πα
ρεξήγηση».

Π ειρα χτήρ ι,  δταν χαθή 
ένα τεύχος «ή Έφ ημερι- 
δούλα μας» δέν είναι υ 
ποχρεωμένη νά τό άνα- 
πληρώση Τήν ευθύνη γιά 
τά χαμένα έχει τό Ταχυ
δρομείο.

Συνεργασίες δέν Ιλαβα. 
Μόνο τις άγγελίες πού θά 
σοΰ τις δημοσιεύσω στό 
έρχόμενο τεΰχος. Δέν ήρθε 
κανένας καινούργιος συν
δρομητής έκ μέρους σου έ 
κτός άπ’ ιούς δυό τελευ
ταίους.

Μέ αγάπη 
Ή  Γ ρ η ά  Γ ά τ ά
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94) Στό  έρχόμενο τεύ χο ς  θ ’ άπο- 
λ σ ύ σ ετ ε  καί πάλι ιόν  κοσμοαγαπη- 
τό κ. Πελοπίδα στή νέα του σ π α ρ 
ταριστή περιπέτεια : «ή εκδρομή».

95) Σ τό  έρχόμενο τ εύ χο ς  τ ελ ε ιώ 
νει «ή ^.ανθούλα» πού θά τήν δ ια
δεχθούν ϋ σ τ ερ ’ άπό λίγο ot « ‘Ιστο 
ρίες άπό τήν θ α υ μ α τσ ύ π ο λ ι» ,  οί ό 
ποιες  άρχικά ήταν νά δημοσιευθοΰν 
στόν φετεινό τόμο άπό τό 16ο μέχρι 
τό 22ο τεύχος.  Έ π ε ιδ ή  δμ ω ς  τά τ ε ύ 
χη θά συμπτυχθούνε σέ δύο είκοσα- 
σέλιδα τεύχη. ( 1 5 - 1 8  καί 19—2?) δ
πως γράφομε στήν π αρ απ λεύρω ς σε 
λίδα, στά  «Δύο ένδιαφέροντα ζ η τή 
ματα» (περί άργοπορίας [2ο]) καί δέν 
χω ρεϊ  νά δημοσιευθεΐ μόνο σ ’αύτά, 
άναβάλλεται γιά τόν έρχόμενο τό
μο, άπό τόν ’Ιανουάριο. ’Ε ξάπ αν το ς .

96) ’Επίσης στό έρχόμενο τεύ χο ς  
(15—18) τελειώνει καί τό περιπετειώ 
δες διήγημά μας «Τό μυστήριο τής 
Τ σ έ Γ ι ά γ κ » ,  πού κΓ αύτό λ ό γ ω  τής 
συ μ π τίξεω ς ,  άντί νά δημοσίευθή, δ- 
π ω ς ε ίχαμ ε  πει άρχικά, σέ τέσσερις  
συ ν έχε ιες ,  θά δημοσιευτή σέ τρεις .

Ά π ό  τόν 'Ιανουάριο δέ στή σ ελ ί 
δα τών περιπετειω δώ ν διηγημάΤων 
θά παρελάσουν οί γνω στότεροι ά σ 
σοι ντέτεκτιβ στις  πιό έκ λ εκ τές  πε- 
ριπέτειές  τους.  ’Ε κτός  δέ τών άστυ- 
νομικών, θά δημοσιευθοΰν καί π ο λ
λά  έξωτικά διηγήματα μ έσα  σέ παρ. 
θένα δάση, σέ βόρια μέρη, στις  π α 
γωμένες στέππες ,  σέ ά γνω στες  θά 
λ α σ σ ες  καί άνεξερεύνητα νησιά, ά- 
νά μ εσα  σέ άνθρωποφάγους καί ά λ 
λ ες  άγριες φυλές μαύρων, θηρία 
καί ά λ λ α .  Περιμένετε άπό τό νέον 
6τος.

97) Στό σημερινό τεύ χος  δημοσι
εύεται  τό άναβληθέν, στό
προηγούμενο τεύ χο ς  άρ- __________
θρο, άπό τις «Φιλικές 
Κουβέντες», μέ τόν τ ί
τλο  «Σύγχρονοι Μυνχά- 
ουζεν», γραμμένο άπό 
τόν συνεργάτη μας κ.
Χ ρ η σ τό  Κουλοΰρη. Κυτ- 
τ ά ξ τ ε  στήν 165η σελίδα.

98) Α ρ χ ίζ ε ι  σήμερα έ- 
πίσης ή άπό καιρό προ 
αν α γ γελ θ εϊσα  σειρά μέ 
τόν γενικό τ ίτλο  « Ι σ τ ο 
ρίες θ α λ α σ σ ιν έ ς » ,  γ ρ α μ 
μένες άπό τόν κ Μίμη 
Ζωγράφο. Κάθε  φορά θά 
μπαίνει άπό gva αύτο- 
τ ε λ έ ς  κομμάτι. Τό π ρ ώ 
το  τού  άνά χε ΐρα ς  σας 
τ εύ χο υ ς ,  £χει τόν τίτλο 
« Ά π ό  τόν Πειραιά στή 
Μ ασσαλία»,  στή σελίδα 
166— 167, δσο γιά τό δ εύ 
τερο, τού έρχομένου τεύ- 
χουςτιτλοφ ορεΐτα ι«Βρον 
τάδο».

99) Στό  μεθεπόμενο 
τ εύ χ ο ς  (19—22) τ ε λ ε ι ώ 
νουν, α) οτή στήλη τής 
«Μουσικής» ή βιογραφία 
τοΰ περιφήμου «Καρού-
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ζο», πού θά τήν διαδεχθούν άπό τό 
άλ λο  τ εύ χο ς ,  τό πρώτο τού δ εύ τ ε 
ρου χρόνου, π ο λ λ ές  ά λ λ ες ,  άκόμα 
πιό ένδιαψέρουσες καί οί π ερ ισ σ ό 
τερ ες  α ύ τ ο τ ελ ε ΐς ,  β) τό «πώς νά ύ- 
π ερ α σ π ίζεο τε  τήν ώμορφιά σας» ,  
πού κι' αύτό  κάτι παρόμιο θά τό δι- 
αδεχθή  στόν νέο χρόνο, γραμμένα 
καί τά δυό άιτό τήν κ. Ε ύ*υ χία  Καμ. 
πανάκη.

100) Στό  έρχόμενο τ εύ χο ς  θά δη-

Ε Ικ ό ν ες  β ρ α β ευ θ έν τω ν  σ τ ο ύ ς  δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ς  
— τ ή ς  « Έ ψ η μ ε ρ ι δ ο ύ λ α ς  μ α ς »  —

•Αριστερά: Κ α ρ α γ ια ν ν ίδ η ς  Δ η μ .  ( Α μ ί μ η τ ο ς ) .  Πήρε πρώτο 
βραβείο στον διαγωνισμό «Λύσεων Πνευματικών ’Ασκήσεων». Γιά 
δώρο πήρε to βιβλίο «Ροβύρος ό κατακτητής» τοΰ ’Ιουλίου Βέρν. 
Δεξιά: Κ α φ ο ΰ ρ ο ς  Ά ν δ ρ έ α ς  (Ν υ χ το κ ό ρ α κ α ς)  Πήρε δεύτερο 

βραβείο στόν ίδιο διαγωνισμό.

Πυθία, κ., Συναχω μένος,  ά., Βιο- 
λέττα ,  κ., Ά τ θ ί ς ,  κ., "Ε ρ ρο λ  Φλύν, 
ά., Μήδεια, κ., Α γο ρ ο κ ό ριτσ ο ,  κ., 
Ρά φ λες ,  ά., Ροκάνα, ά., Χρυσόπτε- 
ρος 'Α ετό ς ,  ά , Ζ. Ρ. κ., Κ ά λ χα ς ,  ά., 
Μικρός Τζόκεϋ , ά., Πρίγκηψ ιης Ού- 
αλ λία ς ,  ά., Π ρωτευουσιάνα, κ., Γ έ 
ρος τού Μωριά, ά., Λέων τής Δ α μ α 
σκού, ά., Τσιγγάνος, ά., 'Εκδικητής, 
ά., Πέτρα τού Σκανδάλου, κ., Ροδο
μάγουλη. κ., Μεξικάνα, κ., Ά λ ε π ο ΰ ,  
ά., ’Ακουαφόρτε, κ., Κ ουτσομπόλα, 
κ., Τσουκνίδα, κ., Μικρό 'Ε λλη νό
πουλο, ά.,  Λευκή Ά μ α ζ ώ ν ,  κ., Ι π 
πότης ντέ Γκρί,  ά., Μικρός Διάβο
λος. ά., Ά ε τ ι δ ε ύ ς  τών θ α λ α σ σ ώ ν ,  
ά., Ά λ λ ίν τ α  Βάλλι,  κ., Βασίλισσα 
τών Ά γ ρ ιω ν ,  κ., Σουρής, ά., Σεΐχης 
ά., Πράκτωρ 5, ά., Κ ατα πέλτης ,  ά., 
Τ σο ύ χ τρ α ,  ά , Νεότουρκος, ά.,  'Ε ξ ε 
ρευνητής, ά., Δ ρ ο σ ο σ τά λ α χτη ,  κ., 
Ε ΰθυμ ος  Τ υ ρ ο λ έζο ς ,  ά., Νικ-Πάρ, ά.,

μοσιευθή «ή έκπληξις» ,  στό  δέ μεθε
πόμενο τ' ά π ο τελ έσ μ α τα  τών δια γω 
νισμών α) ποιήματος καί διηγήματος 

καί β) ζω γραφ ικής.  'Επίοης στό ίδιο 
τ εύ χ ο ς  θά δημοσιευθοΰν «τά νέα τού 
1944» πού οί περισσότεροι ε ς  θά ξ έ 
ρετε  ά σ φ α λ ώ ς  τί εΓναι.

101) Στό σημερινό τεύχος,  έκτός 
τών άλλων, στις σελίδες 170 — 171 
δημοσιεύεται ϊνα ύπέροχο «ντηνιακό 
παραμύθι» διαλεγμένο άπό τήν έ- 
κλεκτή συλλογή  τής Δίδος Ά θ η ν ά ς  
Τ αρσούλη  μέ τόν τ ίτλο  «ό Βωϊδοκέ- 
φαλο"»,  κατά λληλο  καί εύχάριστο 
γιά νά διαβαστή άπό μικρούς καί 
μ εγά λο υ ς.

102) Μέ τόν τίτλο «£να ταξίδι στήν
Τήνο», δημοσιεύεται στις 

— σελίδες  167— 169 ή νέα 
καί διαλεγμένη σελίδα 
άπό τις «σελίδες τού ή- 
μερολογίου μου» τοΰ κ. 
Ίω άννου  Καμπανάκη.

103) Σ ήμερα τελειώνει 
καί «ή τύχη τοΰ Ά λ έξ η »  
ή κ ω μ ω δία  τής κ. Νίνας 
Ραΐση πού άρχίσαμε νά 
δημοσιεύομε άπό τό 12ο 
τ εύ χ ο ς .  Σέ λίγο θά τήν 
διαδεχθή άλ λο  παιδικό 
θεατρικό κομμάτι τής ί
διας.

104) Π ροσέξτε  δλοι-ες 
σήμερα στήν σελίδα 179 
καί διαβάστε μέ προσο
χή τά «Δυό ένδιαφέρον
τα  ζητήματα».

105) Τ ά  γρα φ εία  τής 
«Έ φ η μ ερ ιδ ο ύ λ α ς  μας», 
εΓναι άνοικτά κάθε μέρα 
άπό τις δύο Κως τις  τ έ σ 
σερις  τό άπόγευμα.

106) Ά π ό  τό έρχό μ ε
νο τ εΰ χ ο ς  γίνεται μιά 
καινούριακαινοτομίαΔη- 
λάδή δσα θεατρικά παι
δικά κομμάτια στέλνουν 
οί άν αγνώσεες  τής « Έ .

Η ΕΦ Η Μ ΕΡ ΙΔ Ο ΥΛ Α  Μ Α Σ 179 =

ΔΥΟ ΕΝΔΙΗΦΕΡΟΜΤΚ ZHTHMRTR
Ν Ε Ε Σ  Τ ΙΜ Ε Σ

'Ενώ κυκλοφορούσε άκόμα τό 12ο 
τεύχος τής «Έφημεριδούλας μας» άρ
χισαν οί τελευταίες νέες αυξήσεις σ’ 
όλα τά είδη καί οί διάφορες τιμές, σι- 
γά-σιγά στήν άρχή καί μέ καταπληκτι
κή ταχύτητα σέ λίγο βάλθηκαν ν' ανε
βαίνουν, ν’ άνεβαίνουν χωρίς σταμα- 
τημό.

‘Ανέβηκαν τά τρόφιμα, άνέβηκαν τά 
είδη ρουχισμού, άνέβηκαν τά θεάματα 
καί τά τόσα άλλα.

Παράλληλα δμως άνέβηκαν καί τά 
Ιργατικά τών τυπογράφων, τών τσιγκο
γράφων, τών πιεστών δπως καί όλων 
τών άλλων εργατών. ’Ανέβηκε επίσης 
σέ δυσθεώρητα ύψη ή τιμή τοΰ μελα
νιού έννεαπλασιάσθηκε ή τιμή τοΰ χαρ 
τιοΰ, συγχρόνως δέ εξαφανίστηκε άπό 
τήν άγορά, όπως καί ό τσίγγος καί τά 
διάφορα εύρωπαϊκά χημικά γιατρικά 
πού χρειάζονται γιά τήν κατεργασία 
του.

Κατ’ αύτόν τόν τρόπο τά περιοδικά 
τά μεγάλα, τό εβδομαδιαία, άναγκά 
στηκαν κι' αύτά ν’ αύξηθοΰν άπό 600 
δρχ.σέ 1000,σέ λίγο όμως πάλι σέ 2000 
καί ΰστερ' άπό δυό βδομάδες σέ 3000, 
άς άφήσωμε δέ ότι ot έφημεριδοπώλαι 
καί τά περίπτερα τά πουλούν καί άκρι- 
βώτερα άκόμα.

Καί πόσα άλλα μικρά καί μεγάλα 
περιοδικά εβδομαδιαία, δεκαήμερα, δε
καπενθήμερα, μηνιαία, κ.τ.λ. υπάρχουν 
άκόμα, παιδικά, φιλολογικά, αισθημα
τικά κ. ά. ποΰ ανέβασαν τήν τιμή τους 
πολύ περισσότερο άπό τρείς χιλιάδες,

’Ό λ ’ αύτά βέβαια είναι σ' όλους·ες 
σας γνωστά καί γι’ αύτό νομίζομε ότι 
είναι περιτό νά μιλήσωμε περισσότερο 
γιά τις αυξήσεις αύιές τών βιβλίων 
τών περιοδικών καί τών έφημερίδων.

Οί περισσότερες λεπτομέρειες θά  χα
λούσαν χώρο στά χαμένα.

« Ή  Έφημεριδούλα μας» ; Τ ί  θά 
κάνη ΰστερ’ άπ' αύτές τις τρομακτικές 
κι’ άνυπολόγιστες αυξήσεις; «νά αύξή- 
ση κι’ αύτή» θά είναι άσφαλώς όλων 
σας ή άπάντησις.

Ναι βέβαια πρέπει δυστυχώς παρά

Φημεριδούλας μας», δ σ α  βέβαια ά- 
ξίζουν καί έγκρίνονται, Θά δη μ ο σ ιεύ 
ονται σέ  ειδική σελίδα  μέ τόν τίτλο 
«Τό Θεατράκι μας (γραμμένο άπό 
τούς ά ν αγνώ στες  τής «Έφ ημεριδού- 
λας μας»).

Γίνονται λοιπόν τά εγκαίνια στό 
«θ εα τρ ά κ ι  μας» άπό τό έρχόμενο 
τεύχος μέ τήν μονόπρακτη κι’ αύτο- 
τελή κιομωδιούλα τοΰ Ή ρ ό σ τρ α τ ο υ  
πού Ιχε ι  τόν τίτλο «ή Μιμίκα στό 
Παρίσι».

107) Ά π ό  δώ  καί στό έξης  τήν 
«Έ φ η μ εριδο ύ λα  μας» θά τήν βρί
σκετε μόνο στά  περίπτερα τής Ό -  
μονίας, Συ ν τάγ μ α το ς  καί τών όδών 
Σταδίου καί Πανεκιστημίου. 'Ε π ίσ η ς  
καί σ τ ά  βιβλιοπωλεία : Κ ολλά ρου
(Νέας 'Ε σ τ ία ς ) ,  Γκοβόστη, Δημητοά- 
κου, Σιδέρη, Βασιλείου ,  Ράνου, Χ ά -  
νιου, Κβραβάκου καί ΠαπαδημΤ)- 
τρίου. Ό  Φοίβος

ίήν θέλησή της ν’ αύξηση. Καί αύξησε 
καθώς βλέπετε.

Τό 13ο τεύχος όμως, τότε πού κυκλο
φόρησε έπρεπε ιά πουληθή τουλάχι
στον δυό χιλιάδες δρχ. Κι' όμως, έπει- 
δή είχαμε ΰποσχεθή άπό τό 12ο τεΰχος 
ότι θά κόστιζε 500 δρχ„ γιά νά κρα- 
τήσωμε τόν λόγο μας δέν προσθέσαμε 
οδιε δραχμή στήν τιμή πού ύποσχεθή- 
καμε με φανερή καί μεγάλη ζημία.

’Επίσης ελπίζοντας τότε ότι τό άνέ· 
βασμα τών διαφύρων τιμών θά ήταν 
προσωρινό ύποσχεθήκαμε στήν σελίδα 
156 τοΰ προηγουμένου τεύχους τό ση 
μερινό φύλλο πανηγυρικό μέ 600 δρχ. 
μονάχα. ’Αλλά δυστυχώς οί τιμές όχι 
μόνο δέν κατέβηκαν άλλά άνέβηκαν, ά
νέβηκαν καί εξακολουθούν ν’ άνεβαί
νουν κι’ εισι αύτή ή κοπιαστική άνά· 
βασις δέν μας έπέιρεψε νά κρατήσωμε 
τόν λόγο μας καθ' ολοκληρία Γ ι ’ αύτό 
τό παρόν τεύχος κοστίζει 3000 δρχ.Πα
νηγυρικό όμως τό ύποσχεθήκαμε καί 
ύπερπανηγυρικό βγήκε.

Ά πό δώ καί πέρα λοιπόν οί διάφο 
ρες τιμές είναι ώς έξης : Κάθε τεΰχος 
καινούργιο καί παληό, απλό καί πανη
γυρικό κοστίζει δρχ. 3000.

Συνδρομές, ή μέν έτησία δρχ. 50.000, 
ή δέ έξάμηνη 30,000 καί ή τρίμηνη 
20 .000 ,

Τά ψευδώνυμα 3.000 δρχ. τό καθ’ 
ενα. Καί οί καλλιτεχνικέ: συνεργασίες 
(κλισέ) 25.000 ή μία

"Οσο γιά τις αγγελίες; ώς έξης 1
Ή  κάθε λέξις μέ άπλά γράμματα 8ρ. 

100, μέ παχεα ‘200 καί μέ κεφαλαία 
300. Ό  χωριστόε στίχος 500 δρχ. Καί 
τέλος ή μικρότερη αγγελία κοστίζει
3000 δρχ.

Αύτά γιά τό ζήτημα τώ" 'έων τιμών 
τής «Έφημεριδούλας μας». Καί ελπί
ζομε ότι δέν θά  τά φέρη πιά ή κατά 
στασις έτσι, ώστε νά χρειαστούν κι' άλ
λες αύξήσεις.

Α Ρ Γ Ο Π Ο Ρ ΙΑ

Τό δεύτερο ζήτημά μας είναι τής 
αργοπορίας τής κυκλοφορίας τών τελευ
ταίων τευχών τής «Έφημϋριδούλας
μας»·. , ,

Αύτό οφείλετε σέ πολλούς καί διάφο
ρους σημαντικούς λόγους, μερικοί άπό 
τούς όποιου; είναι οί ε ξή ς :

’ Ο διευθυντής τής « Εφημεριδούλας 
μας» έπαθε κάποιο ατύχημα, ελαφρό 
μέν, άλλά καί άρκετά ικανό ώστε νά 
τόν κλείση οτό σπίτι του έπί ενα ολό
κληρο μήνα άρρωστο άνίκανο γιά κάθε 
ενέργεια. Αύτός είναι ό κυρ.ώτερος 
σχεδόν λόγος, άπό τόν όποιον πηγάζουν 
όλοι οί άλλοι. Άλλά κι’ όταν έγινε 
καλά, στό τυπογραφείο είχαν πάρει σει
ρά εργασίας άλλα περιοδικά καί βιβλία 
ώστε χάθηκε άρκετός άκόμη καιρός. 
“Υστερα βλέπετε είχαν γίνει αύξήσεις 
πού έβγαλαν τήν «Έφημεριδούλα μας'> 
άπό τόν προϋπολογισμόν της. Καί χρει 
άστηκαν άρκετές μέρες ώς νά ξαναμπή 
στόν ίσιο δρόμο.

Άργησαν επίσης να σταλούν τά έ 
τοιμα τεύχη γιατί τό ταχυδρομείο είχε 
διάφορες άνωμαλίες έπί σειρά πολλών 
ημερών. Κ ι’ ένα σωρό λόγοι είν’ άκόμα

ποΰ δέν ένδιαφέρουν ίσως έσδς. Τώρα 
θά μέ ρωτήσετε τό κυριώτερσ.

— Πότε θά ένημερωθή «ή Έφημερι- 
δούλα μας».

—Ό χ ι  καί πολύ άργά ! Ά π ό  τόν 
'Ιανουάριο, τόν δεύτερο χρόνο τής « Έ -  
φημεριδούλας μας» οί συνδρομηταί θά 
λαβαίνουν κανονικά στήν ημερομηνία 
τους, καί οί άγορασταί θ ά  τό πέρνουν 
τακτικότατα άπό τά περίπτερα,

Καί τώρα θά σάς έξηγήσωμε άμέ- 
άως τό πώς θά  γίνη αύτό

Δυστυχώς επειδή έχουν μείνει αρκε
τά τεύχη πίσω, δέν είναι δυνατόν νά 
βγοΰν τό καθ’ ένα χωριστά γιατί δεν 
προφταίνουν. Θά βγοΰν λοιπόν δυο 
τεύχη μέ περισσότερες σελίδες.

Κι’ αύτά τά τεύχη θάναι τό έρχόμε
νο καί τό μ εθ ’ επόμενο. Θά έχουν 20 
σελίδες καί θά αντιπροσωπεύουν τά 
τέσσερα τεύχη δύο μηνών. Τό μέν πρώ
το τοΰ Σεπτεμβρίου καί τοΰ 'Οκτωβρίου 
καί θά  έχη τά νούμερα άπό 16 μέχρι 
18- Τό δέ δεύτερο τού Νοεμβρίου καί 
τοΰ Δεκεμβρίου μέ τά νούμερα 19-22. 
'Εσείς όμως ασφαλώς θά παραξενευτήτε 
λέγοντας : «καλά τέσσερα τεύχη, μόνον 
20 σελίδες ,»

Ναι μόνον 20 σελίδες, γιά τού; δύο 
κατωτέρω λόγου; :

α') Ά ν  εΐχαν αυτά τά τέσσερα τεύχη 
τής «Έφημεριδούλας μα;» τις κανονι
κέ ;  τους σελίδες, ή ένημέρωσις δέν θά 
γινότανε. γιατί δέν θά  πρόφταιναν νά 
τυπωθούν τόσες σελίδες σέ τόσο λίγο 
χρονικό διάστημα.

β') Καθώς είδατε παραπάνω στό πρώ
το ζήτημα ή συνδρομή έγινε 5 0 0 0 0  
δρχ. Ό μ ω ς  μόνο γιά τούς καινούριους 
συνδρομητάς. Καί οί παλιοί όμως ;

Συμφέρει στήν «Έφημεριδούλα μας» 
τά ίδια τεύχη πού θά πουλάη έξω 8000 
δρχ. νά τά δίνει σ’ αύτούς 300 καί 400 
δρχ. ; Ό χ ι  βέβαια ! Δέν τό θέλει Θεός.

Ν α ί! άλλά τότε τί πρέπει νά γίνει ; 
Άπλούστατα ή νά τούς διακοπή ή άπο- 
στολή τού φύλλου, ή νά τούς ζητηθή 
αύξησης καινούρια, ή άλλα τέλος, 
πάντων.

Άλλά κι’ αύτά δέν είναι σωστά καί 
δίκαια. Γ ι ’ αύτό μιά καί συνέπεσε ή 
άργοπορία γίνεται αύτό ποΰ είναι ά· 
πλούστατο, δέν ζημιώνει κανέναν καί 
όλοι θά  μείνουν εύχαριστημένοι. «Μ’ 
ένα σμπάρο δυό τριγόνια» λέειή παροι
μία. Τό ίδιο θά  γίνη κι’ έδώ. Ά ν τί  
νά ζητηθή αύξησης νέα στούς συνδρο
μητάς ή νά τούς κοπή τό φύλλο θά 
τούς δοθοΰν οκτώ τεύχη σέ σελίδες 
τεσσάρων τευχών.

Κ ι ’ έτσι κι’ «ή Έφημεριδούλα μας» 
πού έχει τόσα έξοδα θά βγή άπό τήν 
δύσκολη θέση της. "Αλλωστε δέν υπο
λείπονται καί πολλές σελίδες άκόμα. Οί 
δποϊεε άργότερα έστω καί στόν άλλο 
τόμο μπορεί, άν καλητερεύση ή κατά- 
σιασις νά συμπληρωθούν

Άλλά κι’ αν αύιό δέ γίνει σάμπως 
δέν είναι συμπληρωμένες μέ τά τόσα 
πανηγυρικά τεύχη πού έχετε πάρει μ έ
χρι τώρα; _ _

Πιστεύωμε νά καταλάβατε οσα σάς 
είπαμε παραπάνω καί γιά τά δυό ζη τή 
ματα. Σκεφτήτετα καί μόνοι σας άπ' 
τήν άρχή καί βγάλτε τή σωστή άπό- 
φαση νά δούμε αν συμφωνούμε, όπως 
πρέπει.

Η Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Σ 1 Σ
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272.—Διά τής Δ ω δώ νης. Χά, χά Δ ε λ τ ί ο  7 ο 35. -  Ρόμ βος.

ϋη σου καί λές τούς άλλους ζώα ; Χ ά , 
χά, χά ! ! Χά, χά, χά, χά, χά Π !

Χ α ρ ούμ ενος

278. —Τ ρύπιε Ν τενεκέ. Χά, χά, σέ 
καθαρίσανε ; Χά, χά, χά !

Χ α ρούμ ενος

274.— Α γ ν ω σ τε  'Ιππότη, πόσο Φα
νέλα νά σέ γνωρίσω.

Χ α ρούμ ενος

275.—Μ υστικέ ‘ Α στυνόμε Χ - 9 χ α ί  
Π ειρα χτήρι, συμμαχούμε;

Χ α ρούμ ενος

276 — Κ απταΙν Μ αρντόκ, μέ πλευ
ρίτωσες.

Χ α ρ ο ύ μ εν ος

2 77 .—Χ ιονάτη, τί γίνεσαι ;

Χ α ρ ο ύ μ εν ο ς

278 — Μ υστικί Π ρά κτορ α  X -1 0  ά 
σε τόν Ν τέτεκ τιβ X ήσυχο, δέν τόχει 
σκοπό νά ξυπνήσει.

— Κύττα τουλάχιστον νά ξυπνήσης έ
σύ. Ύπναρά ! I ! Χά, χά, χά

Χ α ρ ούμ ενος  

Ε ν τ ε λ β ά ϊς , γινόμαστε φίλοι ;

Χ α ρ ούμ ενος

280. —Πρέπει φιλαράκο μοιι ’Α νεμ ο
σ τρ ό β ιλε , νά φας πολλά καρβελάκια 
ακόμα γιά νά μπόρεσης νά σηκώσης έ 
στω κι ενα τσιγαρόχαρτο. Χά, χά, χά!ΐ!

Χ αρούμενος

281 Τρυποκάρυδο, πάμε νά «τρυ
πώσουμε» μαζί αέ κανένα σινεμά. Πα- 
ραδείγματοΐ χάριν στό Σινεάκ ; Τ ί λές;

Χ α ρ ούμ ενος

282 — ΤζΙμ Χ ό β α ρ τ καί ΧάρβεΟ  
Μ π έιτς, άδικα περιμένετε. Ό  Ν τέτε  
κτιβ X  έγινε τής άναλήψεως. "Αν θ έ 
λετε γινόμαστε φίλοι. Πάρτε τήν Μ πέτ- 
τυ  Ν τά λ και ^πάμε ιό βράδυ στήν 
Τιτάνιά. Παίζει ένα σπουδαίο έργο. Θά 
μοΰ κάνετε όμως τά έξοδα γιατί έχω 
χάσει τό πορτοφόλι μου. Χά, νά νά 
χά. χά !!!

Χ α ρούμ ενος
283 .—Σκνίπά, παλεύομε;

Χ α ρ ο ύ μ εν ο ς
284.—Κόμη Μ οντεχρή στο , τί γυ

ρεύεις στόν αιώνα μα; ;
Χ α ρ ούμ ενος

285.— Ά ρ τ α ν ιά ν , είσαι φίλος ή έχ-

Ά π ό  τά προηγούμενα δελτία
ένεγράφησαν ............................

ΜαΟρο Δ ι α μ ά ν τ ι .......................
Προυσαεύς ................................
Θ εοδώ ρου  Μαρία καί Λ έλα
ΑΙΘέραρχος ..............................,
Π ε ι ρ α χ τ ή ρ ι .................................
Σκλάβος .........................................
Βα σ ίλ ισ σα  τών ’Αγρίων . . 
Ά ε τ ιδ ε ύ ς  τών θ α λ α σ σ ώ ν  . 
Μ υσιικός ’Α στυνόμος X —9 
Τρύπιος Ν τ ε ν ε κ έ ς ...................
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θρός μέ τόν Σ ιρα νό ντέ  Μ περζεράκ ;
Χ α ρούμ ενος

286. -Ζ ο ζ ε φ ίν α  Μ παϊκερ, καλώς 
ώρισες !

Χ α ρ ο ύμ εν ος
2 8 7 .—Ροβύρε - Ραφ αήλ, ποιός σάς 

φώναξε κι’ ήρθατε ;
Χ α ρ ο ύμ εν ος

288. —Χάρε,  δέ σέ φοβάμαι γιατί 
είμαι ό. . .

Χ α ρ ούμ ενος

289.— Καλλήφω νο Γαϊδουράκι, δι· 
οργανώνομε καμμιά συναυλία;

Χ α ρο ύ μ εν ο ς

290· Μπαίνοντας στήν κίνησι τής 
«Έφημεριδούλας μας», χαιρετώ δλους 
καί δλες καί προσκαλώ τόν "Α γ νω σ το  
Ιππότη βέ συνεργασία.

'Ιπ π ότη ς μέ τό  ρόδο

2 9 1 . - "Α γ νω σ τε Ιππότη, πόσο φο 
βάμε γιά σέ\α (147) Θεέ μου...

Χ ιονά τη

292 .— ’Ε ν τ ε λ β ά ϊς ,  ό διαγωνισμός 
πού προκήρυξες είνα. μόνο γιά τ ’άγό- 
ρια, ή καί γιά τά κορίτσια;

Χ ιονάτη

293.— Ά ρ τ α ν ι ά ν ,  γίνεοαι σωματοφύ
λακας μου ;

Χ ιονά τη

294. —Σ κ ν ίπ α ,  πές στ'αδέλφια σου 
νά μή μέ τσιμποΰν τόσο πολύ τό βρά
δυ όταν κοιμαμε. Μέ ταράξαν. "Ας 
τσιμπίσουν λίγο καί τό Π ριν κ η π ό  
π ο υ λ ο .

Χ ιο ν άτη

Στό έρχόμενο : — —

εξη όλόκληρες σελίδες 

στόν ^ Τ η λ έ γ ρ α φ ο »

* * * *
* * *

Ό ρ ιζ ο ν τ ίω ς  Σύμφωνον 
* * * ’Ά ρ θ ρ ο ν .

* * * * *  ’Α ρχαίος  βασιλεύς. 
* * * * * * *  Μ έγ α ς 'Α σ ια τ  π ο τ α μ ό ς '  

Τόν έχουν οί άρρωστοι 
'Α ντωνυμία κτητική. 
Σύμφωνον.

Κ α θέτω ς ,  3ον : Νήσος παρά τήν Συ 
ρίαν.—4) Γα λλικό ς  π ο τα μ ό ς—5) Ύ -1  
πάρχουν στά παράθυρα.

36. Ά κ ρ ο σ τ ιχ ίς .
Τά π ρώ τα  γράμματα τών λέξεων 

σχηματίζουν Γερμανόν ποιητήν. Τά 
δεύτερα κάτοικον ήμιαγρίας άφρικα- 
νικής φ υλή ς.1) Ρ ώ σ σο ς  συγγραφεύς, ί 

* 2) Τό σπουγαιότερον £μέρος τοΰ σώ- 
τος.  3) ’Ή π ειρ ο ς .  4) 'Αρχ. θεά. 5) 
Ισπανική πόλις,  — Ζεΐ διαρκΟς είς 
τούς  πάγους.

37. Μ ετα γρ α μ μ α τισ μ ο ί.
Ή  «Πάρος» μέ 8 ά λ λ α γ ές  νά γί- j  

νη» «μέρος». Ό  τόνος δέν λαμβάνε- ' 
ται ύ π ’ δψιν.

38. 'Ελειπ οσύμφ ω νο.
α * ο —αο — αι—ιο —ο —ιαο.(Π αροι

μία).

39. Φ ω νηενιόκειπτον.
Μ δν—π ρ —τ -  τ λ ς —μκρζ.

40. Μ αγική είκών.
— Β ο ή θ εια !  Β ο ή θ ε ια !  " Ε π ε σ ε . . .
— Μά ποιός ; , .
—Ά φ ο ΰ  στό ε ίπ α  . . .

41. Φίρδην - Μ ίγδην.
Τ ά γρά μματα  κάθε λ έ ξ ε ω ς  ά ν α - j  

γραμματισμένα :
Ο σ λ ο κ α —σ ιο λ φ —νηστ—γακναη — 

ταανιφιε. (Παροιμία),

(Οί Λ ύ σεις  στό  έρχόμενο) :

" Ο λ ε ς  οί παραπάνω δημοσιευμένες 
πνευματικές άσκήσεις  είναι άπό τήν 
βραβευμένη συλλογή, στόν σχετικό 
διαγωνισμό, τοΰ Ρ ω μ ύ λ ο υ.

Λ ύ σ ε ι ς  τών πνευματικών ά- 
σκήσεων πού δημοσιεύτηκαν στό 
προηγούμενο τ εύ χ ο ς .

31. — Σ υλλΟ βό γρ ιβο ς.
Πάρος —Φ άρος.  "

32 — Μ ετα γρ α μ μ α τισ μ ό ς .
Ν άνος— Φανός.

33 .— Λ εξίγριφ ος.
Σπάρτη — ράκος — Σπάρτακος

34. — Κ ρυπ τογρα φ ικ ό.
Π ρα ξιτέλ η ς— λέξις  —Ξ έρ ξ η ς  — 'Ε λ λ ά ς  

'Α λ σ α τ ία —Ι έ ρ α ξ  —Ι τ α λ ί α

Δ εκ α π εν θή μ ερ ο  Ε ικ ο ν ο γ ρ α φ η μ έν ο  Π εριοδικό γιά αγόρια καί κορίτσια.
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ΤΟΙΜΥΣΤΗΡΙΟ ΤΗΣ ΤΣΕ -Γ ΙΗ ΓΚ
Μιά νέα  κα ταπληκτική κι' άνέκδοτη περιπ έτεια  

τ ο ΰ  περίφημου ν τ έ τ ε κ τ ι β :

Σέ τ ρ ε ις  σ υνέχειες

(Συνέχεια άπό τό προηγούμενο 
καί τέλ ο ς )

3 ον «Μ πορείτε  νά λ ύ σετε  τά μά
τια τοΰ  νεαρού λόρδου». Ό  
Τ ΐτς  άκουσε αύτά τά  λόγια 

πού είπώθηκαν μέ πιό έξευγενισμένη 
προφορά.

Ό τ α ν  εϊχαν περάσει τόν στύλο, 
τοΟ Εδεσαν τά  μάτια μή άφήνοντάς 
τον νά καταλάβη πού βρισκόταν.

Μόλις τοΟ τά έλυσαν, βρέθηκε σ' 
ένα μεγά λο  σαλόνι έπιπλωμένο μέ 
κινέζικα ϊπ ιπ λ α .

ΟΙ δύο ά π α γ ω γ ε ϊς  του ήταν πλάϊ 
καί άπέναντι, ένας κινέζος, ντυμέ- 
νος μανταρΐνος, καί πού τά μάτια 
ίγυάλιζαν άπό κακία, μιλούσε. ' Ή 
ταν 6 Ο ύάγκ-Φού, ό πρόεδρος τής 
Τοέ-Γιάγκ.

—Ό  νεαρός λόρδος εΤναι στή 
διάθ«σή μας, ε!π« σιγά. Α ύτά τά

ΤΟΜ - ΚΟΞ

αύτιά, δέν είναι 
ώ ρα ΐα  σάν π έτ α 
λ α  λ ω τ ο ΰ ; Πόσο 
θά εύχσριστηθή  ό 
π ατέρα ς  σα ς  δταν 
τά  λ ά β η ! Ί σ ω ς  
σό τό  νά τοΟ μάθη 
νά ύπχκούη στις  
διαταγές  τής Τ σ έ  
Γ  ιάγκ.

— "Αν νομίζετε 
π ώ ς  θά μέ φοβή- 
σετε ,  εΤσθε γ ε λ α 
σμένος, βρυχήθηκε 
ό Τίτο. Τί θ έλ ε τε  ;

— Νά σ έ  σώ σ ω - 
με. Τ ά  αύτιά σας 
θά  κοστίσουν στόν 
π ατέρα  σ α ς  10 χι
λ ιάδες  λίρες,  4 -  
πήντησε ό κινέζος. 

σώ ση  τήν ζω ή σ α ς  θά τοΟ 
κοστίση αύτό καί ένα δρκο π ώ ς  θά 
παύση νά έπιτίθεται άπό τις στήλες  
τοΟ περιφρονημένου περ οδικοΰ του 
έναντίον τής σρβαστής Τ σ έ  Γιάγκ. 
Ε σ ε ίς  θά γράψετε στόν π ατέρα  

σ α ς  καί θά 
του τά  πή- 
τε,  ε [δ ’ ά λ 
λ ω ς . . .

— Ά ρ ν ο ΰ ·  
μαι νά γρά 
ψω τίποτε 
παρόμοιο I 
φ ώ ν α ξε  ό νέ
ος.  Δέν  θά 
μέ γελ ά σετε !

—Ό  νέος 
θά μάθηνρή- 
γ ο ρ α  π ώ ς  ό 
Ο ύάγκ - Φού 
ποτέ του δέν

Τό νά

γελάει,  άπάντησε ήσυχα ό κινέζος· 
" Ε χ ε τ ε  δυό ώ ρες  νά σκεφθήτε. Κ α
τόπιν, έκτός άν δεχθήτε ,  ένα άπ 'τά  
αύτιά σας νά κοπή καί θά άποστα- 
λή στόν π α τέρ α  σ α ς  καί τά λύτρα 
θά δεκαπλασιασθοΰν.

"Ε κ α ν ε  Ενα νεΟμα καί οΐ δυό Κι
νέζοι άπομακρύνθηκαν άπ' τόν Τίτς .  
Κατόπιν πίεσε Ενα κουμπί κι' δ νέος 
ένοιω σε  τό π ά τω μ α  νά ύποχωρή 
κ ά τω  άπ' τά  πόδια του καί πριν κ α 
τα λά β ει  τοΰ συνέβαινε. χ τύ π η σ ί  στό 
σκληρό π ά τ ω μ α  ένός κελλιοΟ.

Πόσον καιρό έμεινε ό Τ ίτς  μόνος 
του δέν θά ήξερε νά τό πή. Τ ά  λ ε 
πτά τοΰ φάνηκαν αιώ νες .  "Εψ αξε  
είς μάτην νά βρή καμμιά έξοδο. '

Στό  τ έλ ο ς ,  ή καταπακτή άνοιξε 
καί φάνηκε τό πρόσωπο τοΰ Ο ύάγκ 
Φού.

— 'Α π οφ άσισε  ό νέος λόρδος ; 
μουρμούρισε.

—" Α θ λ ι ο ι ! φώναξε ό νέος. Δέν  θά 
γράψω τίποτε πριν μοΰ δ ώ σ ετ ε  νά
φάγω.

Ό  Ούάγκ-Φού χα μ ογέλα σε .
— θ ά  σοΰ φ έρω μ ε  φαγητό, είπε

Έ ν ώ  τά σκυλιά κυνή
γησαν τούς Κινέζους, 
δ Τόμ-Κόξ μπήχι μέ 
τό πιστόλι στό χέρ ι. . .


